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<RepeatBlock-Amend><Amend>Ændringsforslag		<NumAm>1</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Mathilde Androuët, Catherine Griset, Gilles Pennelle, Barbara Bonte, Mireia Borrás Pabón, Csaba Dömötör, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(2)	I forordning (EU) 2018/848 fastsættes der regler for import af produkter fra tredjelande med henblik på markedsføring af sådanne produkter på EU-markedet som økologiske produkter eller omlægningsprodukter. I henhold til nævnte regler kan økologiske produkter få adgang til EU-markedet, hvis de opfylder EU-reglerne om økologisk produktion, eller hvis de kommer fra tredjelande, hvis ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf er blevet anerkendt som ækvivalente med Unionens, enten gennem en international aftale mellem Unionen og de pågældende tredjelande, eller hvis de pågældende tredjelande er blevet godkendt med henblik på ækvivalens i henhold til forordning (EF) nr. 834/2007.
	(2)	I forordning (EU) 2018/848 fastsættes der regler for import af produkter fra tredjelande med henblik på markedsføring af sådanne produkter på EU-markedet som økologiske produkter eller omlægningsprodukter. I henhold til nævnte regler kan økologiske produkter få adgang til EU-markedet, hvis de opfylder EU-reglerne om økologisk produktion, eller hvis de kommer fra tredjelande, hvis ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf er blevet anerkendt som ækvivalente med Unionens, enten gennem en international aftale mellem Unionen og de pågældende tredjelande, eller hvis de pågældende tredjelande er blevet godkendt med henblik på ækvivalens i henhold til forordning (EF) nr. 834/2007. Markedsføring af økologiske produkter, der importeres fra tredjelande, må under ingen omstændigheder undergrave Unionens fødevaresuverænitet eller skade de europæiske økologiske sektorers økonomiske levedygtighed.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>2</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luis-Vicențiu Lazarus</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(2)	I forordning (EU) 2018/848 fastsættes der regler for import af produkter fra tredjelande med henblik på markedsføring af sådanne produkter på EU-markedet som økologiske produkter eller omlægningsprodukter. I henhold til nævnte regler kan økologiske produkter få adgang til EU-markedet, hvis de opfylder EU-reglerne om økologisk produktion, eller hvis de kommer fra tredjelande, hvis ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf er blevet anerkendt som ækvivalente med Unionens, enten gennem en international aftale mellem Unionen og de pågældende tredjelande, eller hvis de pågældende tredjelande er blevet godkendt med henblik på ækvivalens i henhold til forordning (EF) nr. 834/2007.
	(2)	I forordning (EU) 2018/848 fastsættes der regler for import af produkter fra tredjelande med henblik på markedsføring af sådanne produkter på EU-markedet som økologiske produkter eller omlægningsprodukter. I henhold til nævnte regler kan økologiske produkter få adgang til EU-markedet, hvis de opfylder EU-reglerne om økologisk produktion, eller hvis de kommer fra tredjelande, hvis ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf er blevet anerkendt som ækvivalente med Unionens, enten gennem en international aftale mellem Unionen og de pågældende tredjelande, eller hvis de pågældende tredjelande er blevet godkendt med henblik på ækvivalens i henhold til forordning (EF) nr. 834/2007 med streng, regelmæssig, uafhængig supplerende kontrol for at sikre en robust beskyttelse af forbrugernes rettigheder.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 2 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(2a)	Kontrollen af overholdelsen af EU-regler og -standarder, der gælder for økologiske produkter fra tredjelande, bør udføres på det tidspunkt, hvor de bringes i omsætning på EU-markedet, og bør ikke vurderes på grundlag af certifikater udstedt af myndigheder eller organer i tredjelandet.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Mathilde Androuët, Catherine Griset, Gilles Pennelle, Barbara Bonte, Mireia Borrás Pabón, Csaba Dömötör, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(3)	I sag C-240/23 Herbaria Kräuterparadies II fastslog Den Europæiske Unions Domstol (EU-Domstolen), at forordning (EU) 2018/848 skal fortolkes således, at et produkt, der importeres fra et tredjeland, hvis ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf er blevet anerkendt som ækvivalente med Unionens, enten gennem en international aftale mellem Unionen og de pågældende tredjelande, eller hvis de pågældende tredjelande er blevet godkendt med henblik på ækvivalens i henhold til forordning (EF) nr. 834/2007, ikke må forsynes med hverken Den Europæiske Unions logo for økologisk produktion eller, principielt, betegnelser, der henviser til økologisk produktion. EU-Domstolen fastslog endvidere, at det – for at sikre, at forordning (EU) 2018/848 fungerer effektivt og for at bevare de beføjelser, som nævnte forordning tillægger Kommissionen – bør være tilladt at anvende logoet for økologisk produktion fra det tredjeland, som de pågældende produkter kommer fra, også selv om dette logo indeholder betegnelser, der er identiske med dem, der henviser til økologisk produktion som omhandlet i artikel 30, stk. 1, i henhold til forordning (EU) 2018/848 og bilag IV dertil.
	(3)	I sag C-240/23 Herbaria Kräuterparadies II fastslog Den Europæiske Unions Domstol (EU-Domstolen), at forordning (EU) 2018/848 skal fortolkes således, at et produkt, der importeres fra et tredjeland, hvis ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf er blevet anerkendt som ækvivalente med Unionens, enten gennem en international aftale mellem Unionen og de pågældende tredjelande, eller hvis de pågældende tredjelande er blevet godkendt med henblik på ækvivalens i henhold til forordning (EF) nr. 834/2007, ikke må forsynes med hverken Den Europæiske Unions logo for økologisk produktion eller, principielt, betegnelser, der henviser til økologisk produktion. EU-Domstolen fastslog endvidere, at det – for at sikre, at forordning (EU) 2018/848 fungerer effektivt og for at bevare de beføjelser, som nævnte forordning tillægger Kommissionen – bør være tilladt at anvende logoet for økologisk produktion fra det tredjeland, som de pågældende produkter kommer fra, også selv om dette logo indeholder betegnelser, der er identiske med dem, der henviser til økologisk produktion som omhandlet i artikel 30, stk. 1, i henhold til forordning (EU) 2018/848 og bilag IV dertil. Den fortolkning, som Domstolen har anlagt, bør ikke føre til, at produkter fra tredjelande i forbrugerens bevidsthed sidestilles med økologiske produkter, der fuldt ud overholder Unionens produktions- og kontrolstandarder.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>5</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Mathilde Androuët, Catherine Griset, Gilles Pennelle, Barbara Bonte, Mireia Borrás Pabón, Csaba Dömötör</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(4)	Anvendelsen af et tredjelands logo for økologisk produktion på produkter, der er importeret fra det pågældende tredjeland, hvis ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf er blevet anerkendt som ækvivalente med Unionens, vil sandsynligvis hverken skade den loyale konkurrence på det indre marked for økologiske produkter eller give anledning til tvetydighed, der kunne vildlede forbrugerne. Dette skyldes, at et sådant logo hverken placerer det pågældende produkt på samme niveau som Unionens økologiske produkter ud fra et konkurrencemæssigt synspunkt eller kan give indtryk af, at det pågældende produkt opfylder alle kravene i forordning (EU) 2018/848.
	(4)	Anvendelsen af et økomærke, der er specifikt for det pågældende land, for et produkt, der importeres fra et tredjeland, kan skabe forvirring for de europæiske forbrugere og bidrage til illoyal konkurrence over for EU-producenter i de tilfælde, hvor standarderne for produktion, kontrol, sporbarhed, dyrevelfærd, anvendelse af rå- og hjælpestoffer eller miljøbeskyttelse adskiller sig fra Unionens standarder.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>6</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(4)	Anvendelsen af et tredjelands logo for økologisk produktion på produkter, der er importeret fra det pågældende tredjeland, hvis ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf er blevet anerkendt som ækvivalente med Unionens, vil sandsynligvis hverken skade den loyale konkurrence på det indre marked for økologiske produkter eller give anledning til tvetydighed, der kunne vildlede forbrugerne. Dette skyldes, at et sådant logo hverken placerer det pågældende produkt på samme niveau som Unionens økologiske produkter ud fra et konkurrencemæssigt synspunkt eller kan give indtryk af, at det pågældende produkt opfylder alle kravene i forordning (EU) 2018/848.
	(4)	Anvendelsen af et tredjelands logo for økologisk produktion på produkter, der er importeret fra det pågældende tredjeland, hvis ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf er blevet anerkendt som ækvivalente med Unionens, bør hverken skade den loyale konkurrence på det indre marked for økologiske produkter eller give anledning til tvetydighed, der kunne vildlede forbrugerne. Dette skyldes, at et sådant logo hverken placerer det pågældende importerede produkt på samme niveau som Unionens økologiske produkter ud fra et konkurrencemæssigt synspunkt eller giver indtryk af, at det pågældende produkt opfylder alle kravene i forordning (EU) 2018/848.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>7</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Mathilde Androuët, Catherine Griset, Gilles Pennelle, Barbara Bonte, Mireia Borrás Pabón, Csaba Dömötör, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(5)	De betegnelser, der henviser til økologisk produktion, herunder afledninger og diminutivformer heraf, anvendes både i Unionen og i tredjelande for over for køberen at indikere, at produktet og dets ingredienser er produceret i overensstemmelse med gældende økologiske produktionsmetoder. Dette er også tilfældet i Codex Alimentarius-retningslinje CAC/GL 3211, hvor betegnelser, der henviser til økologiske produktionsmetoder, som f.eks. "økologisk" og biologisk" eller udtryk med lignende hensigt, herunder diminutivformer, bruges til over for køberen at indikere, at produktet eller dets ingredienser er produceret i overensstemmelse med økologiske produktionsmetoder. Desuden kræves det i henhold til visse tredjelandes regler for økologisk produktion, at der benyttes betegnelser, der henviser til økologisk produktion, for produkter og deres ingredienser, hvis disse er produceret i overensstemmelse med gældende økologiske produktionsmetoder.
	(5)	De betegnelser, der henviser til økologisk produktion, herunder afledninger og diminutivformer heraf, anvendes både i Unionen og i tredjelande for over for køberen at indikere, at produktet og dets ingredienser er produceret i overensstemmelse med gældende økologiske produktionsmetoder. Dette er også tilfældet i Codex Alimentarius-retningslinje CAC/GL 3211, hvor betegnelser, der henviser til økologiske produktionsmetoder, som f.eks. "økologisk" og biologisk" eller udtryk med lignende hensigt, herunder diminutivformer, bruges til over for køberen at indikere, at produktet eller dets ingredienser er produceret i overensstemmelse med økologiske produktionsmetoder. Desuden kræves det i henhold til visse tredjelandes regler for økologisk produktion, at der benyttes betegnelser, der henviser til økologisk produktion, for produkter og deres ingredienser, hvis disse er produceret i overensstemmelse med gældende økologiske produktionsmetoder. Internationale referencer, herunder fra Codex Alimentarius, bør imidlertid i intet tilfælde begrunde en sænkning af den beskyttelsesstandard, der gælder for forbrugere og producenter i Unionen.

	__________________
	__________________

	11 "Guidelines for the production, processing, labelling and marketing of organically produced foods GL 32–1999": https://www.fao.org/input/download/standards/360/cxg_032e.pdf.
	11 "Guidelines for the production, processing, labelling and marketing of organically produced foods GL 32–1999": https://www.fao.org/input/download/standards/360/cxg_032e.pdf.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>8</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 5 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(5a)	For at bevare forbrugernes tillid til EU's økomærke og sikre fair konkurrence mellem EU-producenter og importerede produkter er det vigtigt at sikre robustheden og troværdigheden af den ækvivalensordning, der gælder for import. Med henblik herpå bør gennemsigtigheds- og sporbarhedskravene for sådanne produkter styrkes, navnlig gennem klar og tilgængelig mærkning, der gør det muligt for forbrugerne at identificere oprindelsen af de anvendte produktionsstandarder, samtidig med at integriteten og pålideligheden af EU-økomærket sikres.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>9</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Mathilde Androuët, Catherine Griset, Gilles Pennelle, Barbara Bonte, Mireia Borrás Pabón, Csaba Dömötör</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 5 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(5a)	Økologiske produkter, der importeres fra tredjelande, kan være produceret under betingelser for produktion, kontrol og certificering, der er mindre strenge end dem, der pålægges EU-producenter, hvilket sandsynligvis vil udgøre illoyal konkurrence på det indre marked.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>10</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 5 b (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(5b)	For at bevare forbrugernes tillid og sikre en bæredygtig udvikling af den økologiske sektor i Unionen bør ændringer af forordning (EU) 2018/848 ikke svække de grundlæggende mål, principper og produktionsregler for økologisk landbrug.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>11</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Mathilde Androuët, Catherine Griset, Barbara Bonte, Mireia Borrás Pabón, Csaba Dömötör, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 5 b (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(5b)	Det er vigtigt at bevare de nationale økologiske sektorer, som har høje produktionsomkostninger i forbindelse med overholdelse af europæiske standarder, miljømæssige, sundhedsmæssige og sociale krav samt sporbarhedsbegrænsninger.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>12</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 5 c (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(5c)	Udviklingen af økologisk produktion i EU bidrager til miljømæssig bæredygtighed, fødevaresikkerhed og udvikling af landdistrikterne. Derfor bør foranstaltninger til regulering af import af økologiske produkter prioritere støtte til EU's økologiske sektors strategiske autonomi og forebyggelse af markedsforvridninger forårsaget af illoyal konkurrence.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>13</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Mathilde Androuët, Catherine Griset, Gilles Pennelle, Barbara Bonte, Mireia Borrás Pabón, Csaba Dömötör</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 6 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(6a)	De frihandelsaftaler, der er indgået af Unionen, såsom MERCOSUR-aftalen, eller som i øjeblikket er under forhandling, kan øge importen af økologiske produkter fra tredjelande betydeligt og udsætte EU-producenterne for øget konkurrencepres fra områder, hvis produktionsbetingelser ikke er helt identiske.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>14</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Mathilde Androuët, Catherine Griset, Gilles Pennelle, Barbara Bonte, Mireia Borrás Pabón, Csaba Dömötör, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 7</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(7)	For at sikre, at forordning (EU) 2018/848 fungerer effektivt, og for at bevare de beføjelser, som nævnte forordning tillægger Kommissionen, bør det derfor være tilladt at anbringe betegnelser, der henviser til økologisk produktion, på produkter, der har adgang til EU-markedet som økologiske produkter, og som importeres fra tredjelande, hvis ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf er blevet anerkendt som ækvivalente med Unionens, enten gennem en international aftale mellem Unionen og de pågældende tredjelande, eller hvis de pågældende tredjelande er blevet godkendt med henblik på ækvivalens i henhold til forordning (EF) nr. 834/2007.
	(7)	For at sikre, at forordning (EU) 2018/848 fungerer effektivt, og for at bevare de beføjelser, som nævnte forordning tillægger Kommissionen, bør det kun være tilladt at anbringe betegnelser, der henviser til økologisk produktion, forudsat at disse produkter er fuldt i overensstemmelse med EU's regler for produktion og kontrol, på produkter, der har adgang til EU-markedet som økologiske produkter, og som importeres fra tredjelande, hvis ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf er blevet anerkendt som ækvivalente med Unionens, enten gennem en international aftale mellem Unionen og de pågældende tredjelande, eller hvis de pågældende tredjelande er blevet godkendt med henblik på ækvivalens i henhold til forordning (EF) nr. 834/2007.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>15</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 7</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(7)	For at sikre, at forordning (EU) 2018/848 fungerer effektivt, og for at bevare de beføjelser, som nævnte forordning tillægger Kommissionen, bør det derfor være tilladt at anbringe betegnelser, der henviser til økologisk produktion, på produkter, der har adgang til EU-markedet som økologiske produkter, og som importeres fra tredjelande, hvis ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf er blevet anerkendt som ækvivalente med Unionens, enten gennem en international aftale mellem Unionen og de pågældende tredjelande, eller hvis de pågældende tredjelande er blevet godkendt med henblik på ækvivalens i henhold til forordning (EF) nr. 834/2007.
	(7)	For at sikre, at forordning (EU) 2018/848 fungerer effektivt, og for at bevare de beføjelser, som nævnte forordning tillægger Kommissionen, bør det derfor være tilladt at anbringe betegnelser, der henviser til økologisk produktion, på produkter, der har adgang til EU-markedet som økologiske produkter, og som importeres fra tredjelande, hvis ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf er blevet anerkendt som ækvivalente med Unionens baseret på revisioner og kontroller i tredjelandet, enten gennem en international aftale mellem Unionen og de pågældende tredjelande, eller hvis de pågældende tredjelande er blevet godkendt med henblik på ækvivalens i henhold til forordning (EF) nr. 834/2007.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>16</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Mathilde Androuët, Catherine Griset, Gilles Pennelle, Barbara Bonte, Mireia Borrás Pabón, Csaba Dömötör, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 8</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(8)	Anerkendelsen af et tredjelands ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf som ækvivalente med Unionens betyder, at ordningen ifølge en vurdering opfylder de samme mål og principper som Unionens, eftersom der anvendes regler, der sikrer samme grad af sikkerhed for overensstemmelse, også selv om dette opnås på forskellige måder.
	(8)	Anerkendelsen af et tredjelands ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf som ækvivalente med Unionens betyder, at ordningen ifølge en vurdering opfylder de samme mål og principper som Unionens, eftersom der anvendes regler, der sikrer samme grad af sikkerhed for overensstemmelse, også selv om dette opnås på forskellige måder. Ækvivalens med mål og principper kan ikke sidestilles med identiske standarder og giver heller ikke forbrugeren en garanti svarende til den, der er knyttet til fuld overholdelse af EU-retten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>17</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 9</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(9)	Den kendsgerning, at de regler, der finder anvendelse på tredjelandes ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf, der er anerkendt som ækvivalente med dem, der finder anvendelse i Unionen, er forskellige, hører i sagens natur med til ækvivalensordningen. Ifølge Kommissionens ækvivalensvurdering er nogle af disse forskelle begrænsede i omfang, mens andre forskelle imidlertid vedrører regler for økologisk produktion, der spiller en vigtig rolle for den økologiske produktions struktur i Unionen og bidrager til at nå målet om at opfylde forbrugernes forventninger til økologiske produkter, samtidig med at der sikres loyal konkurrence på det indre marked mellem produkter, der fuldt ud overholder Unionens produktions- og kontrolregler, og dem, der opfylder regler, der er ækvivalente med Unionens regler. Nævnte regler vedrører levende jord, dyrevelfærdsstandarder og forarbejdning af fødevarer ved hjælp af et minimum af kunstige input.
	(9)	Den kendsgerning, at de regler, der finder anvendelse på tredjelandes ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf, der er anerkendt som ækvivalente med dem, der finder anvendelse i Unionen, er forskellige, hører i sagens natur med til ækvivalensordningen. Ifølge Kommissionens ækvivalensvurdering er nogle af disse forskelle begrænsede i omfang, mens andre forskelle imidlertid vedrører regler for økologisk produktion, der spiller en vigtig rolle for den økologiske produktions struktur i Unionen og bidrager til at nå målet om at opfylde forbrugernes forventninger til økologiske produkter, samtidig med at der sikres loyal konkurrence på det indre marked mellem produkter, der fuldt ud overholder Unionens produktions- og kontrolregler, og dem, der opfylder regler, der er ækvivalente med Unionens regler. Nævnte regler vedrører levende jord, dyrevelfærdsstandarder og forarbejdning af fødevarer ved hjælp af et minimum af kunstige input. For at sikre fair konkurrence på det indre marked og bevare forbrugernes tillid til økologiske produkter er det nødvendigt, at anerkendelsen af tredjelande med henblik på ækvivalens forbliver af midlertidig karakter og ikke resulterer i vedvarende forskelle i væsentlige produktions- og kontrolkrav, som påvirker produktionsomkostningerne og forbrugernes forventninger. En sådan anerkendelse bør derfor være betinget af en gradvis tilpasning af tredjelandes systemer til de regler for produktion- og kontrol, der er fastsat i denne forordning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Ændringsforslaget sikrer lige vilkår ved at kræve, at ækvivalens forbliver en midlertidig mekanisme, der fører til fuld overholdelse, snarere end en permanent parallel ordning.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>18</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Mathilde Androuët, Catherine Griset, Gilles Pennelle, Barbara Bonte, Mireia Borrás Pabón, Csaba Dömötör, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 9</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(9)	Den kendsgerning, at de regler, der finder anvendelse på tredjelandes ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf, der er anerkendt som ækvivalente med dem, der finder anvendelse i Unionen, er forskellige, hører i sagens natur med til ækvivalensordningen. Ifølge Kommissionens ækvivalensvurdering er nogle af disse forskelle begrænsede i omfang, mens andre forskelle imidlertid vedrører regler for økologisk produktion, der spiller en vigtig rolle for den økologiske produktions struktur i Unionen og bidrager til at nå målet om at opfylde forbrugernes forventninger til økologiske produkter, samtidig med at der sikres loyal konkurrence på det indre marked mellem produkter, der fuldt ud overholder Unionens produktions- og kontrolregler, og dem, der opfylder regler, der er ækvivalente med Unionens regler. Nævnte regler vedrører levende jord, dyrevelfærdsstandarder og forarbejdning af fødevarer ved hjælp af et minimum af kunstige input.
	(9)	Den kendsgerning, at de regler, der finder anvendelse på tredjelandes ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf, der er anerkendt som ækvivalente med dem, der finder anvendelse i Unionen, er forskellige, hører i sagens natur med til ækvivalensordningen. Ifølge Kommissionens ækvivalensvurdering er nogle af disse forskelle begrænsede i omfang, mens andre forskelle imidlertid vedrører regler for økologisk produktion, der spiller en vigtig rolle for den økologiske produktions struktur i Unionen og bidrager til at nå målet om at opfylde forbrugernes forventninger til økologiske produkter, samtidig med at der sikres loyal konkurrence på det indre marked mellem produkter, der fuldt ud overholder Unionens produktions- og kontrolregler, og dem, der opfylder regler, der er ækvivalente med Unionens regler. Nævnte regler vedrører levende jord, dyrevelfærdsstandarder og forarbejdning af fødevarer ved hjælp af et minimum af kunstige input. Disse forskelle berettiger øget forbrugeroplysning, specifik grænsekontrol og udelukkelse af alle mærkningsfordele, der kan stille disse produkter på lige fod med økologiske produkter fra Unionen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>19</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 9</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(9)	Den kendsgerning, at de regler, der finder anvendelse på tredjelandes ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf, der er anerkendt som ækvivalente med dem, der finder anvendelse i Unionen, er forskellige, hører i sagens natur med til ækvivalensordningen. Ifølge Kommissionens ækvivalensvurdering er nogle af disse forskelle begrænsede i omfang, mens andre forskelle imidlertid vedrører regler for økologisk produktion, der spiller en vigtig rolle for den økologiske produktions struktur i Unionen og bidrager til at nå målet om at opfylde forbrugernes forventninger til økologiske produkter, samtidig med at der sikres loyal konkurrence på det indre marked mellem produkter, der fuldt ud overholder Unionens produktions- og kontrolregler, og dem, der opfylder regler, der er ækvivalente med Unionens regler. Nævnte regler vedrører levende jord, dyrevelfærdsstandarder og forarbejdning af fødevarer ved hjælp af et minimum af kunstige input.
	(9)	Den kendsgerning, at de regler, der finder anvendelse på tredjelandes ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf, der er anerkendt som ækvivalente med dem, der finder anvendelse i Unionen, er forskellige, hører i sagens natur med til ækvivalensordningen. Ifølge Kommissionens ækvivalensvurdering er nogle af disse forskelle begrænsede i omfang, mens andre forskelle imidlertid vedrører regler for økologisk produktion, der spiller en vigtig rolle for den økologiske produktions struktur i Unionen og bidrager til at nå målet om at opfylde forbrugernes forventninger til økologiske produkter, samtidig med at der sikres loyal konkurrence på det indre marked mellem produkter, der fuldt ud overholder Unionens produktions- og kontrolregler, og dem, der opfylder regler, der er ækvivalente med Unionens regler. Nævnte regler vedrører levende jord, dyrevelfærdsstandarder og forarbejdning af fødevarer ved hjælp af et minimum af kunstige input i overensstemmelse med de krav, der gælder i Unionen, hvilket sikrer, at europæiske standarder overholdes i hele produktionskæden.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>20</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luis-Vicențiu Lazarus</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 9</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(9)	Den kendsgerning, at de regler, der finder anvendelse på tredjelandes ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf, der er anerkendt som ækvivalente med dem, der finder anvendelse i Unionen, er forskellige, hører i sagens natur med til ækvivalensordningen. Ifølge Kommissionens ækvivalensvurdering er nogle af disse forskelle begrænsede i omfang, mens andre forskelle imidlertid vedrører regler for økologisk produktion, der spiller en vigtig rolle for den økologiske produktions struktur i Unionen og bidrager til at nå målet om at opfylde forbrugernes forventninger til økologiske produkter, samtidig med at der sikres loyal konkurrence på det indre marked mellem produkter, der fuldt ud overholder Unionens produktions- og kontrolregler, og dem, der opfylder regler, der er ækvivalente med Unionens regler. Nævnte regler vedrører levende jord, dyrevelfærdsstandarder og forarbejdning af fødevarer ved hjælp af et minimum af kunstige input.
	(9)	Den kendsgerning, at de regler, der finder anvendelse på tredjelandes ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf, der er anerkendt som ækvivalente med dem, der finder anvendelse i Unionen, er forskellige, hører i sagens natur med til ækvivalensordningen. Ifølge Kommissionens ækvivalensvurdering er nogle af disse forskelle begrænsede i omfang, mens andre forskelle imidlertid vedrører regler for økologisk produktion, der spiller en vigtig rolle for den økologiske produktions struktur i Unionen og bidrager til at nå målet om at opfylde forbrugernes forventninger til økologiske produkter, samtidig med at der sikres loyal konkurrence på det indre marked mellem produkter, der fuldt ud overholder Unionens produktions- og kontrolregler, og dem, der opfylder regler, der er ækvivalente med Unionens regler, i overensstemmelse med de brede krav til gennemsigtighed, fuld sporbarhed og de berørte operatørers ansvarlighed. Nævnte regler vedrører levende jord, dyrevelfærdsstandarder og forarbejdning af fødevarer ved hjælp af et minimum af kunstige input.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>21</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo Do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 10</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(10)	En Eurobarometerundersøgelse, der blev foretaget i juni og juli 2024 med titlen "Europæere, landbrug og den fælles landbrugspolitik", viser, at Den Europæiske Unions logo for økologisk produktion er det fødevarelogo, som europæerne kender bedst. Logoet er vigtigt for såvel forbrugere som producenter, fordi det gør det lettere for forbrugerne at identificere økologiske produkter, og fordi det hjælper producenterne med at markedsføre deres produkter i hele Unionen.
	(10)	En Eurobarometerundersøgelse, der blev foretaget i juni og juli 2024 med titlen "Europæere, landbrug og den fælles landbrugspolitik", viser, at Den Europæiske Unions logo for økologisk produktion er det fødevarelogo, som europæerne kender bedst, idet 56 % af respondenterne angiver, at de genkendte logoet. Den relativt lave genkendelsesprocent viser vigtigheden af at øge kendskabet til logoet og øge dets synlighed i betragtning af dets særlige relevans for såvel forbrugere som producenter, fordi det gør det lettere for forbrugerne at identificere økologiske produkter, og fordi det hjælper producenterne med at markedsføre deres produkter i hele Unionen.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>22</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Mathilde Androuët, Catherine Griset, Gilles Pennelle, Barbara Bonte, Mireia Borrás Pabón, Csaba Dömötör</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 10</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(10)	En Eurobarometerundersøgelse, der blev foretaget i juni og juli 2024 med titlen "Europæere, landbrug og den fælles landbrugspolitik", viser, at Den Europæiske Unions logo for økologisk produktion er det fødevarelogo, som europæerne kender bedst. Logoet er vigtigt for såvel forbrugere som producenter, fordi det gør det lettere for forbrugerne at identificere økologiske produkter, og fordi det hjælper producenterne med at markedsføre deres produkter i hele Unionen.
	(10)	En Eurobarometerundersøgelse, der blev foretaget i juni og juli 2024 med titlen "Europæere, landbrug og den fælles landbrugspolitik", viser, at Den Europæiske Unions logo for økologisk produktion er det fødevarelogo, som europæerne kender bedst. Logoet er vigtigt for såvel forbrugere som producenter, fordi det gør det lettere for forbrugerne at identificere økologiske produkter, og fordi det hjælper producenterne med at markedsføre deres produkter i hele Unionen. Den Europæiske Unions logo for økologisk produktion bør i kraft af sin fremtrædende profil primært forbindes med produkter, der er i fuld overensstemmelse med EU-retten, og bør ikke anvendes til at fremme produkter fra ordninger, der blot er ækvivalente.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>23</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Mathilde Androuët, Catherine Griset, Gilles Pennelle, Barbara Bonte, Mireia Borrás Pabón, Csaba Dömötör</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 11</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(11)	For at sikre loyal konkurrence på det indre marked mellem produkter, der fuldt ud overholder Unionens produktions- og kontrolregler, og dem, der overholder regler, der er ækvivalente med Unionens regler, og for at imødekomme forbrugernes forventninger om, at produkter, der er importeret fra tredjelande, hvis ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf er blevet anerkendt som ækvivalente med Unionens, opfylder standarder, der er lige så strenge som Unionens, bør det være tilladt at anvende Den Europæiske Unions logo for økologisk produktion i forbindelse med mærkning og præsentation af samt reklame for produkter, der er importeret fra de pågældende tredjelande, forudsat at disse produkter ud over nævnte ækvivalente regler opfylder visse yderligere produktions- og kontrolkrav.
	(11)	For at sikre loyal konkurrence og for at imødekomme forbrugernes forventninger bør det ikke være tilladt at anvende Den Europæiske Unions logo for økologisk produktion for produkter, der importeres fra disse tredjelande, og som er anerkendt alene på grundlag af ækvivalens.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>24</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 11</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(11)	For at sikre loyal konkurrence på det indre marked mellem produkter, der fuldt ud overholder Unionens produktions- og kontrolregler, og dem, der overholder regler, der er ækvivalente med Unionens regler, og for at imødekomme forbrugernes forventninger om, at produkter, der er importeret fra tredjelande, hvis ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf er blevet anerkendt som ækvivalente med Unionens, opfylder standarder, der er lige så strenge som Unionens, bør det være tilladt at anvende Den Europæiske Unions logo for økologisk produktion i forbindelse med mærkning og præsentation af samt reklame for produkter, der er importeret fra de pågældende tredjelande, forudsat at disse produkter ud over nævnte ækvivalente regler opfylder visse yderligere produktions- og kontrolkrav.
	(11)	For at sikre loyal konkurrence på det indre marked mellem produkter, der fuldt ud overholder Unionens produktions- og kontrolregler, og dem, der overholder regler, der er ækvivalente med Unionens regler, og for at imødekomme forbrugernes forventninger om, at produkter, der er importeret fra tredjelande, hvis ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf er blevet anerkendt som ækvivalente med Unionens, opfylder standarder, der er lige så strenge som Unionens, bør det være tilladt at anvende Den Europæiske Unions logo for økologisk produktion i forbindelse med mærkning og præsentation af samt reklame for produkter, der er importeret fra de pågældende tredjelande, forudsat at disse produkter ud over nævnte ækvivalente regler opfylder visse yderligere produktions- og kontrolkrav. Disse supplerende krav, som sikrer, at de centrale principper i Unionens økologiske model respekteres, navnlig med hensyn til jordbundet produktion og dyrevelfærd, bør fastsættes klart i et nyt bilag VII til forordning (EU) 2018/848.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Selv om EU anerkender tredjelandes tilsvarende systemer, kræver det, at de opfylder specifikke ufravigelige EU-kriterier (såsom jordbundsbaseret produktion og strenge grænser for syntetiske tilsætningsstoffer), hvis de ønsker at anvende EU-mærket. Dette forhindrer "økologiske lette" produkter i at opnå en konkurrencemæssig fordel i forhold til EU's landbrugere, som skal følge strengere regler, samtidig med at det blokerer for et effektivt forbud mod anvendelse af EU's økomærke for produkter, der importeres i henhold til ækvivalensaftaler, selv om disse produkter er juridisk anerkendt som økologiske i EU efter EU-Domstolens afgørelse.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>25</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo Do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 11</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(11)	For at sikre loyal konkurrence på det indre marked mellem produkter, der fuldt ud overholder Unionens produktions- og kontrolregler, og dem, der overholder regler, der er ækvivalente med Unionens regler, og for at imødekomme forbrugernes forventninger om, at produkter, der er importeret fra tredjelande, hvis ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf er blevet anerkendt som ækvivalente med Unionens, opfylder standarder, der er lige så strenge som Unionens, bør det være tilladt at anvende Den Europæiske Unions logo for økologisk produktion i forbindelse med mærkning og præsentation af samt reklame for produkter, der er importeret fra de pågældende tredjelande, forudsat at disse produkter ud over nævnte ækvivalente regler opfylder visse yderligere produktions- og kontrolkrav.
	(11)	For at sikre loyal konkurrence på det indre marked mellem produkter, der fuldt ud overholder Unionens produktions- og kontrolregler, og dem, der overholder regler, der er ækvivalente med Unionens regler, og for at imødekomme forbrugernes forventninger om, at produkter, der er importeret fra tredjelande, hvis ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf er blevet anerkendt som ækvivalente med Unionens, opfylder standarder, der er lige så strenge som Unionens, idet Den Europæiske Fødevaresikkerhedsautoritet (EFSA) spiller en nøglerolle i dette, og idet dens kompetencer og instrumenter bør styrkes, så den kan opfylde sit mandat, bør det være tilladt at anvende Den Europæiske Unions logo for økologisk produktion i forbindelse med mærkning og præsentation af samt reklame for produkter, der er importeret fra de pågældende tredjelande, forudsat at disse produkter ud over nævnte ækvivalente regler opfylder visse yderligere produktions- og kontrolkrav.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>26</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luis-Vicențiu Lazarus</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 12</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(12)	For at sikre, at forordning (EU) 2018/848 fortsat fungerer effektivt med hensyn til handel med tredjelande, bør sådanne yderligere krav svare til produktions- og kontrolregler, der spiller en vigtig rolle for den økologiske produktions struktur i Unionen og bidrager til at nå målet om at opfylde forbrugernes forventninger til økologiske produkter, samtidig med at der sikres loyal konkurrence på det indre marked.
	(12)	For at sikre, at forordning (EU) 2018/848 fortsat fungerer effektivt med hensyn til handel med tredjelande, bør sådanne yderligere krav svare til produktions- og kontrolregler, der spiller en vigtig rolle for den økologiske produktions struktur i Unionen og bidrager til at nå målet om at opfylde forbrugernes forventninger til økologiske produkter, samtidig med at der sikres loyal konkurrence på det indre marked, ved at stille obligatoriske krav til fuld sporbarhed, robust offentlig kontrol og tydelig mærkning af oprindelse og produktionsmetode.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>27</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Mathilde Androuët, Catherine Griset, Gilles Pennelle, Barbara Bonte, Mireia Borrás Pabón, Csaba Dömötör</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 12</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(12)	For at sikre, at forordning (EU) 2018/848 fortsat fungerer effektivt med hensyn til handel med tredjelande, bør sådanne yderligere krav svare til produktions- og kontrolregler, der spiller en vigtig rolle for den økologiske produktions struktur i Unionen og bidrager til at nå målet om at opfylde forbrugernes forventninger til økologiske produkter, samtidig med at der sikres loyal konkurrence på det indre marked.
	(12)	For at sikre, at forordning (EU) 2018/848 fortsat fungerer effektivt med hensyn til handel med tredjelande, bør importerede produkter være i fuld overensstemmelse de regler for produktion og kontrol, sporbarhed, dyrevelfærd og behandling, der anvendes i Unionen, da disse regler spiller en vigtig rolle for den økologiske produktions struktur i Unionen og bidrager til at opfylde forbrugernes forventninger til økologiske produkter, samtidig med at der sikres loyal konkurrence på det indre marked.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>28</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning </DocAmend>
<Article>Betragtning 12 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(12a)	Der er vedvarende bekymring for pålideligheden af visse certificeringssystemer i tredjelande, der er anerkendt som ækvivalente, især på grund af risikoen for interessekonflikter eller potentielle vanskeligheder for lokale kontrolorganer, brugen af fjernrevisioner uden kontrol på stedet for visse produkter og manglende eller utilstrækkelige inspektioner. Sådanne svagheder kan underminere integriteten af EU's økologiske certificeringssystem og indvirke negativt på forbrugernes tillid og den retfærdige konkurrence på det indre marked.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>


<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>29</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Mathilde Androuët, Catherine Griset, Gilles Pennelle, Barbara Bonte, Mireia Borrás Pabón, Csaba Dömötör</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 12 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(12a)	Inden enhver udvidelse af retten til at mærke eller anvende EU-logoet for økologiske produkter fra tredjelande bør Kommissionen foretage en detaljeret konsekvensanalyse, der omfatter de økonomiske, sociale, sundhedsmæssige, miljømæssige og territoriale virkninger for EU-producenterne.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>30</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Mathilde Androuët, Catherine Griset, Gilles Pennelle, Barbara Bonte, Mireia Borrás Pabón, Csaba Dömötör, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 12 b (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(12b)	Kommissionen bør offentliggøre en årlig rapport om indvirkningen af økologisk import fra tredjelande på priser, mængder, markedsandele, producenternes indkomst og bæredygtigheden af økologiske bedrifter i Unionen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>31</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivan David, Stanislav Stoyanov</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 14</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(14)	Erhvervsdrivende i Unionen, der producerer økologiske fødevarer og foder, er afhængige af anvendelsen af ingredienser, der er importeret fra tredjelande, hvis ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf er blevet anerkendt som ækvivalente med Unionens. Disse ingredienser anvendes i varierende forhold under forarbejdningen af økologiske produkter i Unionen og er nødvendige for en lang række af de forskellige økologiske produkter, der forarbejdes i Unionen. De forarbejdningsprocesser, der finder sted i Unionen under anvendelse af nævnte ingredienser, finder sted i overensstemmelse med de produktionsregler, der er fastsat i forordning (EU) 2018/848. Det bør derfor være tilladt at anvende Den Europæiske Unions logo for økologisk produktion på produkter, der forarbejdes i Unionen, og som indeholder økologiske ingredienser, der enten er produceret i overensstemmelse med denne forordning eller er importeret fra tredjelande, hvis ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf er blevet anerkendt som ækvivalente med Unionens, når nævnte ingredienser udgør højst 5 % af produktets landbrugsingredienser (efter vægt for fødevarer og samlet set for foder). For at sikre loyal konkurrence på det indre marked mellem forarbejdede produkter, der indeholder ingredienser, der fuldt ud overholder Unionens produktions- og kontrolregler, og dem, der overholder regler, der er ækvivalente med nævnte EU-regler, og for at imødekomme forbrugernes forventninger med hensyn til anvendelsen af Den Europæiske Unions logo for økologisk produktion, bør det – når nævnte ingredienser udgør mere end 5 % af produktets landbrugsingredienser (efter vægt for fødevarer og samlet set for foder) – være tilladt at anvende nævnte logo i forbindelse med mærkning og præsentation af samt reklame for forarbejdede produkter, der indeholder ingredienser, der er importeret fra de pågældende tredjelande, forudsat at disse ingredienser ud over nævnte ækvivalente regler opfylder visse yderligere produktions- og kontrolkrav.
	(14)	Erhvervsdrivende i Unionen, der producerer økologiske fødevarer og foder, kan være afhængige af ingredienser, der er importeret fra tredjelande, hvis ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf er blevet anerkendt som ækvivalente med Unionens. For at sikre fair konkurrence på det indre marked, bevare forbrugernes tillid og undgå vildledende anvendelse af Den Europæiske Unions logo for økologisk produktion bør anvendelsen af dette logo dog ikke være tilladt for forarbejdede produkter, der er produceret i Unionen, hvis eventuelle tilsatte økologiske ingredienser er blevet importeret fra tredjelande, der udelukkende er anerkendt i henhold til ækvivalensordningen, medmindre disse ingredienser opfylder de supplerende produktions- og kontrolkrav, der er fastsat i bilag VII. Ingen kvantitativ tærskel bør begrunde anvendelse af Den Europæiske Unions logo for økologisk produktion, hvis disse yderligere krav ikke er opfyldt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Vi sætter spørgsmålstegn ved den foreslåede tilgang til forarbejdede EU-produkter, der indeholder 5 % økologiske ingredienser fra ækvivalente tredjelande, og kæder dette spørgsmål sammen med forbrugernes tillid.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>32</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Camilla Laureti, André Franqueira Rodrigues, Eric Sargiacomo, Dario Nardella, Claire Fita, Stefano Bonaccini, Maria Noichl, Cristina Maestre</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 14</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(14)	Erhvervsdrivende i Unionen, der producerer økologiske fødevarer og foder, er afhængige af anvendelsen af ingredienser, der er importeret fra tredjelande, hvis ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf er blevet anerkendt som ækvivalente med Unionens. Disse ingredienser anvendes i varierende forhold under forarbejdningen af økologiske produkter i Unionen og er nødvendige for en lang række af de forskellige økologiske produkter, der forarbejdes i Unionen. De forarbejdningsprocesser, der finder sted i Unionen under anvendelse af nævnte ingredienser, finder sted i overensstemmelse med de produktionsregler, der er fastsat i forordning (EU) 2018/848. Det bør derfor være tilladt at anvende Den Europæiske Unions logo for økologisk produktion på produkter, der forarbejdes i Unionen, og som indeholder økologiske ingredienser, der enten er produceret i overensstemmelse med denne forordning eller er importeret fra tredjelande, hvis ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf er blevet anerkendt som ækvivalente med Unionens, når nævnte ingredienser udgør højst 5 % af produktets landbrugsingredienser (efter vægt for fødevarer og samlet set for foder). For at sikre loyal konkurrence på det indre marked mellem forarbejdede produkter, der indeholder ingredienser, der fuldt ud overholder Unionens produktions- og kontrolregler, og dem, der overholder regler, der er ækvivalente med nævnte EU-regler, og for at imødekomme forbrugernes forventninger med hensyn til anvendelsen af Den Europæiske Unions logo for økologisk produktion, bør det – når nævnte ingredienser udgør mere end 5 % af produktets landbrugsingredienser (efter vægt for fødevarer og samlet set for foder) – være tilladt at anvende nævnte logo i forbindelse med mærkning og præsentation af samt reklame for forarbejdede produkter, der indeholder ingredienser, der er importeret fra de pågældende tredjelande, forudsat at disse ingredienser ud over nævnte ækvivalente regler opfylder visse yderligere produktions- og kontrolkrav.
	(14)	Erhvervsdrivende i Unionen, der producerer økologiske fødevarer og foder, er afhængige af anvendelsen af ingredienser, der er importeret fra tredjelande, hvis ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf er blevet anerkendt som ækvivalente med Unionens. Disse ingredienser er nødvendige for en lang række økologiske produkter, der forarbejdes i Unionen. De forarbejdningsprocesser, der finder sted i Unionen under anvendelse af nævnte ingredienser, finder sted i overensstemmelse med de produktionsregler, der er fastsat i forordning (EU) 2018/848. Det bør derfor være tilladt at anvende Den Europæiske Unions logo for økologisk produktion på produkter, der forarbejdes i Unionen, og som indeholder økologiske ingredienser, der enten er produceret i overensstemmelse med denne forordning eller er importeret fra tredjelande, hvis ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf er blevet anerkendt som ækvivalente med Unionens. For at sikre loyal konkurrence på det indre marked mellem forarbejdede produkter, der indeholder ingredienser, der fuldt ud overholder Unionens produktions- og kontrolregler, og dem, der overholder regler, der er ækvivalente med nævnte EU-regler, og for at imødekomme forbrugernes forventninger med hensyn til anvendelsen af Den Europæiske Unions logo for økologisk produktion, bør det være tilladt at anvende nævnte logo i forbindelse med mærkning og præsentation af samt reklame for forarbejdede produkter, der indeholder ingredienser, der er importeret fra de pågældende tredjelande, forudsat at disse ingredienser ud over nævnte ækvivalente regler opfylder visse yderligere produktions- og kontrolkrav.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Der bør ikke være en tolerancemargen på 5 % for importerede økologiske ingredienser, der anvendes i EU's økologiske produkter, når sådanne importerede ingredienser ikke er i overensstemmelse med bilag VII. Alle importerede produkter og ingredienser bør være i overensstemmelse med bilag VII.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>33</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 14</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(14)	Erhvervsdrivende i Unionen, der producerer økologiske fødevarer og foder, er afhængige af anvendelsen af ingredienser, der er importeret fra tredjelande, hvis ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf er blevet anerkendt som ækvivalente med Unionens. Disse ingredienser anvendes i varierende forhold under forarbejdningen af økologiske produkter i Unionen og er nødvendige for en lang række af de forskellige økologiske produkter, der forarbejdes i Unionen. De forarbejdningsprocesser, der finder sted i Unionen under anvendelse af nævnte ingredienser, finder sted i overensstemmelse med de produktionsregler, der er fastsat i forordning (EU) 2018/848. Det bør derfor være tilladt at anvende Den Europæiske Unions logo for økologisk produktion på produkter, der forarbejdes i Unionen, og som indeholder økologiske ingredienser, der enten er produceret i overensstemmelse med denne forordning eller er importeret fra tredjelande, hvis ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf er blevet anerkendt som ækvivalente med Unionens, når nævnte ingredienser udgør højst 5 % af produktets landbrugsingredienser (efter vægt for fødevarer og samlet set for foder). For at sikre loyal konkurrence på det indre marked mellem forarbejdede produkter, der indeholder ingredienser, der fuldt ud overholder Unionens produktions- og kontrolregler, og dem, der overholder regler, der er ækvivalente med nævnte EU-regler, og for at imødekomme forbrugernes forventninger med hensyn til anvendelsen af Den Europæiske Unions logo for økologisk produktion, bør det – når nævnte ingredienser udgør mere end 5 % af produktets landbrugsingredienser (efter vægt for fødevarer og samlet set for foder) – være tilladt at anvende nævnte logo i forbindelse med mærkning og præsentation af samt reklame for forarbejdede produkter, der indeholder ingredienser, der er importeret fra de pågældende tredjelande, forudsat at disse ingredienser ud over nævnte ækvivalente regler opfylder visse yderligere produktions- og kontrolkrav.
	(14)	Erhvervsdrivende i Unionen, der producerer økologiske fødevarer og foder, er afhængige af anvendelsen af ingredienser, der er importeret fra tredjelande, hvis ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf er blevet anerkendt som ækvivalente med Unionens. Disse ingredienser anvendes i varierende forhold under forarbejdningen af økologiske produkter i Unionen og er nødvendige for en lang række af de forskellige økologiske produkter, der forarbejdes i Unionen. De forarbejdningsprocesser, der finder sted i Unionen under anvendelse af nævnte ingredienser, finder sted i overensstemmelse med de produktionsregler, der er fastsat i forordning (EU) 2018/848. Det bør derfor være tilladt at anvende Den Europæiske Unions logo for økologisk produktion på produkter, der forarbejdes i Unionen, og som indeholder økologiske ingredienser, der enten er produceret i overensstemmelse med denne forordning eller er importeret fra tredjelande, hvis ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf er blevet anerkendt som ækvivalente med Unionens, når nævnte ingredienser udgør højst 5 % af produktets landbrugsingredienser (efter vægt for fødevarer og samlet set for foder). For at sikre loyal konkurrence på det indre marked mellem forarbejdede produkter, der indeholder ingredienser, der fuldt ud overholder Unionens produktions- og kontrolregler, og dem, der overholder regler, der er ækvivalente med nævnte EU-regler, og for at imødekomme forbrugernes forventninger med hensyn til anvendelsen af Den Europæiske Unions logo for økologisk produktion, bør det – når nævnte ingredienser udgør mere end 5 % af produktets landbrugsingredienser (efter vægt for fødevarer og samlet set for foder) – være tilladt at anvende nævnte logo i forbindelse med mærkning og præsentation af samt reklame for forarbejdede produkter, der indeholder ingredienser, der er importeret fra de pågældende tredjelande, forudsat at disse ingredienser ud over nævnte ækvivalente regler opfylder visse yderligere produktions- og kontrolkrav. Hvis landbrugsingredienser med oprindelse i tredjelande tegner sig for 5 % eller mindre af produktets sammensætning, kan deres anvendelse kun tillades, hvis deres oprindelse og vægt er tydeligt og synligt angivet på etiketten for at sikre, at forbrugerne er fuldt informeret.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>34</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 14</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(14)	Erhvervsdrivende i Unionen, der producerer økologiske fødevarer og foder, er afhængige af anvendelsen af ingredienser, der er importeret fra tredjelande, hvis ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf er blevet anerkendt som ækvivalente med Unionens. Disse ingredienser anvendes i varierende forhold under forarbejdningen af økologiske produkter i Unionen og er nødvendige for en lang række af de forskellige økologiske produkter, der forarbejdes i Unionen. De forarbejdningsprocesser, der finder sted i Unionen under anvendelse af nævnte ingredienser, finder sted i overensstemmelse med de produktionsregler, der er fastsat i forordning (EU) 2018/848. Det bør derfor være tilladt at anvende Den Europæiske Unions logo for økologisk produktion på produkter, der forarbejdes i Unionen, og som indeholder økologiske ingredienser, der enten er produceret i overensstemmelse med denne forordning eller er importeret fra tredjelande, hvis ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf er blevet anerkendt som ækvivalente med Unionens, når nævnte ingredienser udgør højst 5 % af produktets landbrugsingredienser (efter vægt for fødevarer og samlet set for foder). For at sikre loyal konkurrence på det indre marked mellem forarbejdede produkter, der indeholder ingredienser, der fuldt ud overholder Unionens produktions- og kontrolregler, og dem, der overholder regler, der er ækvivalente med nævnte EU-regler, og for at imødekomme forbrugernes forventninger med hensyn til anvendelsen af Den Europæiske Unions logo for økologisk produktion, bør det – når nævnte ingredienser udgør mere end 5 % af produktets landbrugsingredienser (efter vægt for fødevarer og samlet set for foder) – være tilladt at anvende nævnte logo i forbindelse med mærkning og præsentation af samt reklame for forarbejdede produkter, der indeholder ingredienser, der er importeret fra de pågældende tredjelande, forudsat at disse ingredienser ud over nævnte ækvivalente regler opfylder visse yderligere produktions- og kontrolkrav.
	(14)	Erhvervsdrivende i Unionen, der producerer økologiske fødevarer og foder, er afhængige af anvendelsen af ingredienser, der er importeret fra tredjelande, hvis ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf er blevet anerkendt som ækvivalente med Unionens. Disse ingredienser anvendes i varierende forhold under forarbejdningen af økologiske produkter i Unionen og er nødvendige for en lang række af de forskellige økologiske produkter, der forarbejdes i Unionen. De forarbejdningsprocesser, der finder sted i Unionen under anvendelse af nævnte ingredienser, finder sted i overensstemmelse med de produktionsregler, der er fastsat i forordning (EU) 2018/848. Det bør derfor være tilladt at anvende Den Europæiske Unions logo for økologisk produktion på produkter, der forarbejdes i Unionen, og som indeholder økologiske ingredienser, der enten er produceret i overensstemmelse med denne forordning eller er importeret fra tredjelande, hvis ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf er blevet anerkendt som ækvivalente med Unionens. For at sikre loyal konkurrence på det indre marked mellem forarbejdede produkter, der indeholder ingredienser, der fuldt ud overholder Unionens produktions- og kontrolregler, og dem, der overholder regler, der er ækvivalente med nævnte EU-regler, og for at imødekomme forbrugernes forventninger med hensyn til anvendelsen af Den Europæiske Unions logo for økologisk produktion, bør det kun være tilladt at anvende nævnte logo i forbindelse med mærkning og præsentation af samt reklame for forarbejdede produkter, der indeholder ingredienser, der er importeret fra de pågældende tredjelande, forudsat at disse ingredienser ud over nævnte ækvivalente regler opfylder visse yderligere produktions- og kontrolkrav, der er fastsat i denne forordnings bilag VII.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>35</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Franqueira Rodrigues, Dario Nardella, Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 14 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(14a)	For at bevare forbrugernes tillid og sikre integriteten af økologisk produktion bør anvendelsen af betegnelser, der henviser til økologisk produktion, fortsat være strengt knyttet til fuld overholdelse af kravene i forordning (EU) 2018/848. Indførelsen eller anerkendelsen af andre bæredygtighedsordninger eller produktionsmetoder bør ikke føre til forveksling med økologisk produktion eller underminere dens særlige og certificerede karakter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Dette sikrer, at økologisk produktion forbliver et særskilt, fuldt certificeret system, og undgår udvanding gennem overlapning med andre bæredygtighedsordninger.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>36</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Mathilde Androuët, Catherine Griset, Gilles Pennelle, Barbara Bonte, Mireia Borrás Pabón, Csaba Dömötör</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 15</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(15)	I henhold til forordning (EU) 2018/848 er det obligatorisk at anvende Den Europæiske Unions logo for økologisk produktion på alle økologiske færdigpakkede fødevarer, der er produceret i Unionen. Nævnte forpligtelse bør derfor ikke finde anvendelse på færdigpakkede fødevarer, der er produceret i Unionen med ingredienser, der er importeret fra tredjelande, hvis ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf er blevet anerkendt som ækvivalente med Unionens, hvis de pågældende ingredienser udgør mere end 5 % af produktets landbrugsingredienser efter vægt og ikke opfylder visse yderligere produktions- og kontrolkrav.
	(15)	Anvendelsen af Den Europæiske Unions logo for økologisk produktion bør ikke være obligatorisk eller tilladt for færdigpakkede fødevarer, der er produceret i Unionen, hvis de indeholder økologiske ingredienser, der er importeret fra tredjelande, som ikke fuldt ud overholder EU-reglerne.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>37</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Camilla Laureti, André Franqueira Rodrigues, Eric Sargiacomo, Dario Nardella, Claire Fita, Stefano Bonaccini, Maria Noichl, Cristina Maestre</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 15</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(15)	I henhold til forordning (EU) 2018/848 er det obligatorisk at anvende Den Europæiske Unions logo for økologisk produktion på alle økologiske færdigpakkede fødevarer, der er produceret i Unionen. Nævnte forpligtelse bør derfor ikke finde anvendelse på færdigpakkede fødevarer, der er produceret i Unionen med ingredienser, der er importeret fra tredjelande, hvis ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf er blevet anerkendt som ækvivalente med Unionens, hvis de pågældende ingredienser udgør mere end 5 % af produktets landbrugsingredienser efter vægt og ikke opfylder visse yderligere produktions- og kontrolkrav.
	(15)	I henhold til forordning (EU) 2018/848 er det obligatorisk at anvende Den Europæiske Unions logo for økologisk produktion på alle økologiske færdigpakkede fødevarer, der er produceret i Unionen. Nævnte forpligtelse bør derfor ikke finde anvendelse på færdigpakkede fødevarer, der er produceret i Unionen med ingredienser, der er importeret fra tredjelande, hvis ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf er blevet anerkendt som ækvivalente med Unionens, hvis de pågældende ingredienser ikke opfylder visse yderligere produktions- og kontrolkrav.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Der bør ikke være en tolerancemargen på 5 % for importerede økologiske ingredienser, der anvendes i EU's økologiske produkter, når sådanne importerede ingredienser ikke er i overensstemmelse med bilag VII. Alle importerede produkter og ingredienser bør være i overensstemmelse med bilag VII.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>38</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivan David, Stanislav Stoyanov</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 15</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(15)	I henhold til forordning (EU) 2018/848 er det obligatorisk at anvende Den Europæiske Unions logo for økologisk produktion på alle økologiske færdigpakkede fødevarer, der er produceret i Unionen. Nævnte forpligtelse bør derfor ikke finde anvendelse på færdigpakkede fødevarer, der er produceret i Unionen med ingredienser, der er importeret fra tredjelande, hvis ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf er blevet anerkendt som ækvivalente med Unionens, hvis de pågældende ingredienser udgør mere end 5 % af produktets landbrugsingredienser efter vægt og ikke opfylder visse yderligere produktions- og kontrolkrav.
	(15)	I henhold til forordning (EU) 2018/848 er det obligatorisk at anvende Den Europæiske Unions logo for økologisk produktion på alle økologiske færdigpakkede fødevarer, der er produceret i Unionen. Nævnte forpligtelse bør derfor ikke finde anvendelse på færdigpakkede fødevarer, der er produceret i Unionen med ingredienser, der er importeret fra tredjelande, hvis ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf er blevet anerkendt som ækvivalente med Unionens, hvis de pågældende ingredienser ikke opfylder de yderligere produktions- og kontrolkrav, der er fastsat i bilag VII.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Konsekvensændring i overensstemmelse med sletningen af tærsklen på 5 %.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>39</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 15</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(15)	I henhold til forordning (EU) 2018/848 er det obligatorisk at anvende Den Europæiske Unions logo for økologisk produktion på alle økologiske færdigpakkede fødevarer, der er produceret i Unionen. Nævnte forpligtelse bør derfor ikke finde anvendelse på færdigpakkede fødevarer, der er produceret i Unionen med ingredienser, der er importeret fra tredjelande, hvis ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf er blevet anerkendt som ækvivalente med Unionens, hvis de pågældende ingredienser udgør mere end 5 % af produktets landbrugsingredienser efter vægt og ikke opfylder visse yderligere produktions- og kontrolkrav.
	(15)	I henhold til forordning (EU) 2018/848 er det obligatorisk at anvende Den Europæiske Unions logo for økologisk produktion på alle økologiske færdigpakkede fødevarer, der er produceret i Unionen. Nævnte forpligtelse bør derfor ikke finde anvendelse på færdigpakkede fødevarer, der er produceret i Unionen med ingredienser, der er importeret fra tredjelande, hvis ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf er blevet anerkendt som ækvivalente med Unionens, hvis de pågældende ingredienser ikke opfylder visse yderligere produktions- og kontrolkrav, som er fastsat i denne forordnings bilag VII.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>40</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 15 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(15a)	I artikel 3, nr. 19), i forordning (EU) 2018/848 defineres "økologisk sort, der er egnet til økologisk produktion" som kendetegnet ved en høj grad af genetisk og fænotypisk diversitet mellem de enkelte reproduktive enheder og som et resultat af økologiske avlsaktiviteter. Uden yderligere præcisering af del I, punkt 1.8.4, i bilag II til forordning (EU) 2018/848, som beskriver "økologiske forædlingsaktiviteter", kan der imidlertid fortsat være en uensartet gennemførelse i hele Unionen. Det er derfor nødvendigt at give Kommissionen beføjelser til at supplere forordningen med yderligere krav på dette område.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>41</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 15 b (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(15b)	Der er behov for yderligere ændringer af den afledte ret for at gennemføre de nye krav vedrørende anvendelsen af EU's økomærke på importerede produkter eller på produkter, der indeholder importerede ingredienser. Der vil navnlig skulle foretages ændringer af kontrolattesten for økologiske produkter for at gøre det muligt for de relevante EU-erhvervsdrivende at indhente de ønskede oplysninger fra erhvervsdrivende i tredjelande i hele produktionskæden. For at gøre det muligt at offentliggøre denne supplerende afledte ret bør de nye krav vedrørende anvendelsen af EU-logoet for økologiske produkter først finde anvendelse seks måneder efter denne forordnings ikrafttræden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>42</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Camilla Laureti, André Franqueira Rodrigues, Eric Sargiacomo, Dario Nardella, Claire Fita, Stefano Bonaccini, Maria Noichl, Cristina Maestre</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 16</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(16)	Forordning (EU) 2018/848 fastsætter bestemmelser om de betingelser, i henhold til hvilke medlemsstaterne kan fritage mindre erhvervsdrivende for forpligtelsen til at være i besiddelse af et certifikat i henhold til nævnte forordnings artikel 35, stk. 1. De stigende omkostninger, som mindre erhvervsdrivende har oplevet siden forordning (EU) 2018/848 trådte i kraft, har ført til en forøgelse af deres omsætning af uindpakkede produkter, bortset fra foder. Dette har skabt en hindring for opfyldelsen af de betingelser vedrørende deres omsætning, der skal være opfyldt, for at de kan fritages for forpligtelsen til at være i besiddelse af et certifikat i henhold til artikel 35, stk. 1. Hindringen har på sin side medført højere omkostninger som følge af nævnte forpligtelse. De betingelser vedrørende den årlige omsætning, i henhold til hvilke medlemsstaterne kan fritage mindre erhvervsdrivende for forpligtelsen til at være i besiddelse af et certifikat i henhold til forordningens artikel 35, stk. 1, bør derfor afskaffes. Desuden bør betingelsen vedrørende det årlige salg opjusteres, således at den ikke er til hinder for, at erhvervsdrivende kan blive fritaget for forpligtelsen til at være i besiddelse af et certifikat i henhold til artikel 35, stk. 1, i nævnte forordning.
	(16)	Forordning (EU) 2018/848 fastsætter bestemmelser om de betingelser, i henhold til hvilke medlemsstaterne kan fritage mindre erhvervsdrivende for forpligtelsen til at være i besiddelse af et certifikat i henhold til nævnte forordnings artikel 35, stk. 1. De stigende omkostninger, som mindre erhvervsdrivende har oplevet siden forordning (EU) 2018/848 trådte i kraft, har ført til en forøgelse af deres omsætning af uindpakkede produkter, bortset fra foder. Dette har skabt en hindring for opfyldelsen af de betingelser vedrørende deres omsætning, der skal være opfyldt, for at de kan fritages for forpligtelsen til at være i besiddelse af et certifikat i henhold til artikel 35, stk. 1. Hindringen har på sin side medført højere omkostninger som følge af nævnte forpligtelse. De betingelser vedrørende den årlige omsætning, i henhold til hvilke medlemsstaterne kan fritage mindre erhvervsdrivende for forpligtelsen til at være i besiddelse af et certifikat i henhold til forordningens artikel 35, stk. 1, bør derfor tilpasses, således at Kommissionen kan vedtage delegerede retsakter for at afspejle udviklingen i det harmoniserede forbrugerprisindeks (HICP). Desuden betyder den varierende økonomiske værdi af hvert produkt, at forskellige produkter genererer forskellige fortjenester. Dette gør det vanskeligt at sikre en retfærdig fritagelse for små erhvervsdrivende, der sælger den samme mængde forskellige produkter. Det er derfor nødvendigt at afskaffe betingelsen vedrørende det årlige salg for ikke at skabe en urimelig behandling og konkurrence blandt små erhvervsdrivende.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Kvantitetskriteriet alene risikerer ikke at være tilstrækkeligt fornuftigt. Ændringsforslaget har i stedet til formål at bevare kriterierne "omsætning" og "certificeringsomkostninger" fra den nuværende forordning (samtidig med at "mængde" slettes af forenklingshensyn i overensstemmelse med Kommissionens hensigt), da de bedre kan definere en mindre erhvervsdrivende.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>43</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 16</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(16)	Forordning (EU) 2018/848 fastsætter bestemmelser om de betingelser, i henhold til hvilke medlemsstaterne kan fritage mindre erhvervsdrivende for forpligtelsen til at være i besiddelse af et certifikat i henhold til nævnte forordnings artikel 35, stk. 1. De stigende omkostninger, som mindre erhvervsdrivende har oplevet siden forordning (EU) 2018/848 trådte i kraft, har ført til en forøgelse af deres omsætning af uindpakkede produkter, bortset fra foder. Dette har skabt en hindring for opfyldelsen af de betingelser vedrørende deres omsætning, der skal være opfyldt, for at de kan fritages for forpligtelsen til at være i besiddelse af et certifikat i henhold til artikel 35, stk. 1. Hindringen har på sin side medført højere omkostninger som følge af nævnte forpligtelse. De betingelser vedrørende den årlige omsætning, i henhold til hvilke medlemsstaterne kan fritage mindre erhvervsdrivende for forpligtelsen til at være i besiddelse af et certifikat i henhold til forordningens artikel 35, stk. 1, bør derfor afskaffes. Desuden bør betingelsen vedrørende det årlige salg opjusteres, således at den ikke er til hinder for, at erhvervsdrivende kan blive fritaget for forpligtelsen til at være i besiddelse af et certifikat i henhold til artikel 35, stk. 1, i nævnte forordning.
	(16)	Forordning (EU) 2018/848 fastsætter bestemmelser om de betingelser, i henhold til hvilke medlemsstaterne har mulighed for at fritage mindre erhvervsdrivende for forpligtelsen til at være i besiddelse af et certifikat i henhold til nævnte forordnings artikel 35, stk. 1. I artikel 35, stk. 8, fritages små erhvervsdrivende, der sælger uindpakkede varer, fra denne forpligtelse. De stigende omkostninger, som mindre erhvervsdrivende har oplevet siden forordning (EU) 2018/848 trådte i kraft, samt inflationen på fødevarer har ført til en forøgelse af deres årlige salg og omsætning af uindpakkede produkter, bortset fra foder. Dette har skabt en hindring for opfyldelsen af de betingelser vedrørende deres maksimale årlige omsætning, der skal være opfyldt, for at de kan fritages for forpligtelsen til at være i besiddelse af et certifikat i henhold til artikel 35, stk. 1. Hindringen har på sin side medført højere omkostninger som følge af nævnte forpligtelse. Den betingelse vedrørende den maksimale årlige omsætning, i henhold til hvilke medlemsstaterne har mulighed for at fritage erhvervsdrivende for forpligtelsen til at være i besiddelse af et certifikat i henhold til forordningens artikel 35, stk. 1, bør derfor ændres.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>44</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 17</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(17)	Forordning (EU) 2018/848 fastsætter bestemmelser om sammensætningen af grupper af erhvervsdrivende i Unionen og i tredjelande. Erfaringerne med gennemførelsen af nævnte bestemmelser viser, at der er betydelige vanskeligheder forbundet med at oprette grupper af erhvervsdrivende, der opfylder kravene med hensyn til sammensætningen af medlemmer, navnlig den årlige omsætning, og deres status som juridisk person. Af vanskeligheder kan nævnes de administrative omkostninger og behovet for at omorganisere de økonomiske aktiviteter, der udøves af producenter, der i øjeblikket er medlemmer af kooperativsammenslutninger, andelsforeninger af erhvervsdrivende, sammenslutninger, forbund eller organisationer. Disse vanskeligheder forhindrer mindre erhvervsdrivende i at blive medlemmer af grupper af erhvervsdrivende, eftersom de gældende bestemmelser ikke i tilstrækkelig grad afspejler små landbrugeres og erhvervsdrivendes behov og ressourcekapacitet, hvilket er en ulempe for udviklingen af økologisk landbrug, både i Unionen og i tredjelande. I tredjelande kan omorganiseringen af producenternes aktiviteter også føre til vanskeligheder med at forsyne Unionen med produkter fra de pågældende lande, hvilket kan risikere at føre til forstyrrelser i samhandelen. De krav vedrørende den årlige omsætning, der gælder for medlemmer af grupper af erhvervsdrivende, bør derfor afskaffes. Desuden bør kravet om bedrifters maksimale arealstørrelse med henblik på medlemskab af en gruppe af erhvervsdrivende opjusteres for at gøre det muligt at integrere mindre erhvervsdrivende i grupper af erhvervsdrivende.
	(17)	Forordning (EU) 2018/848 fastsætter bestemmelser om sammensætningen af grupper af erhvervsdrivende i Unionen og i tredjelande. Erfaringerne med gennemførelsen af nævnte bestemmelser viser, at der er betydelige vanskeligheder forbundet med at oprette grupper af erhvervsdrivende, der opfylder kravene med hensyn til sammensætningen af medlemmer, navnlig den årlige omsætning, og deres status som juridisk person. Af vanskeligheder kan nævnes de administrative omkostninger og behovet for at omorganisere de økonomiske aktiviteter, der udøves af producenter, der i øjeblikket er medlemmer af kooperativsammenslutninger, andelsforeninger af erhvervsdrivende, sammenslutninger, forbund eller organisationer. Disse vanskeligheder forhindrer mindre erhvervsdrivende i at blive medlemmer af grupper af erhvervsdrivende, eftersom de gældende bestemmelser ikke i tilstrækkelig grad afspejler små landbrugeres og erhvervsdrivendes behov og ressourcekapacitet, hvilket er en ulempe for udviklingen af økologisk landbrug, både i Unionen og i tredjelande. I tredjelande kan omorganiseringen af producenternes aktiviteter også føre til vanskeligheder med at forsyne Unionen med produkter fra de pågældende lande, hvilket kan risikere at føre til forstyrrelser i samhandelen. De krav vedrørende den maksimale årlige omsætning, der gælder for medlemmer af grupper af erhvervsdrivende, bør derfor afskaffes. Desuden bør kravet om bedrifters maksimale arealstørrelse med henblik på medlemskab af en gruppe af erhvervsdrivende opjusteres for at gøre det muligt at integrere mindre erhvervsdrivende i grupper af erhvervsdrivende.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>45</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Camilla Laureti, André Franqueira Rodrigues, Eric Sargiacomo, Claire Fita, Stefano Bonaccini, Maria Noichl, Cristina Maestre</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 17</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(17)	Forordning (EU) 2018/848 fastsætter bestemmelser om sammensætningen af grupper af erhvervsdrivende i Unionen og i tredjelande. Erfaringerne med gennemførelsen af nævnte bestemmelser viser, at der er betydelige vanskeligheder forbundet med at oprette grupper af erhvervsdrivende, der opfylder kravene med hensyn til sammensætningen af medlemmer, navnlig den årlige omsætning, og deres status som juridisk person. Af vanskeligheder kan nævnes de administrative omkostninger og behovet for at omorganisere de økonomiske aktiviteter, der udøves af producenter, der i øjeblikket er medlemmer af kooperativsammenslutninger, andelsforeninger af erhvervsdrivende, sammenslutninger, forbund eller organisationer. Disse vanskeligheder forhindrer mindre erhvervsdrivende i at blive medlemmer af grupper af erhvervsdrivende, eftersom de gældende bestemmelser ikke i tilstrækkelig grad afspejler små landbrugeres og erhvervsdrivendes behov og ressourcekapacitet, hvilket er en ulempe for udviklingen af økologisk landbrug, både i Unionen og i tredjelande. I tredjelande kan omorganiseringen af producenternes aktiviteter også føre til vanskeligheder med at forsyne Unionen med produkter fra de pågældende lande, hvilket kan risikere at føre til forstyrrelser i samhandelen. De krav vedrørende den årlige omsætning, der gælder for medlemmer af grupper af erhvervsdrivende, bør derfor afskaffes. Desuden bør kravet om bedrifters maksimale arealstørrelse med henblik på medlemskab af en gruppe af erhvervsdrivende opjusteres for at gøre det muligt at integrere mindre erhvervsdrivende i grupper af erhvervsdrivende.
	(17)	Forordning (EU) 2018/848 fastsætter bestemmelser om sammensætningen af grupper af erhvervsdrivende i Unionen og i tredjelande. Erfaringerne med gennemførelsen af nævnte bestemmelser viser, at der er betydelige vanskeligheder forbundet med at oprette grupper af erhvervsdrivende, der opfylder kravene med hensyn til sammensætningen af medlemmer, navnlig den årlige omsætning, og deres status som juridisk person. Af vanskeligheder kan nævnes de administrative omkostninger og behovet for at omorganisere de økonomiske aktiviteter, der udøves af producenter, der i øjeblikket er medlemmer af kooperativsammenslutninger, andelsforeninger af erhvervsdrivende, sammenslutninger, forbund eller organisationer. Disse vanskeligheder forhindrer mindre erhvervsdrivende i at blive medlemmer af grupper af erhvervsdrivende, eftersom de gældende bestemmelser ikke i tilstrækkelig grad afspejler små landbrugeres og erhvervsdrivendes behov og ressourcekapacitet, hvilket er en ulempe for udviklingen af økologisk landbrug, både i Unionen og i tredjelande. I tredjelande kan omorganiseringen af producenternes aktiviteter også føre til vanskeligheder med at forsyne Unionen med produkter fra de pågældende lande, hvilket kan risikere at føre til forstyrrelser i samhandelen. De krav vedrørende den årlige omsætning, der gælder for medlemmer af grupper af erhvervsdrivende, bør derfor revideres. Desuden bør kravet om bedrifters maksimale arealstørrelse med henblik på medlemskab af en gruppe af erhvervsdrivende opjusteres for at gøre det muligt at integrere mindre erhvervsdrivende i grupper af erhvervsdrivende.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Hektarkriteriet alene kan ikke definere små landbrugere, der kan være en del af en gruppe af erhvervsdrivende. Den økonomiske værdi af det, der produceres på disse hektar, bør tages i betragtning. Ændringsforslaget har derfor til formål at bevare kriteriet om "hektar" og alternativt kriteriet om "certificeringsomkostninger som en procentdel af omsætningen".
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>46</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Camilla Laureti, André Franqueira Rodrigues, Eric Sargiacomo, Dario Nardella, Claire Fita, Stefano Bonaccini, Maria Noichl, Cristina Maestre</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 18</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(18)	Anerkendelsen af tredjelande, hvis ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf er blevet anerkendt som ækvivalente med Unionens, udløber den 31. december 2026. Den 28. juni 2021 gav Rådet Kommissionen bemyndigelse til at indlede forhandlinger med de 11 tredjelande, der er godkendt med henblik på ækvivalens i henhold til forordning (EF) nr. 834/2007, med sigte på at indgå internationale aftaler med dem om handel med økologiske produkter. Kommissionen har på dette grundlag gennemført tekniske udvekslinger med disse tredjelande. Udvekslingerne viser forskellige niveauer af fremskridt som følge af de forskellige retsregler og reguleringsmæssige rammer og komplekse spørgsmål i forbindelse med forbrugernes forskellige opfattelser af økologisk produktion fra det ene økologiske produktionssystem til det andet. Det er derfor nødvendigt og presserende for de pågældende tredjelande at bevare deres anerkendelsesstatus indtil den 31. december 2036 for at undgå forstyrrelser i handelen med økologiske produkter.
	(18)	Anerkendelsen af tredjelande, hvis ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf er blevet anerkendt som ækvivalente med Unionens, udløber den 31. december 2026. Den 28. juni 2021 gav Rådet Kommissionen bemyndigelse til at indlede forhandlinger med de 11 tredjelande, der er godkendt med henblik på ækvivalens i henhold til forordning (EF) nr. 834/2007, med sigte på at indgå internationale aftaler med dem om handel med økologiske produkter. Kommissionen har på dette grundlag gennemført tekniske udvekslinger med disse tredjelande. Udvekslingerne viser forskellige niveauer af fremskridt som følge af de forskellige retsregler og reguleringsmæssige rammer og komplekse spørgsmål i forbindelse med forbrugernes forskellige opfattelser af økologisk produktion fra det ene økologiske produktionssystem til det andet. Det er derfor nødvendigt og presserende for de pågældende tredjelande undtagelsesvist at bevare deres anerkendelsesstatus indtil den 31. december 2036 for at undgå forstyrrelser på det indre marked og i handelen med økologiske produkter samt af hensyn til forbrugernes tillid og deres beskyttelse. I betragtning af denne foranstaltnings undtagelsesvise karakter er det derfor nødvendigt, at Kommissionen regelmæssigt aflægger rapport til Europa-Parlamentet og Rådet om status for de forhandlinger med de elleve tredjelande, der er anerkendt med henblik på ækvivalens, som har til formål at indgå internationale aftaler med dem om handel med økologiske produkter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Forlængelsen til 2036 af anvendelsen af de nuværende ækvivalensaftaler er en undtagelsesvis foranstaltning, og Kommissionen bør regelmæssigt aflægge rapport til Europa-Parlamentet og Rådet om de fremskridt, der gøres i forhandlingerne om de handelsaftaler, der bør erstatte ækvivalensaftalerne.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>47</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luis-Vicențiu Lazarus</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 18</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(18)	Anerkendelsen af tredjelande, hvis ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf er blevet anerkendt som ækvivalente med Unionens, udløber den 31. december 2026. Den 28. juni 2021 gav Rådet Kommissionen bemyndigelse til at indlede forhandlinger med de 11 tredjelande, der er godkendt med henblik på ækvivalens i henhold til forordning (EF) nr. 834/2007, med sigte på at indgå internationale aftaler med dem om handel med økologiske produkter. Kommissionen har på dette grundlag gennemført tekniske udvekslinger med disse tredjelande. Udvekslingerne viser forskellige niveauer af fremskridt som følge af de forskellige retsregler og reguleringsmæssige rammer og komplekse spørgsmål i forbindelse med forbrugernes forskellige opfattelser af økologisk produktion fra det ene økologiske produktionssystem til det andet. Det er derfor nødvendigt og presserende for de pågældende tredjelande at bevare deres anerkendelsesstatus indtil den 31. december 2036 for at undgå forstyrrelser i handelen med økologiske produkter.
	(18)	Anerkendelsen af tredjelande, hvis ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf er blevet anerkendt som ækvivalente med Unionens, udløber den 31. december 2026. Den 28. juni 2021 gav Rådet Kommissionen bemyndigelse til at indlede forhandlinger med de 11 tredjelande, der er godkendt med henblik på ækvivalens i henhold til forordning (EF) nr. 834/2007, med sigte på at indgå internationale aftaler med dem om handel med økologiske produkter. Kommissionen har på dette grundlag gennemført tekniske udvekslinger med disse tredjelande. Udvekslingerne viser forskellige niveauer af fremskridt som følge af de forskellige retsregler og reguleringsmæssige rammer og komplekse spørgsmål i forbindelse med forbrugernes forskellige opfattelser af økologisk produktion fra det ene økologiske produktionssystem til det andet. Det er derfor nødvendigt og presserende for de pågældende tredjelande at bevare deres anerkendelsesstatus indtil den 31. december 2036 for at undgå forstyrrelser i handelen med økologiske produkter, forudsat at der gennemføres harmoniseret grænsekontrol, regelmæssige revisioner af certificeringssystemerne og hurtige suspensionsmekanismer i tilfælde af manglende overholdelse.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>48</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 18</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(18)	Anerkendelsen af tredjelande, hvis ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf er blevet anerkendt som ækvivalente med Unionens, udløber den 31. december 2026. Den 28. juni 2021 gav Rådet Kommissionen bemyndigelse til at indlede forhandlinger med de 11 tredjelande, der er godkendt med henblik på ækvivalens i henhold til forordning (EF) nr. 834/2007, med sigte på at indgå internationale aftaler med dem om handel med økologiske produkter. Kommissionen har på dette grundlag gennemført tekniske udvekslinger med disse tredjelande. Udvekslingerne viser forskellige niveauer af fremskridt som følge af de forskellige retsregler og reguleringsmæssige rammer og komplekse spørgsmål i forbindelse med forbrugernes forskellige opfattelser af økologisk produktion fra det ene økologiske produktionssystem til det andet. Det er derfor nødvendigt og presserende for de pågældende tredjelande at bevare deres anerkendelsesstatus indtil den 31. december 2036 for at undgå forstyrrelser i handelen med økologiske produkter.
	(18)	Anerkendelsen af tredjelande, hvis ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf er blevet anerkendt som ækvivalente med Unionens, udløber den 31. december 2026. Den 28. juni 2021 gav Rådet Kommissionen bemyndigelse til at indlede forhandlinger med de 11 tredjelande, der er godkendt med henblik på ækvivalens i henhold til forordning (EF) nr. 834/2007, med sigte på at indgå internationale aftaler med dem om handel med økologiske produkter. Kommissionen har på dette grundlag gennemført tekniske udvekslinger med disse tredjelande. Udvekslingerne viser forskellige niveauer af fremskridt som følge af de forskellige retsregler og reguleringsmæssige rammer og komplekse spørgsmål i forbindelse med forbrugernes forskellige opfattelser af økologisk produktion fra det ene økologiske produktionssystem til det andet. Det er derfor nødvendigt og presserende for de pågældende tredjelande at bevare deres anerkendelsesstatus indtil den 31. december 2036 for at undgå forstyrrelser i handelen med økologiske produkter, forudsat at der foreligger kontrol af overensstemmelsen med de standarder og krav, der gælder i Unionen.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>49</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stanislav Stoyanov, Ivan David</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 18</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(18)	Anerkendelsen af tredjelande, hvis ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf er blevet anerkendt som ækvivalente med Unionens, udløber den 31. december 2026. Den 28. juni 2021 gav Rådet Kommissionen bemyndigelse til at indlede forhandlinger med de 11 tredjelande, der er godkendt med henblik på ækvivalens i henhold til forordning (EF) nr. 834/2007, med sigte på at indgå internationale aftaler med dem om handel med økologiske produkter. Kommissionen har på dette grundlag gennemført tekniske udvekslinger med disse tredjelande. Udvekslingerne viser forskellige niveauer af fremskridt som følge af de forskellige retsregler og reguleringsmæssige rammer og komplekse spørgsmål i forbindelse med forbrugernes forskellige opfattelser af økologisk produktion fra det ene økologiske produktionssystem til det andet. Det er derfor nødvendigt og presserende for de pågældende tredjelande at bevare deres anerkendelsesstatus indtil den 31. december 2036 for at undgå forstyrrelser i handelen med økologiske produkter.
	(18)	Anerkendelsen af tredjelande, hvis ordninger for økologisk produktion og kontrol heraf er blevet anerkendt som ækvivalente med Unionens, udløber den 31. december 2026. Den 28. juni 2021 gav Rådet Kommissionen bemyndigelse til at indlede forhandlinger med de 11 tredjelande, der er godkendt med henblik på ækvivalens i henhold til forordning (EF) nr. 834/2007, med sigte på at indgå internationale aftaler med dem om handel med økologiske produkter. Kommissionen har på dette grundlag gennemført tekniske udvekslinger med disse tredjelande. Udvekslingerne viser forskellige niveauer af fremskridt som følge af de forskellige retsregler og reguleringsmæssige rammer og komplekse spørgsmål i forbindelse med forbrugernes forskellige opfattelser af økologisk produktion fra det ene økologiske produktionssystem til det andet. Det er derfor nødvendigt og presserende for de pågældende tredjelande at bevare deres anerkendelsesstatus indtil den 31. december 2031 for at undgå forstyrrelser i handelen med økologiske produkter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
En femårig forlængelse vil stadig forhindre forstyrrelser, samtidig med at presset for at indgå internationale aftaler i tide bevares.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>50</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Franqueira Rodrigues, Dario Nardella, Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 18 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(18a)	For at beskytte det indre markeds funktion og sikre lige vilkår for de erhvervsdrivende bør anvendelsen af denne forordning ikke føre til, at der opstår divergerende nationale standarder eller yderligere krav, der vil påvirke ensartetheden af reglerne for økologisk produktion i hele Unionen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Forhindrer fragmentering af det indre marked og sikrer ensartet anvendelse af økologiske regler på tværs af medlemsstaterne.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>51</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Mathilde Androuët, Catherine Griset, Gilles Pennelle, Barbara Bonte, Mireia Borrás Pabón, Csaba Dömötör</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 18 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(18a)	Der bør ikke gives en forlængelse af ækvivalensanerkendelse til et tredjeland, hvis der ikke findes effektive garantier for overholdelse af produktions-, kontrol- og sporbarhedsstandarder, der kan sammenlignes med dem, der gælder i Unionen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>52</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Mathilde Androuët, Catherine Griset, Gilles Pennelle, Barbara Bonte, Mireia Borrás Pabón, Csaba Dömötör, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 18 b (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(18b)	Der bør anvendes spejlklausuler for importerede økologiske produkter for at sikre overholdelse af standarder, der er identiske med dem, der pålægges EU-producenter, navnlig med hensyn til dyrevelfærd, input, kontrol, sporbarhed og forarbejdning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>53</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stanislav Stoyanov, Ivan David</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 20</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(20)	Forordning (EU) 2018/848 fastsætter regler om dyrlægebehandling. I henhold til nævnte regler er tilbageholdelsesperioden for landdyr efter anvendelsen af kemisk fremstillede allopatiske veterinærlægemidler som defineret i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2019/612 dobbelt så lang som den normale tilbageholdelsesperiode og er mindst 48 timer. Dette betyder, at tilbageholdelsesperioden skal være mindst 48 timer, selv i tilfælde, hvor den tilbageholdelsesperiode, der gælder normalt efter anvendelsen det pågældende veterinærlægemiddel, er nul dage. I henhold til nævnte regler er tilbageholdelsesperioden i akvakultur efter anvendelsen af allopatiske veterinærlægemidler dobbelt så lang som den normale tilbageholdelsesperiode eller mindst 48 timer, hvis der ikke er fastsat en periode. For at undgå byrder i forbindelse med produktionen af landdyr, navnlig i tilfælde, hvor den tilbageholdelsesperiode, der er angivet for veterinærlægemidlet, er nul dage, bør bestemmelserne for landdyr og akvakultur derfor bringes i overensstemmelse med hinanden.
	(20)	Forordning (EU) 2018/848 fastsætter regler om dyrlægebehandling. I henhold til nævnte regler er tilbageholdelsesperioden for landdyr efter anvendelsen af kemisk fremstillede allopatiske veterinærlægemidler dobbelt så lang som den normale tilbageholdelsesperiode og er mindst 48 timer. Denne minimumsperiode udgør en vigtig garanti for den økologiske produktions troværdighed og integritet. Forslaget om at fjerne minimumsperioden på 48 timer for landdyr er ikke tilstrækkeligt begrundet. I mangel af videnskabelig dokumentation og en vurdering af indvirkningen på målene for økologisk produktion og forbrugernes tillid bør den eksisterende regel opretholdes.

	__________________
	__________________

	12 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2019/6 af 11. december 2018 om veterinærlægemidler og om ophævelse af direktiv 2001/82/EF (EUT L 4 af 7.1.2019, s. 43, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/6/oj).
	12 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2019/6 af 11. december 2018 om veterinærlægemidler og om ophævelse af direktiv 2001/82/EF (EUT L 4 af 7.1.2019, s. 43, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/6/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Den foreslåede tilbageholdelsesperiode på 48 timer kan underminere målene for økologisk produktion, og der er behov for yderligere forklaring og understøttende videnskabelig dokumentation.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>54</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Mathilde Androuët, Catherine Griset, Gilles Pennelle, Barbara Bonte, Mireia Borrás Pabón, Csaba Dömötör, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 21 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(21a)	Hvis en massiv import af økologiske produkter fra tredjelande destabiliserer et sektormarked i Unionen, bør Kommissionen være forpligtet til straks at aktivere midlertidige beskyttelsesforanstaltninger.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>55</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 1 a (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Betragtning 24</Article2>
	

	Gældende ordlyd
	Ændringsforslag

	
	1a)	Betragtning 24 affattes således:

	"For at støtte og lette overholdelsen af denne forordning bør erhvervsdrivende om nødvendigt træffe forebyggende foranstaltninger i hver fase af produktion, tilberedning og distribution for at sikre biodiversitetens bevarelse og jordbundens kvalitet, at forebygge og bekæmpe skadegørere og sygdomme og at undgå negative virkninger for miljøet, dyresundheden og plantesundheden. De bør om nødvendigt også træffe forholdsmæssige sikkerhedsforanstaltninger, som er underlagt deres kontrol, for at undgå forurening med produkter eller stoffer, som ikke er tilladt til anvendelse i økologisk produktion i overensstemmelse med denne forordning, og for at undgå sammenblanding af økologiske produkter, omlægningsprodukter og ikkeøkologiske produkter."
	"For at støtte og lette overholdelsen af denne forordning bør erhvervsdrivende om nødvendigt træffe forebyggende foranstaltninger i hver fase af produktion, tilberedning og distribution for at sikre biodiversitetens bevarelse og jordbundens kvalitet, at forebygge og bekæmpe skadegørere og sygdomme og at undgå negative virkninger for miljøet, dyresundheden og plantesundheden. De bør om nødvendigt også træffe forholdsmæssige sikkerhedsforanstaltninger, som er underlagt deres kontrol, for at undgå forurening med produkter eller stoffer, som ikke er tilladt til anvendelse i økologisk produktion i overensstemmelse med denne forordning, og for at undgå sammenblanding af økologiske produkter, omlægningsprodukter og ikkeøkologiske produkter. For at lette den økologiske produktion og opnå forenkling for den økologiske sektor bør de erhvervsdrivendes ansvar ledsages af forebyggende adfærd og handlinger fra omkringliggende ikkeøkologiske landbrugere og andre fysiske og juridiske personer, som kan have en negativ indvirkning på de økologiske erhvervsdrivende.

	
	"


Or. <Original>{EN}en</Original>
(Forordning (EU) 2018/848)
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Ændringsforslaget har til formål at afhjælpe den uforholdsmæssigt store byrde, der følger af den nuværende økologiforordning, da økologiske landbrugere skal træffe yderligere foranstaltninger for at forhindre forurening, men ikke har kontrol over adfærden hos nabolandbrugere, som kan anvende stoffer, der er forbudt i økologisk produktion. Byrden bør fordeles retfærdigt.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>56</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Mathilde Androuët, Catherine Griset, Gilles Pennelle, Barbara Bonte, Mireia Borrás Pabón, Csaba Dömötör</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 25</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(25)	Eftersom det er påkrævet at undgå unødvendige forstyrrelser i handelen med økologiske produkter, at sikre en gnidningsløs overgang til ordningen med anerkendelse af tredjelande gennem internationale aftaler og at fjerne unødvendige byrder for erhvervsdrivende i den økologiske sektor bør denne forordning på grund af sagens hastende karakter træde i kraft dagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende —
	(25)	I betragtning af de økonomiske, handelsmæssige og konkurrencemæssige konsekvenser af denne reform for Unionens økologiske sektorer, navnlig for europæiske producenter, der er underlagt høje produktions- og kontrolstandarder, bør der afsættes tilstrækkelig tid, inden denne forordning træder i kraft, til at foretage en forudgående vurdering af dens indvirkning på konkurrencen, gennemsigtigheden af de oplysninger, der gives til forbrugerne, og balancen på det indre marked.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>57</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 25 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(25a)	Af hensyn til retssikkerheden og for at undgå unødvendigt madspild og uforholdsmæssigt store økonomiske tab for de erhvervsdrivende bør produkter, der er lovligt produceret, mærket og bragt i omsætning i henhold til de nuværende regler om anvendelse af EU-logoet for økologiske produkter, kunne markedsføres, indtil lagrene er opbrugt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>58</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 1 b (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Betragtning 69</Article2>
	

	Gældende ordlyd
	Ændringsforslag

	
	1b)	Betragtning 69 affattes således:

	"For at sikre en harmoniseret tilgang i hele Unionen for så vidt angår de foranstaltninger, der skal træffes i tilfælde af mistanke om manglende overholdelse, navnlig hvor sådan mistanke opstår som følge af forekomst af ikketilladte produkter og stoffer i økologiske produkter eller omlægningsprodukter, og for at undgå usikkerhed blandt de erhvervsdrivende bør de kompetente myndigheder eller efter omstændighederne kontrolmyndighederne eller kontrolorganerne foretage en officiel undersøgelse i overensstemmelse med forordning (EU) 2017/625 for at verificere overholdelse af kravene til økologisk produktion. Er der specifikt mistanke om manglende overholdelse som følge af forekomst af ikketilladte produkter eller stoffer, bør undersøgelsen fastslå kilden og årsagen til de pågældende produkters eller stoffers forekomst for at sikre, at de erhvervsdrivende overholder kravene til økologisk produktion og navnlig ikke har anvendt produkter eller stoffer, der ikke er tilladt til anvendelse i økologisk produktion, og for at sikre, at disse erhvervsdrivende har truffet forholdsmæssige og passende forebyggende foranstaltninger til at undgå forurening af økologisk produktion med sådanne produkter og stoffer. Sådanne undersøgelser bør stå i rimeligt forhold til mistanken om manglende overholdelse og bør derfor fuldføres så hurtigt som muligt og inden for et rimeligt tidsrum, idet der tages hensyn til produktets holdbarhed og sagens kompleksitet. De vil kunne omfatte enhver metode og teknik til offentlig kontrol, som anses for passende til uden unødig forsinkelse effektivt at udelukke eller bekræfte enhver mistanke om manglende overholdelse af denne forordning, herunder anvendelse af relevante oplysninger, der vil gøre det muligt at udelukke eller bekræfte enhver mistanke om manglende overholdelse uden tilsyn på stedet."
	"For at sikre en harmoniseret tilgang i hele Unionen for så vidt angår de foranstaltninger, der skal træffes i tilfælde af mistanke om manglende overholdelse, navnlig hvor sådan mistanke opstår som følge af forekomst af ikketilladte produkter og stoffer i økologiske produkter eller omlægningsprodukter, og for at undgå usikkerhed blandt de erhvervsdrivende bør de kompetente myndigheder eller efter omstændighederne kontrolmyndighederne eller kontrolorganerne foretage en officiel undersøgelse i overensstemmelse med forordning (EU) 2017/625 for at verificere overholdelse af kravene til økologisk produktion. Er der specifikt mistanke om manglende overholdelse som følge af forekomst af ikketilladte produkter eller stoffer, bør undersøgelsen fastslå kilden og årsagen til de pågældende produkters eller stoffers forekomst for at sikre, at de erhvervsdrivende overholder kravene til økologisk produktion og navnlig ikke har anvendt produkter eller stoffer, der ikke er tilladt til anvendelse i økologisk produktion, og for at sikre, at disse erhvervsdrivende og omkringliggende ikkeøkologiske landbrugere og andre fysiske og juridiske personer, der udøver aktiviteter i nærheden af en økologisk bedrift, har truffet forholdsmæssige og passende forebyggende foranstaltninger til at undgå forurening af økologisk produktion med sådanne produkter og stoffer. Sådanne undersøgelser bør stå i rimeligt forhold til mistanken om manglende overholdelse og bør derfor fuldføres så hurtigt som muligt og inden for et rimeligt tidsrum, idet der tages hensyn til produktets holdbarhed og sagens kompleksitet. De vil kunne omfatte enhver metode og teknik til offentlig kontrol, som anses for passende til uden unødig forsinkelse effektivt at udelukke eller bekræfte enhver mistanke om manglende overholdelse af denne forordning, herunder anvendelse af relevante oplysninger, der vil gøre det muligt at udelukke eller bekræfte enhver mistanke om manglende overholdelse uden tilsyn på stedet.

	
	"


Or. <Original>{EN}en</Original>
(Forordning (EU) 2018/848)
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Ændringsforslaget har til formål at afhjælpe den uforholdsmæssigt store byrde, der følger af den nuværende økologiforordning, da økologiske landbrugere skal træffe yderligere foranstaltninger for at forhindre forurening, men ikke har kontrol over adfærden hos nabolandbrugere, som kan anvende stoffer, der er forbudt i økologisk produktion. Byrden bør fordeles retfærdigt.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>59</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 1 c (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Betragtning 70</Article2>
	

	Gældende ordlyd
	Ændringsforslag

	
	1c)	Betragtning 70 affattes således:

	"En given forekomst af produkter eller stoffer, der ikke er tilladt til anvendelse i økologisk produktion, i produkter, der markedsføres som økologiske produkter eller omlægningsprodukter, og de foranstaltninger, der er truffet i denne forbindelse, bør observeres nærmere af medlemsstaterne og Kommissionen. Kommissionen bør derfor aflægge rapport til Europa-Parlamentet og Rådet fire år efter datoen for denne forordnings anvendelse på grundlag af de oplysninger, som medlemsstaterne har indsamlet om de tilfælde, hvor ikketilladte produkter og stoffer i økologisk produktion er blevet undersøgt. Rapporten vil om nødvendigt kunne ledsages af et lovgivningsforslag om yderligere harmonisering."
	"En given forekomst af produkter eller stoffer, der ikke er tilladt til anvendelse i økologisk produktion, i produkter, der markedsføres som økologiske produkter eller omlægningsprodukter, og de foranstaltninger, der er truffet i denne forbindelse, bør observeres nærmere af medlemsstaterne og Kommissionen. Med henblik på at vurdere hyppigheden af og byrden for økologiske landbrugere i medlemsstaterne senest den [Publikationskontoret: indsæt dato 18 måneder efter ikrafttrædelsen] bør Kommissionen aflægge rapport til Europa-Parlamentet og Rådet fire år efter datoen for denne forordnings anvendelse på grundlag af de oplysninger, som medlemsstaterne har indsamlet om de tilfælde, hvor ikketilladte produkter og stoffer i økologisk produktion er blevet undersøgt, med hensyn til overholdelse af forebyggende foranstaltninger truffet af erhvervsdrivende og omkringliggende ikkeøkologiske landbrugere og andre fysiske og juridiske personer. Rapporten vil om nødvendigt kunne ledsages af et lovgivningsforslag om yderligere harmonisering.

	
	"


Or. <Original>{EN}en</Original>
(Forordning (EU) 2018/848)
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Ændringsforslaget har til formål at afhjælpe den uforholdsmæssigt store byrde, der følger af den nuværende økologiforordning, da økologiske landbrugere skal træffe yderligere foranstaltninger for at forhindre forurening, men ikke har kontrol over adfærden hos nabolandbrugere, som kan anvende stoffer, der er forbudt i økologisk produktion. Byrden bør fordeles retfærdigt.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>60</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 1 a (nyt)</Article>
<DocAmend2>2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 3</Article2>
	

	Gældende ordlyd
	Ændringsforslag

	
	1a)	I artikel 3 foretages følgende ændringer:

	Artikel 3 affattes således:
	""forekomst af ikketilladte produkter eller stoffer": påvisning i økologiske produkter eller omlægningsprodukter af stoffer eller produkter, der ikke er tilladt i henhold til artikel 9, stk. 3, første afsnit, til anvendelse i økologisk produktion, i en mængde, der strækker sig (0,01 mg/kg eller 5 % af MRL)

	
	"


Or. <Original>{EN}en</Original>
(02018R0848-20250325)
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>61</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 1 d (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 3 – nr. 5</Article2>
	

	Gældende ordlyd
	Ændringsforslag

	
	1d)	Artikel 3, nr. 5), affattes således:

	""sikkerhedsforanstaltninger": foranstaltninger, der skal træffes af erhvervsdrivende i alle faser af produktionen, tilberedningen og distributionen, for at undgå forurening med produkter eller stoffer, som ikke er tilladt til anvendelse i økologisk produktion i overensstemmelse med denne forordning, og for at undgå sammenblanding af økologiske produkter og ikkeøkologiske produkter"
	""sikkerhedsforanstaltninger": foranstaltninger, der skal træffes af erhvervsdrivende og omkringliggende ikkeøkologiske landbrugere og andre fysiske og juridiske personer, der udøver aktiviteter i nærheden af en økologisk bedrift i alle faser af produktionen, tilberedningen og distributionen, for at undgå forurening med produkter eller stoffer, som ikke er tilladt til anvendelse i økologisk produktion i overensstemmelse med denne forordning, og for at undgå sammenblanding af økologiske produkter og ikkeøkologiske produkter

	
	"


Or. <Original>{EN}en</Original>
(Forordning (EU) 2018/848)
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Ændringsforslaget har til formål at afhjælpe den uforholdsmæssigt store byrde, der følger af den nuværende økologiforordning, da økologiske landbrugere skal træffe yderligere foranstaltninger for at forhindre forurening, men ikke har kontrol over adfærden hos nabolandbrugere, som kan anvende stoffer, der er forbudt i økologisk produktion. Byrden bør fordeles retfærdigt.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>62</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 1 a (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 3 – nr. 17</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	1a)	Artikel 3, nr. 17), affattes således:

	
	""planteformeringsmateriale": planter og alle dele af planter, herunder frø, på alle vækststadier, der kan og er beregnet til at producere hele planter, stiklinger ikke omfattet"


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>63</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Köhler, Christine Singer, Manfred Weber, Veronika Vrecionová, Marion Walsmann, Christine Schneider, Ciaran Mullooly, Norbert Lins, Lena Düpont, Christian Doleschal, Asger Christensen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. -1 (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 3 – stk. 1 – nr. 75 a (nyt)</Article2>
	

	Gældende ordlyd
	Ændringsforslag

	
	-1)	I artikel 3 tilføjes følgende nummer:

	Artikel 3 – Definitioner
	""75a)" innovative staldsystemer ": staldsystemer, der afspejler forbedringer af dyrevelfærden og klimabeskyttelsen inden for husdyravl

	
	"


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
For at nå målet om 25 % økologisk dyrket landbrugsjord i EU senest i 2030 bør innovation inden for teknologi og byggeri samt nye forvaltningskoncepter hilses velkommen for at opfylde kravene i forordningen, f.eks. med hensyn til græsningskrav, hvor nogle økologiske husdyravlere står over for betydelige udfordringer. Innovative teknologier bør fremmes, og der bør findes en praktisk tilgang til anvendelsen af kravene, der gør det muligt at øge antallet af bedrifter inden for økologisk produktion, samtidig med at de høje produktionsstandarder opretholdes.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>64</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 e (ny)</Article>
<DocAmend2>2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 10 – stk. 4</Article2>
	

	Gældende ordlyd
	Ændringsforslag

	
	Artikel 1e

	
	Artikel 10, stk. 4, affattes således:

	"Produkter, der er produceret i omlægningsperioden, må ikke markedsføres som økologiske produkter eller som omlægningsprodukter. Følgende produkter, der er produceret i omlægningsperioden, og som er i overensstemmelse med stk. 1, kan dog markedsføres som omlægningsprodukter: planteformeringsmateriale, forudsat at der har været en omlægningsperiode på mindst 12 måneder fødevareprodukter af vegetabilsk oprindelse og foderprodukter, forudsat at produktet kun indeholder en enkelt vegetabilsk ingrediens af landbrugsoprindelse, og der har været en omlægningsperiode på mindst 12 måneder inden høsten."
	"Produkter, der er produceret i omlægningsperioden, må ikke markedsføres som økologiske produkter eller som omlægningsprodukter. Følgende produkter, der er produceret i omlægningsperioden, og som er i overensstemmelse med stk. 1, kan dog markedsføres som omlægningsprodukter:

	
	a) planteformeringsmateriale, forudsat at der har været en omlægningsperiode på mindst 12 måneder

	
	b) fødevareprodukter af vegetabilsk oprindelse og foderprodukter, forudsat at produktet kun indeholder en enkelt vegetabilsk ingrediens af landbrugsoprindelse, og der har været en omlægningsperiode på mindst 12 måneder inden høsten.

	
	c) husdyr, hvis de tilbydes andre økologiske bedrifter.

	
	"


Or. <Original>{EN}en</Original>
(02018R0848-20250325)
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>65</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. -1 (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 12 – stk. 3 (nyt)</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	-1)	I artikel 12 indsættes følgende som stk. 3 (nyt):

	
	"3. Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 54 med henblik på at supplere bilag II, del I, punkt 1.8.4, i denne forordning ved at fastsætte yderligere regler for økologisk planteforædling for så vidt angår:

	
	a) udgangs- og krydsningsmaterialet

	
	b) gennemsigtigheden af de anvendte planteforædlingsteknikker

	
	c) betingelserne for og varigheden af økologiske forædlingsprogrammer

	
	d) de intellektuelle ejendomsrettigheder, der gælder for sorter, der er frembragt ved økologisk planteforædling. "


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
For økologisk forædling ville det være nyttigt, hvis forordningen kunne give mere detaljerede oplysninger, da dette ville bidrage til at skabe mere harmoniserede lige vilkår i Europa. Oplysninger som starttidspunktet for krydsning af materiale til økologisk planteforædling, eller under hvilke betingelser udvælgelsen af materiale finder sted, vil være værdifulde for økologisk planteforædling.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>66</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 1 b (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 12 – stk. 3 (nyt)</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	1b)	I artikel 12 indsættes følgende som stk. 3:

	
	"3. Kommissionen bemyndiges til at vedtage delegerede retsakter i henhold til artikel 54 for at supplere denne forordning gennem fastsættelse af regler for økologisk planteforædling."


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>67</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 b (ny)</Article>
<DocAmend2>2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 22 – stk. 2</Article2>
	

	Gældende ordlyd
	Ændringsforslag

	
	Artikel 1b

	
	Artikel 22, stk. 2, affattes således:

	"I tilfælde, hvor en medlemsstat formelt har anerkendt en hændelse som en naturkatastrofe, jf. artikel 18, stk. 3, eller artikel 24, stk. 3, i forordning (EU) nr. 1305/2013, og denne hændelse gør det umuligt at overholde de produktionsregler, der er fastsat i nærværende forordning, kan denne medlemsstat tillade at produktionsreglerne fraviges i en begrænset periode, indtil den økologiske produktion kan genetableres, jf. dog principperne i kapitel II og eventuelle delegerede retsakter vedtaget i henhold til stk. 1."
	"I tilfælde, hvor en kompetent myndighed formelt har anerkendt en hændelse som en naturkatastrofe, jf. artikel 18, stk. 3, eller artikel 24, stk. 3, i forordning (EU) nr. 1305/2013, og denne hændelse gør det umuligt at overholde de produktionsregler, der er fastsat i nærværende forordning, kan denne kompetente myndighed tillade at produktionsreglerne fraviges i en begrænset periode, indtil den økologiske produktion kan genetableres, jf. dog principperne i kapitel II og eventuelle delegerede retsakter vedtaget i henhold til stk. 1.

	
	"


Or. <Original>{EN}en</Original>
(02018R0848-20250325)
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>68</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 c (ny)</Article>
<DocAmend2>2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 25 – stk. 1</Article2>
	

	Gældende ordlyd
	Ændringsforslag

	
	Artikel 1c

	
	Artikel 25, stk. 1, ændres således:

	"Når det er nødvendigt for at sikre adgang til visse landbrugsingredienser, og når sådanne ingredienser ikke er til rådighed i økologisk form i tilstrækkelig mængde, kan en medlemsstat på en erhvervsdrivendes anmodning give midlertidig tilladelse til anvendelse af ikkeøkologiske landbrugsingredienser til produktion af forarbejdede økologiske fødevarer på dens område i en periode på højst seks måneder. Denne tilladelse gælder for alle erhvervsdrivende i den pågældende medlemsstat."
	"Når det er nødvendigt for at sikre adgang til visse landbrugsingredienser, og når sådanne ingredienser ikke er til rådighed i økologisk form i tilstrækkelig mængde, kan erhvervsdrivende anvende ikkeøkologiske landbrugsingredienser til produktion af forarbejdede økologiske fødevarer på dens område op til højst 5 %, forudsat at artiklen om GMO'er og NGT'er ikke overtrædes.

	
	"


Or. <Original>{EN}en</Original>
(02018R0848-20250325)
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>69</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Veronika Vrecionová, Stefan Köhler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 1 a (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 28 – stk. 1 a (nyt)</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	1a)	I artikel 28 tilføjes følgende afsnit efter stk. 1:

	
	"1a. Efter anmodning fra den erhvervsdrivende vurderer den kompetente myndighed de sikkerhedsforanstaltninger, der er omhandlet i stk. 1. Hvis disse foranstaltninger anses for at være forholdsmæssige og hensigtsmæssige med henblik på at forhindre forekomst af ikketilladte produkter eller stoffer, udstedes der en skriftlig bekræftelse. Hvis de anses for at være utilstrækkelige, giver den kompetente myndighed den erhvervsdrivende en begrundet vurdering, herunder vejledning om de nødvendige korrigerende foranstaltninger, der skal træffes."


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Dette ændringsforslag styrker retssikkerheden ved at give de erhvervsdrivende mulighed for at få officiel bekræftelse på, at deres sikkerhedsforanstaltninger er tilstrækkelige. I tilfælde af forurening er en sådan bekræftelse afgørende, navnlig for forsikringskrav, da de erhvervsdrivende skal bevise, at de har handlet med omhu. Dette vil også hjælpe med at identificere mangler på et tidligt tidspunkt og udstikke retningslinjer for korrigerende foranstaltninger og forebygger økonomiske tab og tvister.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>70</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Veronika Vrecionová, Stefan Köhler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 1 b (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 28 – stk. 1 b (nyt)</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	1b)	I artikel 28 tilføjes følgende afsnit efter stk. 1:

	
	"1b. For at minimere risikoen for forurening af økologisk produktion sikrer medlemsstaterne, at erhvervsdrivende, der udøver landbrugsaktiviteter ved hjælp af produkter eller stoffer, der ikke er tilladt i økologisk produktion, giver meddelelse om anvendelsen af sådanne produkter eller stoffer til naboerhvervsdrivende, der forvalter parceller i overensstemmelse med denne forordning. Denne underretning gives så vidt muligt elektronisk og skal indeholde oplysninger om det anvendte produkt eller stof samt dato og klokkeslæt for anvendelsens start og afslutning. Den skal forelægges senest syv dage efter anvendelsen."


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Levering af oplysninger inden for en kort periode efter anvendelsen med angivelse af den nøjagtige dato, det nøjagtige tidspunkt og de anvendte stoffer gør det muligt for økologiske producenter, der støder op til hinanden, at reagere effektivt, navnlig ved at planlægge målrettede test og vurdere, om der er forekommet forurening. Dette er afgørende for at fastlægge omfanget af den potentielle skade og undgå, at ikke hele høsten tabes, men kun en del bliver berørt.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>71</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Veronika Vrecionová, Stefan Köhler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 1 c (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 28 – stk. 3</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	1c)	I artikel 28, stk. 3, affattes indledningen således:

	
	"Kommissionen vedtager inden den 31. november 2026 gennemførelsesretsakter, der fastsætter ensartede regler om:"


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Artikel 28, stk. 3, litra a), er allerede omfattet af gennemførelsesbestemmelser, men ikke litra b). Dette skaber retsusikkerhed og forskellig praksis. I tilfælde af forurenings- eller forsikringskrav kan operatørerne have svært ved at bevise, at de har truffet tilstrækkelige forebyggende foranstaltninger. EU-regler og efter anmodning skriftlig bekræftelse fra myndighederne vil sikre retssikkerhed, harmonisering og lettere dokumentation for overholdelse.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>72</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 1 e (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 28</Article2>
	

	Gældende ordlyd
	Ændringsforslag

	
	1e)	Artikel 28, stk. 1, ændres således:

	"1. For at undgå forurening med produkter eller stoffer, der ikke i henhold til artikel 9, stk. 3, første afsnit, er tilladt til anvendelse i økologisk produktion, træffer de erhvervsdrivende følgende forebyggende foranstaltninger i alle faser af produktionen, tilberedningen og distributionen:"
	"1. For at undgå forurening med produkter eller stoffer, der ikke i henhold til artikel 9, stk. 3, første afsnit, er tilladt til anvendelse i økologisk produktion, træffer de erhvervsdrivende og omkringliggende ikkeøkologiske landbrugere og andre naturlige og juridiske personer følgende forebyggende foranstaltninger i alle faser af produktionen, tilberedningen og distributionen:

	
	"


Or. <Original>{EN}en</Original>
(Forordning (EU) 2018/848)
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Ændringsforslaget har til formål at afhjælpe den uforholdsmæssigt store byrde, der følger af den nuværende økologiforordning, da økologiske landbrugere skal træffe yderligere foranstaltninger for at forhindre forurening, men ikke har kontrol over adfærden hos nabolandbrugere, som kan anvende stoffer, der er forbudt i økologisk produktion. Byrden bør fordeles retfærdigt.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>73</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 1 f (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 28</Article2>
	

	Gældende ordlyd
	Ændringsforslag

	
	1f)	Artikel 28, stk. 3, litra b), affattes således:

	"b) de forholdsmæssige og passende foranstaltninger, som erhvervsdrivende skal træffe og revidere for at identificere og undgå risikoen for forurening, jf. stk. 1, litra a), b) og c)."
	"b) de forholdsmæssige og passende foranstaltninger, som erhvervsdrivende og omkringliggende ikkeøkologiske landbrugere og andre fysiske og juridiske personer skal træffe og revidere for at identificere og undgå risikoen for forurening, jf. stk. 1, litra a), b) og c).

	
	"


Or. <Original>{EN}en</Original>
(Forordning (EU) 2018/848)
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Ændringsforslaget har til formål at afhjælpe den uforholdsmæssigt store byrde, der følger af den nuværende økologiforordning, da økologiske landbrugere skal træffe yderligere foranstaltninger for at forhindre forurening, men ikke har kontrol over adfærden hos nabolandbrugere, som kan anvende stoffer, der er forbudt i økologisk produktion. Byrden bør fordeles retfærdigt.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>74</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 1 g (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 29 – stk. 3</Article2>
	

	Gældende ordlyd
	Ændringsforslag

	3. Den pågældende erhvervsdrivende skal have mulighed for at fremsætte bemærkninger til resultatet af undersøgelsen, jf. stk. 1, litra a). Den kompetente myndighed eller efter omstændighederne kontrolmyndigheden eller kontrolorganet skal føre fortegnelser over den undersøgelse, som den eller det har foretaget.
	1g)	"3. Den pågældende erhvervsdrivende skal have mulighed for at fremsætte bemærkninger til resultatet af undersøgelsen, jf. stk. 1, litra a). Den kompetente myndighed eller efter omstændighederne kontrolmyndigheden eller kontrolorganet skal føre fortegnelser over den undersøgelse, som den eller det har foretaget.

	Når det er påkrævet, skal den pågældende erhvervsdrivende træffe de korrigerende foranstaltninger, der er nødvendige for at undgå fremtidig forurening.
	Når det er påkrævet, skal den pågældende erhvervsdrivende og de omkringliggende ikkeøkologiske landbrugere og andre fysiske og juridiske personer de korrigerende foranstaltninger, der er nødvendige for at undgå fremtidig forurening.

	
	"


Or. <Original>{EN}en</Original>
(Forordning (EU) 2018/848)
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Ændringsforslaget har til formål at afhjælpe den uforholdsmæssigt store byrde, der følger af den nuværende økologiforordning, da økologiske landbrugere skal træffe yderligere foranstaltninger for at forhindre forurening, men ikke har kontrol over adfærden hos nabolandbrugere, som kan anvende stoffer, der er forbudt i økologisk produktion. Byrden bør fordeles retfærdigt.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>75</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 1 h (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 29</Article2>
	

	Gældende ordlyd
	Ændringsforslag

	
	1h)	Artikel 29, stk. 9, ændres således:

	"9. Medlemsstaterne sender i elektronisk form senest den 31. marts hvert år Kommissionen relevante oplysninger om tilfælde af forurening med ikketilladte produkter eller stoffer i det foregående år, herunder oplysninger, som er indsamlet ved grænsekontrolsteder, om arten af den forurening, der er konstateret, og navnlig årsag, kilde, forureningsniveau samt mængden og arten af forurenede produkter. Disse oplysninger indsamles af Kommissionen via det IT-system, som Kommissionen stiller til rådighed, og anvendes til at lette udarbejdelsen af bedste praksis for at undgå forurening."
	"9. Medlemsstaterne sender i elektronisk form senest den 31. marts hvert år Kommissionen relevante oplysninger om tilfælde af forurening med ikketilladte produkter eller stoffer i det foregående år, herunder oplysninger, som er indsamlet ved grænsekontrolsteder, om arten af den forurening, der er konstateret, og navnlig årsag, kilde, forureningsniveau samt mængden og arten af forurenede produkter. Disse oplysninger indsamles af Kommissionen via det IT-system, som Kommissionen stiller til rådighed, og anvendes til at lette udarbejdelsen af bedste praksis, en retfærdig byrdefordeling mellem konventionelle og økologiske landbrugere og for at undgå forurening.

	
	"


Or. <Original>{EN}en</Original>
(Forordning (EU) 2018/848)
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Ændringsforslaget har til formål at afhjælpe den uforholdsmæssigt store byrde, der følger af den nuværende økologiforordning, da økologiske landbrugere skal træffe yderligere foranstaltninger for at forhindre forurening, men ikke har kontrol over adfærden hos nabolandbrugere, som kan anvende stoffer, der er forbudt i økologisk produktion. Byrden bør fordeles retfærdigt.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>76</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 2 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2)	I artikel 30 foretages følgende ændringer:
	2)	I artikel 30 foretages følgende ændringer: (9) Forpligtelser for udbydere på onlinemarkedet

	
	1. Alle oplysninger vedrørende reklame for, salgsfremstød for og salg af produkter, som er tilgængelige for personer, der er etableret i Unionen, og som er i strid med denne forordnings artikel 30, stk. 1, betragtes som ulovligt indhold som defineret i artikel 3, litra h), i forordning (EU) 2022/2065.

	
	2. Medlemsstaternes relevante nationale retslige eller administrative myndigheder kan i overensstemmelse med artikel 9 i forordning (EU) 2022/2065 udstede et påbud om at gribe ind over for ulovligt indhold, jf. nærværende artikels stk. 1.

	
	3. I overensstemmelse med artikel 14 i forordning (EU) 2022/2065 kan enhver enkeltperson eller enhed underrette udbydere af hostingtjenester om tilstedeværelsen af et specifikt indhold, der er i strid med denne forordnings artikel 26 og 27.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Den nuværende forordning omfatter ikke websteder eller onlineplatforme, hvilket gør det muligt for vildledende økologiske anprisninger at cirkulere digitalt uden at blive anfægtet. Dette ændringsforslag lukker dette hul.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>77</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Mathilde Androuët, Catherine Griset, Gilles Pennelle, Barbara Bonte, Mireia Borrás Pabón, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 2 – litra a</Article>
<DocAmend2>Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 2018/848 af 30. maj 2018</DocAmend2>
<Article2>Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 2018/848 af 30. maj 2018</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Med henblik på denne forordning skal et produkt være forsynet med betegnelser, der henviser til økologisk produktion, når produktet eller dets ingredienser eller de fodermidler, der er anvendt til dets produktion, i mærkningen, reklamen eller handelsdokumenterne er beskrevet med betegnelser, der lader køberen formode, at produktet eller ingredienserne eller fodermidlerne er produceret i overensstemmelse med denne forordning. Navnlig må de betegnelser, der er opført i bilag IV, samt afledninger og diminutivformer heraf såsom "bio-" og "øko-", hver for sig eller i kombination anvendes i hele Unionen og på et hvilket som helst af de sprog, der er opført i nævnte bilag, i forbindelse med mærkning af og reklame for de produkter, der er omhandlet i artikel 2, stk. 1, og som overholder denne forordning eller er importeret fra et tredjeland på de betingelser, der er fastsat i artikel 45, stk. 1, litra b), nr. ii) eller iii), med henblik på markedsføring i Unionen som økologiske produkter.
	1.	Med henblik på denne forordning skal et produkt være forsynet med betegnelser, der henviser til økologisk produktion, når produktet eller dets ingredienser eller de fodermidler, der er anvendt til dets produktion, i mærkningen, reklamen eller handelsdokumenterne er beskrevet med betegnelser, der lader køberen formode, at produktet eller ingredienserne eller fodermidlerne er produceret i overensstemmelse med denne forordning. Navnlig må de betegnelser, der er opført i bilag IV, samt afledninger og diminutivformer heraf såsom "bio-" og "øko-", hver for sig eller i kombination anvendes i hele Unionen og på et hvilket som helst af de sprog, der er opført i nævnte bilag, i forbindelse med mærkning af og reklame for de produkter, der er omhandlet i artikel 2, stk. 1, og som overholder denne forordning, med henblik på markedsføring i Unionen som økologiske produkter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>78</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ciaran Mullooly, Asger Christensen, Benoit Cassart, Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 2 – litra b</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 30 – stk. 2</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	For de produkter, der er omhandlet i artikel 2, stk. 1, må de betegnelser, der er omhandlet i denne artikels stk. 1, ikke anvendes nogen steder i Unionen på nogen af de sprog, der er opført i bilag IV, i forbindelse med mærkning af, reklame for eller i handelsdokumenter vedrørende et produkt, der ikke overholder denne forordning eller ikke er importeret fra et tredjeland på de betingelser, der er fastsat i artikel 45, litra b), nr. ii) eller iii), med henblik på markedsføring af det pågældende produkt i Unionen som et økologisk produkt.
	For de produkter, der er omhandlet i artikel 2, stk. 1, sikrer medlemsstaterne effektiv kontrol, herunder af onlinesalg, og de betegnelser, der er omhandlet i denne artikels stk. 1, må ikke anvendes nogen steder i Unionen på nogen af de sprog, der er opført i bilag IV, i forbindelse med mærkning af, reklame for eller i handelsdokumenter vedrørende et produkt, der ikke overholder denne forordning eller ikke er importeret fra et tredjeland på de betingelser, der er fastsat i artikel 45, litra b), nr. ii) eller iii), med henblik på markedsføring af det pågældende produkt i Unionen som et økologisk produkt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Lukker huller i håndhævelsen ved at sikre, at kontrollen dækker digitale kanaler og fjernsalgskanaler.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>79</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 c (nyt)</Article>
<DocAmend2>2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 30 – stk. 2</Article2>
	

	Gældende ordlyd
	Ændringsforslag

	
	I artikel 30, stk. 2, foretages følgende ændringer:

	"For de produkter, der er omhandlet i artikel 2, stk. 1, må de betegnelser, der er omhandlet i stk. 1 i denne artikel, ikke anvendes nogen steder i Unionen på et sprog, der er opført i bilag IV, til mærkning af, reklame for og i handelsdokumenter vedrørende et produkt, der ikke overholder denne forordning. Desuden må der ikke anvendes betegnelser, herunder betegnelser anvendt i varemærker eller firmanavne, eller praksis i forbindelse med mærkning eller reklame, hvis de kan vildlede forbrugeren eller brugeren ved at antyde, at et produkt eller dets ingredienser overholder denne forordning."
	"For de produkter, der er omhandlet i artikel 2, stk. 1, må de betegnelser, der er omhandlet i stk. 1 i denne artikel, ikke anvendes nogen steder i Unionen på et sprog, der er opført i bilag IV, til mærkning af, reklame for, oplysninger i online-grænseflader, domænenavne og i handelsdokumenter vedrørende et produkt, der ikke overholder denne forordning. Desuden må der ikke anvendes betegnelser, herunder betegnelser anvendt i varemærker eller firmanavne, hvis de dækker produkter, der er omfattet af forordning (EU) 2018/848, eller praksis i forbindelse med mærkning eller reklame, hvis de kan vildlede forbrugeren eller brugeren ved at antyde, at et produkt eller dets ingredienser overholder denne forordning.

	
	"


Or. <Original>{EN}en</Original>
(02018R0848-20250325)
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Den nuværende forordning omfatter ikke udtrykkeligt domænenavne eller websteder eller onlineplatforme, hvilket gør det muligt for vildledende økologiske anprisninger at cirkulere digitalt uden at blive anfægtet. Dette ændringsforslag lukker dette hul.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>80</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Franqueira Rodrigues, Dario Nardella, Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 2 – litra b a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ba)	Følgende afsnit tilføjes: "Økologiske produkter, der bringes i omsætning, skal fuldt ud opfylde de produktions-, kontrol- og mærkningskrav, der er fastsat i denne forordning. Produkter eller ingredienser, der kun delvist opfylder kravene eller er under omlægning, må ikke markedsføres eller mærkes på en måde, der kan vildlede forbrugerne med hensyn til deres økologiske status."


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Forhindrer vildledende mærkning og sikrer, at kun produkter, der fuldt ud opfylder kravene, præsenteres som økologiske.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>81</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 2 a (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 30 a (ny)</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	2a)	Som ny artikel 30a indsættes:

	
	Artikel 30a

	
	Oprindelsesmærkning

	
	1. Angivelse af oprindelsesland er obligatorisk for alle produkter, der er beregnet til brug af en endelig forbruger i det indre marked.

	
	2. Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 54 for at fastlægge metoden til angivelse af oprindelsesland for alle produkter, der er omfattet af denne forordnings anvendelsesområde, og dette indtil den 31. december 2026.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>82</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 3</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 32 – stk. 1 – litra b</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	–	i de tilfælde, hvor de forarbejdede fødevarer som omhandlet i artikel 30, stk. 5, litra a), er produceret med ingredienser, der er importeret i overensstemmelse med artikel 45, stk. 1, litra b), nr. ii) eller iii), og hvor disse ingredienser udgør mere end 5 % af produktets økologiske landbrugsingredienser efter vægt af den forarbejdede fødevare og ikke opfylder kravene i bilag VII."
	–	i de tilfælde, hvor de forarbejdede fødevarer som omhandlet i artikel 30, stk. 5, litra a), er produceret med ingredienser, der er importeret i overensstemmelse med artikel 45, stk. 1, litra b), nr. ii) eller iii), og ikke opfylder kravene i bilag VII."


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>83</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 3</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 32 – stk. 1 – litra b</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	–	i de tilfælde, hvor de forarbejdede fødevarer som omhandlet i artikel 30, stk. 5, litra a), er produceret med ingredienser, der er importeret i overensstemmelse med artikel 45, stk. 1, litra b), nr. ii) eller iii), og hvor disse ingredienser udgør mere end 5 % af produktets økologiske landbrugsingredienser efter vægt af den forarbejdede fødevare og ikke opfylder kravene i bilag VII.
	–	i de tilfælde, hvor de forarbejdede fødevarer som omhandlet i artikel 30, stk. 5, litra a), er fremstillet med ingredienser, der er importeret i overensstemmelse med artikel 45, stk. 1, litra b), nr. ii) eller iii), og disse ingredienser ikke opfylder kravene i bilag VII


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>84</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stanislav Stoyanov, Ivan David</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 3</Article>
<DocAmend2>Artikel 1 – nr. 3</DocAmend2>
<Article2>Artikel 32 – stk. 1 – litra b – sidste led</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	–	i de tilfælde, hvor de forarbejdede fødevarer som omhandlet i artikel 30, stk. 5, litra a), er produceret med ingredienser, der er importeret i overensstemmelse med artikel 45, stk. 1, litra b), nr. ii) eller iii), og hvor disse ingredienser udgør mere end 5 % af produktets økologiske landbrugsingredienser efter vægt af den forarbejdede fødevare og ikke opfylder kravene i bilag VII.
	–	i de tilfælde, hvor de forarbejdede fødevarer som omhandlet i artikel 30, stk. 5, litra a), er produceret med ingredienser, der er importeret i overensstemmelse med artikel 45, stk. 1, litra b), nr. ii) eller iii), og disse ingredienser ikke opfylder kravene i bilag VII.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Dette ændringsforslag fjerner tolerancen på 5 % og gør overholdelse af bilag VII til den eneste relevante betingelse for anvendelse af EU's økomærke i dette tilfælde.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>85</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Camilla Laureti, André Franqueira Rodrigues, Eric Sargiacomo, Dario Nardella, Claire Fita, Stefano Bonaccini, Maria Noichl, Cristina Maestre</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 3</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 32 – stk. 1 – litra b</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	–	i de tilfælde, hvor de forarbejdede fødevarer som omhandlet i artikel 30, stk. 5, litra a), er produceret med ingredienser, der er importeret i overensstemmelse med artikel 45, stk. 1, litra b), nr. ii) eller iii), og hvor disse ingredienser udgør mere end 5 % af produktets økologiske landbrugsingredienser efter vægt af den forarbejdede fødevare og ikke opfylder kravene i bilag VII.
	–	i de tilfælde, hvor de forarbejdede fødevarer som omhandlet i artikel 30, stk. 5, litra a), er produceret med ingredienser, der er importeret i overensstemmelse med artikel 45, stk. 1, litra b), nr. ii) eller iii), og disse ingredienser ikke opfylder kravene i bilag VII.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Der bør ikke være en tolerancemargen på 5 % for importerede økologiske ingredienser, der anvendes i EU's økologiske produkter, når sådanne importerede ingredienser ikke er i overensstemmelse med bilag VII. Alle importerede produkter og ingredienser bør være i overensstemmelse med bilag VII.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>86</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 4</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 33 – stk. 1 – litra a</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	ved mærkning og præsentation af samt reklame for produkter, der er produceret i overensstemmelse med reglerne i kapitel II, III og IV
	a)	ved mærkning og præsentation af samt reklame for produkter, der er i overensstemmelse med denne forordning, eller som er produceret i henhold til artikel 45, stk. 1, litra b), nr. i)


Or. <Original>{DE}de</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Denne tilføjelse skal sikre, at EU's bio-logo fortsat kan anvendes på produkter, der er fremstillet i EU.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>87</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 4</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 33 – stk. 1 – litra b</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	ved mærkning og præsentation af samt reklame for produkter, der er importeret i overensstemmelse med artikel 45, stk. 1, litra b), nr. ii) eller iii), og som opfylder kravene i bilag VII
	b)	ved mærkning og præsentation af samt reklame for produkter, der er importeret i overensstemmelse med artikel 45, stk. 1, litra b), nr. ii) eller iii), forudsat at disse produkter opfylder de yderligere produktions- og kontrolkrav i bilag VII


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Selv om EU anerkender tredjelandes tilsvarende systemer, kræver det, at de opfylder specifikke ufravigelige EU-kriterier (såsom jordbundsbaseret produktion og strenge grænser for syntetiske tilsætningsstoffer), hvis de ønsker at anvende EU-bladet. Dette forhindrer "økologiske lette" produkter i at opnå en konkurrencemæssig fordel i forhold til EU's landbrugere, som skal følge strengere regler, samtidig med at det blokerer for et effektivt forbud mod anvendelse af EU's økomærke for produkter, der importeres i henhold til ækvivalensaftaler, selv om disse produkter er juridisk anerkendt som økologiske i EU efter EU-Domstolens afgørelse.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>88</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 4</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 33 – stk. 1 – litra c</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	i forbindelse med forarbejdede fødevarer som omhandlet i artikel 30, stk. 5, litra a), og forarbejdet foder som omhandlet i artikel 30, stk. 6, med ingredienser, der er importeret i overensstemmelse med artikel 45, stk. 1, litra b), nr. ii) eller iii), under forudsætning af at nævnte ingredienser opfylder kravene i bilag VII eller udgør mindre end 5 % af produktets økologiske landbrugsingredienser efter vægt for forarbejdede fødevarer eller mindre end 5 % af de økologiske ingredienser af landbrugsoprindelse, der er indeholdt i det forarbejdede foder
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>89</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 4</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 33 – stk. 1 – litra c</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	i forbindelse med forarbejdede fødevarer som omhandlet i artikel 30, stk. 5, litra a), og forarbejdet foder som omhandlet i artikel 30, stk. 6, med ingredienser, der er importeret i overensstemmelse med artikel 45, stk. 1, litra b), nr. ii) eller iii), under forudsætning af, at nævnte ingredienser opfylder kravene i bilag VII eller udgør mindre end 5 % af produktets økologiske landbrugsingredienser efter vægt for forarbejdede fødevarer eller mindre end 5 % af de økologiske ingredienser af landbrugsoprindelse, der er indeholdt i det forarbejdede foder
	c)	i forbindelse med forarbejdede fødevarer som omhandlet i artikel 30, stk. 5, litra a), og forarbejdet foder som omhandlet i artikel 30, stk. 6, med ingredienser, der er importeret i overensstemmelse med artikel 45, stk. 1, litra b), nr. ii) eller iii), under forudsætning af, at nævnte ingredienser opfylder kravene i bilag VII


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>90</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Camilla Laureti, André Franqueira Rodrigues, Eric Sargiacomo, Dario Nardella, Claire Fita, Stefano Bonaccini, Maria Noichl, Cristina Maestre</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 4</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 33</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	i forbindelse med forarbejdede fødevarer som omhandlet i artikel 30, stk. 5, litra a), og forarbejdet foder som omhandlet i artikel 30, stk. 6, med ingredienser, der er importeret i overensstemmelse med artikel 45, stk. 1, litra b), nr. ii) eller iii), under forudsætning af, at nævnte ingredienser opfylder kravene i bilag VII eller udgør mindre end 5 % af produktets økologiske landbrugsingredienser efter vægt for forarbejdede fødevarer eller mindre end 5 % af de økologiske ingredienser af landbrugsoprindelse, der er indeholdt i det forarbejdede foder
	c)	i forbindelse med forarbejdede fødevarer som omhandlet i artikel 30, stk. 5, litra a), og forarbejdet foder som omhandlet i artikel 30, stk. 6, med ingredienser, der er importeret i overensstemmelse med artikel 45, stk. 1, litra b), nr. ii) eller iii), under forudsætning af, at nævnte ingredienser opfylder kravene i bilag VII


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Der bør ikke være en tolerancemargen på 5 % for importerede økologiske ingredienser, der anvendes i EU's økologiske produkter, når sådanne importerede ingredienser ikke er i overensstemmelse med bilag VII. Alle importerede produkter og ingredienser bør være i overensstemmelse med bilag VII.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>91</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stanislav Stoyanov, Ivan David</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 4</Article>
<DocAmend2>Artikel 1 – nr. 4</DocAmend2>
<Article2>Artikel 33 – stk. 1 – litra c</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	i forbindelse med forarbejdede fødevarer som omhandlet i artikel 30, stk. 5, litra a), og forarbejdet foder som omhandlet i artikel 30, stk. 6, med ingredienser, der er importeret i overensstemmelse med artikel 45, stk. 1, litra b), nr. ii) eller iii), under forudsætning af, at nævnte ingredienser opfylder kravene i bilag VII eller udgør mindre end 5 % af produktets økologiske landbrugsingredienser efter vægt for forarbejdede fødevarer eller mindre end 5 % af de økologiske ingredienser af landbrugsoprindelse, der er indeholdt i det forarbejdede foder
	c)	i forbindelse med forarbejdede fødevarer som omhandlet i artikel 30, stk. 5, litra a), og forarbejdet foder som omhandlet i artikel 30, stk. 6, med ingredienser, der er importeret i overensstemmelse med artikel 45, stk. 1, litra b), nr. ii) eller iii), under forudsætning af, at nævnte ingredienser opfylder kravene i bilag VII


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
EU's økomærke bør ikke anvendes på grundlag af en bagatelgrænse, hvis ingredienserne kommer fra ordninger, der kun er ækvivalensbaserede og ikke opfylder de yderligere beskyttelsesforanstaltninger. Vi ønsker, at der opretholdes høje standarder og forbrugertillid.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>92</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 4</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 33 – stk. 1 – litra b</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	i forbindelse med forarbejdede fødevarer som omhandlet i artikel 30, stk. 5, litra a), og forarbejdet foder som omhandlet i artikel 30, stk. 6, med ingredienser, der er importeret i overensstemmelse med artikel 45, stk. 1, litra b), nr. ii) eller iii), under forudsætning af, at nævnte ingredienser opfylder kravene i bilag VII eller udgør mindre end 5 % af produktets økologiske landbrugsingredienser efter vægt for forarbejdede fødevarer eller mindre end 5 % af de økologiske ingredienser af landbrugsoprindelse, der er indeholdt i det forarbejdede foder
	c)	i forbindelse med forarbejdede fødevarer som omhandlet i artikel 30, stk. 5, litra a), og forarbejdet foder som omhandlet i artikel 30, stk. 6, med ingredienser, der er importeret i overensstemmelse med artikel 45, stk. 1, litra b), nr. ii) eller iii), under forudsætning af, at nævnte ingredienser opfylder kravene i bilag VII eller udgør mindre end 5 % af produktets økologiske landbrugsingredienser efter vægt for forarbejdede fødevarer eller mindre end 5 % af de økologiske ingredienser af landbrugsoprindelse, der er indeholdt i det forarbejdede foder, forudsat at tilstedeværelsen og vægten af ingredienserne på mindre end 5 % er tydeligt angivet på etiketten, for at sikre, at forbrugerne er korrekt informeret.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>93</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 4</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 33 – stk. 1 – litra c</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	i forbindelse med forarbejdede fødevarer som omhandlet i artikel 30, stk. 5, litra a), og forarbejdet foder som omhandlet i artikel 30, stk. 6, med ingredienser, der er importeret i overensstemmelse med artikel 45, stk. 1, litra b), nr. ii) eller iii), under forudsætning af, at nævnte ingredienser opfylder kravene i bilag VII eller udgør mindre end 5 % af produktets økologiske landbrugsingredienser efter vægt for forarbejdede fødevarer eller mindre end 5 % af de økologiske ingredienser af landbrugsoprindelse, der er indeholdt i det forarbejdede foder
	c)	i forbindelse med forarbejdede fødevarer som omhandlet i artikel 30, stk. 5, litra a), og forarbejdet foder som omhandlet i artikel 30, stk. 6, med ingredienser, der er importeret i overensstemmelse med artikel 45, stk. 1, litra b), nr. ii) eller iii), under forudsætning af, at nævnte ingredienser opfylder kravene i bilag VII eller udgør mindre end 5 % af produktets økologiske landbrugsingredienser efter vægt for forarbejdede fødevarer


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>94</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 4</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 33 – stk. 1 – litra c</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	i forbindelse med forarbejdede fødevarer som omhandlet i artikel 30, stk. 5, litra a), og forarbejdet foder som omhandlet i artikel 30, stk. 6, med ingredienser, der er importeret i overensstemmelse med artikel 45, stk. 1, litra b), nr. ii) eller iii), under forudsætning af, at nævnte ingredienser opfylder kravene i bilag VII eller udgør mindre end 5 % af produktets økologiske landbrugsingredienser efter vægt for forarbejdede fødevarer eller mindre end 5 % af de økologiske ingredienser af landbrugsoprindelse, der er indeholdt i det forarbejdede foder
	c)	i forbindelse med forarbejdede fødevarer som omhandlet i artikel 30, stk. 5, litra a), og forarbejdet foder som omhandlet i artikel 30, stk. 6, med ingredienser, der er importeret i overensstemmelse med artikel 45, stk. 1, litra b), nr. ii) eller iii), under forudsætning af, at nævnte ingredienser opfylder de yderligere produktions- og kontrolkrav i bilag VII eller udgør mindre end 5 % af produktets økologiske landbrugsingredienser efter vægt for forarbejdede fødevarer eller mindre end 5 % af de økologiske ingredienser af landbrugsoprindelse, der er indeholdt i det forarbejdede foder


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Selv om EU anerkender tredjelandes tilsvarende systemer, kræver det, at de opfylder specifikke ufravigelige EU-kriterier (såsom jordbundsbaseret produktion og strenge grænser for syntetiske tilsætningsstoffer), hvis de ønsker at anvende EU-mærket. Dette forhindrer "økologiske lette" produkter i at opnå en konkurrencemæssig fordel i forhold til EU's landbrugere, som skal følge strengere regler, samtidig med at det blokerer for et effektivt forbud mod anvendelse af EU's økomærke for produkter, der importeres i henhold til ækvivalensaftaler, selv om disse produkter er juridisk anerkendt som økologiske i EU efter EU-Domstolens afgørelse.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>95</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ciaran Mullooly, Asger Christensen, Christine Singer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 4</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 33 – stk. 4</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Den Europæiske Unions logo for økologisk produktion skal følge den model, der er fastsat i bilag V, og skal overholde bestemmelserne i nævnte bilag.
	4.	Den Europæiske Unions logo for økologisk produktion skal sikre, at oprindelsesangivelsen har samme skriftstørrelse og fremtrædende plads og følge den model, der er fastsat i bilag V, og skal overholde bestemmelserne i nævnte bilag.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Forhindrer vildledende præsentation af oprindelse.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>96</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 4</Article>
<DocAmend2>2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 33 – stk. 4</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Den Europæiske Unions logo for økologisk produktion skal følge den model, der er fastsat i bilag V, og skal overholde bestemmelserne i nævnte bilag.
	4.	Den Europæiske Unions logo for økologisk produktion skal angive oprindelser fra tredjelande og følge den model, der er fastsat i bilag V, og skal overholde bestemmelserne i nævnte bilag.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>97</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 4</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 33</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	4a.	Hvis økologiske produkter importeres under ækvivalensordninger i henhold til artikel 45, stk. 1, litra b), nr. ii) eller iii), skal følgende klart fremgå af mærkningen:

	
	a) produktionsland

	
	b) angivelsen "Produceret efter standarder, der er anerkendt som ækvivalente med EU's regler for økologisk produktion".


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>98</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 4</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 33 – stk. 5</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	Nationale logoer og private logoer kan anvendes ved mærkning og præsentation af samt reklame for produkter, der overholder denne forordning.
	5.	Nationale logoer og private logoer kan anvendes ved mærkning og præsentation af samt reklame for produkter, der overholder denne forordning, der er importeret i henhold til artikel 45, stk. 1, litra b), i denne forordning, eller som indeholder ingredienser, der er importeret i henhold til artikel 45, stk. 1, litra b).


Or. <Original>{DE}de</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Offentlige og private logoer bør ikke kun være tilladt på produkter, der er fremstillet inden for EU, men også på importerede produkter.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>99</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stanislav Stoyanov, Ivan David</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 4</Article>
<DocAmend2>Artikel 1 – nr. 4</DocAmend2>
<Article2>Artikel 33 – stk. 7</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	7.	Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 54 med henblik på at ændre bilag VII om anvendelsen af Den Europæiske Unions logo for økologisk produktion på produkter, der importeres i overensstemmelse med artikel 45, stk. 1, litra b), nr. ii) eller iii), for at tilføje krav, der skal opfyldes for at imødekomme forbrugernes forventninger og opretholde den loyale konkurrence på EU-markedet for økologiske produkter, eller for at ændre disse tilføjede krav, navnlig for så vidt angår anvendelsen af bæredygtige systemer til planteproduktion eller animalsk produktion, der sikrer dyrevelfærd og bæredygtig ernæring, og fødevareforarbejdningsmetoder, hvori der anvendes et minimum af kunstige input, samtidig med at der tages hensyn til de særlige forhold i tredjelande for så vidt angår produkter, der ikke er dyrket eller forarbejdet i Unionen."
	7.	Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 54 med henblik på at ændre bilag VII om anvendelsen af Den Europæiske Unions logo for økologisk produktion på produkter, der importeres i overensstemmelse med artikel 45, stk. 1, litra b), nr. ii) eller iii), for at tilføje krav, der skal opfyldes for at imødekomme forbrugernes forventninger og opretholde den loyale konkurrence på EU-markedet for økologiske produkter, eller for at ændre disse tilføjede krav. Inden Kommissionen vedtager sådanne delegerede retsakter, offentliggør den en detaljeret teknisk begrundelse, herunder årsagerne og en detaljeret analyse af virkningerne for medtagelsen eller ændringen af hvert krav og dets forventede indvirkning på fair konkurrence, forbrugernes forventninger og de erhvervsdrivende.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>100</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 4</Article>
<DocAmend2>2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 33 – nr. 8 (nyt)</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	7a.	Hvis der er dokumentation for systemisk manglende overholdelse, svig, uforholdsmæssigt store fund af restkoncentrationer eller håndhævelsesmæssige mangler i et tredjeland med anerkendt ækvivalens, vedtager Kommissionen gennemførelsesretsakter, der suspenderer eller begrænser den pågældende import. Sådanne foranstaltninger kan omfatte skærpet kontrol, midlertidig suspension af anvendelsen af logoet eller suspension af ækvivalensanerkendelsen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>101</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 4</Article>
<DocAmend2>2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 33 – stk. 9 (nyt)</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	7b.	Kommissionen sikrer reel gensidighed og forhindrer konkurrenceforvridning. Kommissionen offentliggør regelmæssigt rapporter med en vurdering af ækvivalensen i håndhævelses- og overholdelsesresultaterne.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>102</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 4</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 34 – Certificeringsordning – tilføjelse af tekst med fed til stk. 2</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	2. Erhvervsdrivende, der sælger færdigpakkede økologiske produkter direkte til den endelige forbruger eller bruger, er fritaget fra meddelelsespligten, jf. denne artikels stk. 1, og fra forpligtelsen til at være i besiddelse af et certifikat, jf. artikel 35, stk. 2, forudsat at de ikke producerer, tilbereder, opbevarer – undtagen i forbindelse med salgsstedet – eller importerer sådanne produkter fra et tredjeland eller udlægger sådanne aktiviteter til en anden erhvervsdrivende. Erhvervsdrivende, der oplagrer færdigpakkede økologiske produkter, fritages for forpligtelsen til at være i besiddelse af et certifikat som omhandlet i artikel 35, stk. 2, forudsat at de ikke ændrer de økologiske produkters primæremballage eller udlægger sådanne aktiviteter til en anden erhvervsdrivende.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Vindistributører af aftappet vin er i dag forpligtet til at være i besiddelse af et certifikat og påtage sig de deraf følgende omkostninger ved certificeringen, når de ikke har mulighed for at manipulere vinen, da de blot oplagrer og distribuerer vinflasker.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>103</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 d (ny)</Article>
<DocAmend2>2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 34 – stk. 6</Article2>
	

	Gældende ordlyd
	Ændringsforslag

	
	Artikel 1d

	
	Artikel 34, stk. 6, affattes således:

	"Medlemsstaterne fører ajourførte fortegnelser med navne og adresser på erhvervsdrivende og grupper af erhvervsdrivende, der har givet meddelelse om deres aktiviteter i henhold til stk. 1, og offentliggør på passende vis, herunder ved hjælp af links til et enkelt websted, en omfattende fortegnelse over disse data sammen med oplysninger om de certifikater, som i overensstemmelse med artikel 35, stk. 1, er udstedt til disse erhvervsdrivende og grupper af erhvervsdrivende. Medlemsstaterne skal i den forbindelse overholde kravene om beskyttelse af personoplysninger i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/679."
	"Medlemsstaterne angiver på de websteder, de administrerer, et link til Tracessystemet, hvor de certifikater, som i overensstemmelse med artikel 35, stk. 1, er udstedt til disse erhvervsdrivende og grupper af erhvervsdrivende, er tilgængelige.

	
	"


Or. <Original>{EN}en</Original>
(02018R0848-20250325)
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Tracessystemet indeholder allerede alle de nødvendige oplysninger, og der er ikke behov for at skabe yderligere overdrevent bureaukrati.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>104</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Veronika Vrecionová, Stefan Köhler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 4</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 34 – stk. 6 a (nyt)</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	7a.	I artikel 34 tilføjes følgende litra efter nr. 6):

	
	"6a. Senest den 31. januar 2027 sikrer medlemsstaterne, at der offentliggøres og ajourføres et kort over landbrugsparceller og bedrifter på deres område, der forvaltes i overensstemmelse med denne forordning. Med henblik herpå kan medlemsstaterne anvende eksisterende nationale systemer til identifikation af landbrugsparceller. Sådanne oplysninger skal gøres offentligt tilgængelige."


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Offentliggørelse af et kort over økologiske parceller vil øge gennemsigtigheden og forbrugernes tillid, sikre en mere harmoniseret tilgang på tværs af medlemsstaterne og støtte effektiv kontrol. Det vil også lette sameksistensen mellem økologisk og ikkeøkologisk landbrug ved at hjælpe nabolandbrugere med at forebygge forureningsrisici. Muligheden for at anvende eksisterende systemer sikrer proportionalitet og begrænser den administrative byrde.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>105</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 5</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 35 – stk. 8 – afsnit 1</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5)	Artikel 35, stk. 8, første afsnit, affattes således:
	udgår

	"
	

	Medlemsstaterne kan fritage erhvervsdrivende for forpligtelsen til at være i besiddelse af et certifikat som omhandlet i stk. 2, hvis de sælger uindpakkede økologiske produkter, bortset fra foder, direkte til den endelige forbruger, forudsat at de pågældende erhvervsdrivende ikke producerer, tilbereder, opbevarer — undtagen i forbindelse med salgsstedet — eller importerer sådanne produkter fra et tredjeland eller udlægger sådanne aktiviteter til tredjemand, og forudsat at dette salg ikke overstiger 10 000 kg om året.
	

	"
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>106</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Camilla Laureti, André Franqueira Rodrigues, Eric Sargiacomo, Dario Nardella, Claire Fita, Stefano Bonaccini, Cristina Maestre</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 5</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 35 – stk. 8 – afsnit 1</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Medlemsstaterne kan fritage erhvervsdrivende for forpligtelsen til at være i besiddelse af et certifikat som omhandlet i stk. 2, hvis de sælger uindpakkede økologiske produkter, bortset fra foder, direkte til den endelige forbruger, forudsat at de pågældende erhvervsdrivende ikke producerer, tilbereder, opbevarer — undtagen i forbindelse med salgsstedet — eller importerer sådanne produkter fra et tredjeland eller udlægger sådanne aktiviteter til tredjemand, og forudsat at dette salg ikke overstiger 10 000 kg om året.
	Medlemsstaterne kan fritage erhvervsdrivende for forpligtelsen til at være i besiddelse af et certifikat som omhandlet i stk. 2, hvis de sælger uindpakkede økologiske produkter, bortset fra foder, direkte til den endelige forbruger, forudsat at de pågældende erhvervsdrivende ikke producerer, tilbereder, opbevarer — undtagen i forbindelse med salgsstedet — eller importerer sådanne produkter fra et tredjeland eller udlægger sådanne aktiviteter til tredjemand, og forudsat at dette salg ikke repræsenterer en årlig omsætning i forbindelse med uindpakkede økologiske produkter på over 20 000 EUR, eller den erhvervsdrivendes potentielle certificeringsomkostninger overstiger 2 % af den samlede omsætning på uindpakkede økologiske produkter, som den erhvervsdrivende sælger.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Kvantitetskriteriet alene risikerer ikke at være tilstrækkeligt fornuftigt. Ændringsforslaget har i stedet til formål at bevare kriterierne "omsætning" og "certificeringsomkostninger" fra den nuværende forordning (samtidig med at "mængde" slettes af forenklingshensyn i overensstemmelse med Kommissionens hensigt), da de bedre kan definere, hvad en lille detailhandlende er.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>107</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 5</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 35 – stk. 8 – afsnit 1</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Medlemsstaterne kan fritage erhvervsdrivende for forpligtelsen til at være i besiddelse af et certifikat som omhandlet i stk. 2, hvis de sælger uindpakkede økologiske produkter, bortset fra foder, direkte til den endelige forbruger, forudsat at de pågældende erhvervsdrivende ikke producerer, tilbereder, opbevarer — undtagen i forbindelse med salgsstedet — eller importerer sådanne produkter fra et tredjeland eller udlægger sådanne aktiviteter til tredjemand, og forudsat at dette salg ikke overstiger 10 000 kg om året.
	Medlemsstaterne kan fritage erhvervsdrivende for forpligtelsen til at være i besiddelse af et certifikat som omhandlet i stk. 2, hvis de sælger uindpakkede økologiske produkter, bortset fra foder, direkte til den endelige forbruger, forudsat at de pågældende erhvervsdrivende ikke producerer, tilbereder, opbevarer — undtagen i forbindelse med salgsstedet — eller importerer sådanne produkter fra et tredjeland eller udlægger sådanne aktiviteter til tredjemand, og forudsat at dette salg ikke repræsenterer en årlig omsætning i forbindelse med uindpakkede økologiske produkter, der overstiger 25 000 EUR.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>108</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Elsi Katainen, Asger Christensen, Benoit Cassart, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 5</Article>
<DocAmend2>(EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 35 – stk. 8</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Medlemsstaterne kan fritage erhvervsdrivende for forpligtelsen til at være i besiddelse af et certifikat som omhandlet i stk. 2, hvis de sælger uindpakkede økologiske produkter, bortset fra foder, direkte til den endelige forbruger, forudsat at de pågældende erhvervsdrivende ikke producerer, tilbereder, opbevarer — undtagen i forbindelse med salgsstedet — eller importerer sådanne produkter fra et tredjeland eller udlægger sådanne aktiviteter til tredjemand, og forudsat at dette salg ikke overstiger 10 000 kg om året.
	Medlemsstaterne kan fritage erhvervsdrivende for forpligtelsen til at være i besiddelse af et certifikat som omhandlet i stk. 2, hvis de sælger uindpakkede økologiske produkter, bortset fra foder, direkte til den endelige forbruger, forudsat at de pågældende erhvervsdrivende ikke producerer, tilbereder, opbevarer — undtagen i forbindelse med salgsstedet — eller importerer sådanne produkter fra et tredjeland eller udlægger sådanne aktiviteter til tredjemand, og forudsat at dette salg ikke overstiger 50 000 kg om året.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
En højere grænse vil fjerne hindringer for de medlemsstater, hvor andelen af økologisk salg er relativt lav. Dette vil desuden tilskynde mindre erhvervsdrivende til at fremme og indføre økologiske produkter.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>109</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Camilla Laureti, André Franqueira Rodrigues, Eric Sargiacomo, Dario Nardella, Claire Fita, Stefano Bonaccini, Maria Noichl, Cristina Maestre</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 5 a (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 35 – stk. 8 a (nyt)</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	5a)	I artikel 35 indsættes følgende som stk. 8a:

	
	"8a.

	
	Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 54 med henblik på at justere den omsætningstærskel, der er omhandlet i stk. 8, for at afspejle udviklingen i det harmoniserede forbrugerprisindeks (HICP)."


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Kvantitetskriteriet alene risikerer ikke at være tilstrækkeligt fornuftigt. Ændringsforslaget har i stedet til formål at bevare kriterierne "omsætning" og "certificeringsomkostninger" fra den nuværende forordning (samtidig med at "mængde" slettes af forenklingshensyn i overensstemmelse med Kommissionens hensigt), da de bedre kan definere, hvad en lille detailhandlende er.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>110</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 5 a (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 35 – stk. 8 a (nyt)</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	5a)	I artikel 35 indsættes følgende som nyt stk. 8a:

	
	"8a. Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 54 med henblik på at ændre denne forordning ved at tilpasse den årlige omsætningstærskel i denne artikels stk. 8."


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>111</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 5 a (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 35 – stk. 9</Article2>
	

	Gældende ordlyd
	Ændringsforslag

	
	5a)	Artikel 35, stk. 9, affattes således:

	9. Kommissionen tillægges beføjelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 54 om ændring af modellen til certifikatet i bilag VI.
	"9. Kommissionen tillægges beføjelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 54 om ændring af modellen til certifikatet i bilag VI samt at tilpasse stk. 8 i denne artikel med hensyn til en øvre grænse for mængden og omsætningen ved salg af uemballerede økologiske produkter.

	
	"


Or. <Original>{DE}de</Original>
(Forordning (EU) 2018/848)
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
En fastsat maksimumsmængde har ikke vist sig at være en holdbar løsning i lyset af de konstant skiftende makroøkonomiske rammebetingelser såsom inflationen.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>112</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 6 – litra a – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	litra b) affattes således:
	a)	litra b) affattes således:

	
	"må kun bestå af medlemmer, herunder individuelle landbrugsbedrifter, i) hvis individuelle certificeringsomkostninger udgør mere end 2 % af hvert medlems omsætning eller standardoutput af økologisk produktion, eller ii) som hver især har en bedrift på op til:

	
	10 hektar

	
	– én hektar, i tilfælde af drivhuse, eller

	
	– 30 hektar, udelukkende i tilfælde af permanente græsarealer"


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Fastholdelse af en afbalanceret tærskel sikrer fair adgang til gruppecertificering, samtidig med at forenklingen opretholdes, og der ydes støtte til både små og mellemstore bedrifter. Ved at samle bedrifter under en certificeringsproces mindsker gruppecertificeringen omkostningsbyrden pr. bedrift og gør certificeringen tilgængelig for små bedrifter, som ellers ville være udelukket på grund af høje individuelle omkostninger. Ved at muliggøre kollektiv deltagelse fremmer gruppecertificering samarbejdet mellem landbrugere.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>113</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Camilla Laureti, André Franqueira Rodrigues, Eric Sargiacomo, Claire Fita, Stefano Bonaccini, Maria Noichl, Cristina Maestre</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 6 – litra a</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 36 – stk. 1 – litra b</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	b) må kun bestå af medlemmer, som hver især har en bedrift på op til:
	b)	må kun bestå af medlemmer:

	
	i) hvis individuelle certificeringsomkostninger udgør mere end 2 % af hvert medlems omsætning eller standardoutput af økologisk produktion, eller

	
	ii) som hver især har en bedrift på op til:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Hektarkriteriet alene kan ikke definere små landbrugere, der kan være en del af en gruppe af erhvervsdrivende. Den økonomiske værdi af det, der produceres på disse hektar, bør tages i betragtning. Ændringsforslaget har derfor til formål at bevare kriteriet om hektar og alternativt kriteriet om certificeringsomkostninger som en procentdel af omsætningen.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>114</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 6 – litra a</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 36 – stk. 1</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	b) må kun bestå af medlemmer, som hver især har en bedrift på op til:
	b)	må kun bestå af medlemmer:

	
	i) hvis individuelle certificeringsomkostninger udgør mere end 2 % af hvert medlems omsætning eller

	
	ii) som hver især har en bedrift på op til:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>115</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 6 – litra a</Article>
<DocAmend2>Artikel 36</DocAmend2>
<Article2>stk. 1</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	–	ii) én hektar, i tilfælde af drivhuse, eller
	–	ii) 0,5 hektar, i tilfælde af drivhuse, eller


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>116</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 6 – litra a</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 36 – stk. 1 – litra b – nr. ii</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	–	ii) én hektar, i tilfælde af drivhuse, eller
	–	ii) 0,5 hektar, i tilfælde af drivhuse, eller


Or. <Original>{DE}de</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
En udvidelse af drivhusarealet i EU ville betyde, at også virksomheder med en omsætning på op til 1 ha kunne drage fordel af gruppecertificering. Dette ville stride mod selve formålet med gruppecertificeringer.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>117</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ciaran Mullooly, Asger Christensen, Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 6 – litra a</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 36</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	–	Medlemsstaterne kan anvende forholdsmæssige justeringer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Giver fleksibilitet til at afspejle forskellige regionale landbrugsstrukturer i de enkelte medlemsstater.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>118</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 6 – litra b</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 36 – stk. 1 – litra d</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	d)	"d) skal være en juridisk person eller medlem af en kooperativsammenslutning af landmænd, en andelsforening af erhvervsdrivende, en sammenslutning, et forbund eller en organisation, der har status som juridisk person".
	d)	"d) skal være en juridisk person eller medlem af en kooperativsammenslutning af landmænd, en andelsforening af erhvervsdrivende inden for landbrug, et forbund af erhvervsdrivende inden for landbrug eller en anden form for landbrugsorganisation, der har status som juridisk person".


Or. <Original>{DE}de</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Kommissionens forslag er indtil videre ikke klart nok med hensyn til, hvilke andre typer undergrupper der er tilladt. Dette kan i væsentlig grad lette situationen for producentsammenslutninger i tredjelande.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>119</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 6 – litra b</Article>
<DocAmend2>2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 36 – stk. 1</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	d)	skal være en juridisk person eller medlem af en kooperativsammenslutning af landmænd, en andelsforening af erhvervsdrivende, en sammenslutning, et forbund eller en organisation, der har status som juridisk person.
	d)	skal være en juridisk person, herunder en individuel landbrugsbedrift, eller medlem af en kooperativsammenslutning af landmænd, en andelsforening af erhvervsdrivende, en sammenslutning, et forbund eller en organisation, der har status som juridisk person.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>120</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 6 – litra b a (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 36 – stk. 1 – litra h (nyt)</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ba)	Der tilføjes et litra h) med følgende ordlyd: 

	
	"ha) sikrer fuld sporbarhed af importerede økologiske ingredienser i hele forsyningskæden og opbevare dokumentation for overholdelse af de gældende økologiske standarder, der er anerkendt som ækvivalente."


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>121</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 m (ny)</Article>
<DocAmend2>2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 40 – stk. 1 – litra b</Article2>
	

	Gældende ordlyd
	Ændringsforslag

	
	Artikel 1m

	"Mindst en gang årligt foretager de kompetente myndigheder i henhold til artikel 33, litra a), i forordning (EU) 2017/625 audit af de kontrolorganer, som de har delegeret offentlige kontrolopgaver eller opgaver vedrørende andre officielle aktiviteter til."
	"Mindst en gang hvert andet år foretager de kompetente myndigheder i henhold til artikel 33, litra a), i forordning (EU) 2017/625 audit af de kontrolorganer, som de har delegeret offentlige kontrolopgaver eller opgaver vedrørende andre officielle aktiviteter til.

	
	"


Or. <Original>{EN}en</Original>
(02018R0848-20250325)
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Tilsynsmyndighederne har en række andre muligheder mellem de vigtigste revisioner med henblik på at føre tilsyn med, at et kontrolorgan fungerer korrekt, herunder overvågningsbesøg foretaget af det nationale akkrediteringsorgan, og løbende skrivebordsbaseret tilsyn i tilfælde af manglende overholdelse.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>122</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 b (nyt)</Article>
<DocAmend2>2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 40 – stk. 4</Article2>
	

	Gældende ordlyd
	Ændringsforslag

	
	Artikel 40, stk. 4, affattes således:

	"4. De kompetente myndigheder må ikke delegere følgende officielle kontrolopgaver og opgaver vedrørende andre officielle aktiviteter til kontrolorganer: a) tilsyn med og audit af andre kontrolmyndigheder eller kontrolorganer b) beføjelsen til at indrømme andre undtagelser end undtagelser for anvendelse af planteformeringsmateriale, som ikke er frembragt ved økologisk produktion c) kompetencen til at modtage erhvervsdrivendes eller grupper af erhvervsdrivendes meddelelser om aktiviteter, jf. artikel 34, stk. 1 d) vurdering af sandsynligheden for manglende overholdelse af de af nærværende forordnings bestemmelser, der fastsætter den hyppigheden, hvormed fysisk kontrol af økologiske sendinger skal gennemføres inden deres overgang til fri omsætning i Unionen i overensstemmelse med artikel 54 i forordning (EU) 2017/625 e) udarbejdelse af det fælles katalog over foranstaltninger, jf. nærværende forordnings artikel 41, stk. 4."
	"4. De kompetente myndigheder må ikke delegere følgende officielle kontrolopgaver og opgaver vedrørende andre officielle aktiviteter til kontrolorganer: a) tilsyn med og audit af andre kontrolmyndigheder eller kontrolorganer b) beføjelsen til at indrømme andre undtagelser end undtagelser for anvendelse af planteformeringsmateriale, som ikke er frembragt ved økologisk produktion c) vurdering af sandsynligheden for manglende overholdelse af de af nærværende forordnings bestemmelser, der fastsætter den hyppigheden, hvormed fysisk kontrol af økologiske sendinger skal gennemføres inden deres overgang til fri omsætning i Unionen i overensstemmelse med artikel 54 i forordning (EU) 2017/625 d) udarbejdelse af det fælles katalog over foranstaltninger, jf. nærværende forordnings artikel 41, stk. 4.

	
	"


Or. <Original>{EN}en</Original>
(02018R0848-20250325)
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Forordningen fra 2018 indførte et krav om anmeldelse i to trin til både den kompetente myndighed og kontrolorganet, hvilket øgede den administrative byrde, navnlig for mindre bedrifter, uden at forbedre tilsynet. Dette ændringsforslag genopretter den direkte underretning af kontrolorganet, mens den kompetente myndighed bevarer de fulde tilsynsfunktioner over det, hvilket mindsker den proceduremæssige kompleksitet.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>123</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 7 b (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 45 – stk. 1</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	7b)	Artikel 45, stk. 1, affattes således:

	
	"1. Et produkt kan importeres fra et tredjeland med henblik på at blive markedsført på EU-markedet som et økologisk produkt eller som et omlægningsprodukt, såfremt følgende tre betingelser er opfyldt:

	
	a) produktet er et produkt som omhandlet i artikel 2, stk. 1

	
	b) produktet overholder denne forordnings kapitel II, III og IV, og alle erhvervsdrivende og grupper af erhvervsdrivende, jf. artikel 36, herunder eksportører i det pågældende tredjeland, er blevet kontrolleret af kontrolmyndigheder eller kontrolorganer, der er anerkendt i henhold til artikel 46, og disse myndigheder eller organer har udstedt et certifikat til alle disse erhvervsdrivende, grupper af erhvervsdrivende eller eksportører, der bekræfter, at de overholder denne forordning 

	
	c) de erhvervsdrivende i tredjelandet er til enhver tid i stand til at give importøren og de nationale myndigheder i Unionen og i disse tredjelande oplysninger, der gør det muligt at identificere de erhvervsdrivende, som er deres leverandører, og disse leverandørers kontrolmyndigheder eller kontrolorganer med henblik på at sikre det pågældende økologiske produkts eller omlægningsprodukts sporbarhed. Disse oplysninger stilles ligeledes til rådighed for importørens kontrolmyndigheder eller kontrolorganer."


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>124</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 6 a (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 45 – stk. 1 a (nyt)</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	6a)	Anerkendelse af tredjelande med henblik på ækvivalens i henhold til stk. 1 begrænses til produktions- og kontrolsystemer, der sikrer overensstemmelse med kravene i denne forordning. En sådan anerkendelse gives og opretholdes kun, hvis tredjelandet påviser en gradvis tilpasning af sit produktions- og kontrolsystem til denne forordning. Kommissionen vurderer regelmæssigt omfanget af en sådan tilpasning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Ændringsforslaget sikrer lige vilkår ved at kræve, at ækvivalens forbliver en midlertidig mekanisme, der fører til fuld overholdelse, snarere end en permanent parallel ordning.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>125</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 a (ny)</Article>
<DocAmend2>2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 45 – stk. 5</Article2>
	

	Gældende ordlyd
	Ændringsforslag

	
	Artikel 1a

	
	Artikel 45, stk. 5, ændres således:

	" Opfyldelsen af de betingelser og overholdelsen af de foranstaltninger, som gælder for import til Unionen af økologiske produkter og omlægningsprodukter, jf. stk. 1, sikres ved grænsekontrolsteder, jf. artikel 47, stk. 1, i forordning (EU) 2017/625. Hyppigheden af den fysiske kontrol, der er omhandlet i artikel 49, stk. 2, i nævnte forordning, afhænger af sandsynligheden for manglende overholdelse som defineret i nærværende forordnings artikel 3, nr. 57)."
	"Opfyldelsen af de betingelser og overholdelsen af de foranstaltninger, som gælder for import til Unionen af økologiske produkter og omlægningsprodukter, jf. stk. 1, bekræftes ved steder for overgang til fri omsætning, jf. artikel 47, stk. 1, i forordning (EU) 2017/625. Hyppigheden af den fysiske kontrol, der er omhandlet i artikel 49, stk. 2, i nævnte forordning, afhænger af sandsynligheden for manglende overholdelse som defineret i nærværende forordnings artikel 3, nr. 57).

	
	"


Or. <Original>{EN}en</Original>
(02018R0848-20250325)
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Importkontrol af økologiske produkter bør ikke nødvendigvis finde sted på et grænsekontrolsted, men snarere på et passende kontrolsted eller et tilsvarende sted. Verifikationen af økologisk status kræver ikke et grænsekontrolsted, da den kan udføres og bekræftes med samme sikkerhedsniveau på andre udpegede kontrolsteder.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>126</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 4</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Rapport fra Kommissionen om anvendelse af artikel 47 og 48</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	For at støtte Unionens mål i henhold til denne forordning hører Kommissionen relevante EU-interessenter, når den forbereder eller genforhandler ækvivalens i henhold til handelsaftaler, jf. artikel 45, stk. 1, litra b), nr. ii).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Økologiske ækvivalensordninger har direkte kommercielle konsekvenser for producenter og eksportører af økologiske vine. Høring af EU's vinrepræsentanter vil hjælpe Kommissionen med bedre at tage hensyn til realiteterne på de globale markeder. CEEV opfordrer specifikt til, at vin udtrykkeligt medtages i alle igangværende og fremtidige ækvivalensforhandlinger som en prioriteret produktkategori.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>127</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 7 a (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 48 – stk. 2 – afsnit 1</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	7a)	b) I artikel 48, stk. 2, tilføjes følgende afsnit:

	
	"For at sikre et effektivt tilsyn foretager Kommissionen regelmæssigt audit af kontrolorganer og -myndigheder, der opererer i tredjelande, mindst hvert tredje år.

	
	Hvis der konstateres alvorlige mangler eller systemisk manglende overholdelse, suspenderer eller inddrager Kommissionen uden unødig forsinkelse anerkendelsen af det pågældende kontrolorgan eller den pågældende kontrolmyndighed."


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>128</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning </DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – punkt 6a (nyt) </Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	[bookmark: OLE_LINK1](6a)	I artikel 38 tilføjes følgende stykke:

	
	De kompetente myndigheder sikrer, at der udføres fysisk kontrol af importerede produkter, der er omfattet af denne forordning, på grundlag af en risikoanalyse og med en minimumssats på 5 % i et årligt gennemsnit for kategorier af produkter, der er udpeget som højrisikoprodukter. Mindst 20 % af disse kontroller skal udføres uanmeldt.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>129</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning </DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – punkt 6b (nyt) </Article>
	

	Kommissionens tekst
	Ændringsforslag

	
	(6b)	I artikel 46 tilføjes følgende stykke:

	
	Kontrolorganer og certificeringsorganer, der er anerkendt til at operere i tredjelande, skal hvert tredje år underkastes en obligatorisk revision udført af et uafhængigt akkrediteret tredjepartsorgan.

	
	I tilfælde af behørigt dokumenteret alvorlig eller gentagen manglende overholdelse suspenderer Kommissionen helt eller delvist anerkendelsen af ​​det pågældende kontrolorgan, indtil overensstemmelsen er genoprettet og verificeret, hvor det er relevant, via en uafhængig revision.


Or. <Original>{FR}fr</Original>

</Amend>

<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>130</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo, Claire Fita, Cristina Maestre, André Franqueira Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 7</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	7)	I artikel 48, stk. 1, andet afsnit, ændres datoen "31. december 2026" til "31. december 2036".
	7)	I artikel 48, stk. 1, andet afsnit, ændres datoen "31. december 2026" til "31. december 2032".


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>131</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stanislav Stoyanov, Ivan David</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 7</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	7)	I artikel 48, stk. 1, andet afsnit, ændres datoen "31. december 2026" til "31. december 2036".
	7)	I artikel 48, stk. 1, andet afsnit, ændres datoen "31. december 2026" til "31. december 2031".


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Konsekvensændring for at begrænse forlængelsen til fem år i stedet for ti.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>132</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 7</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	7)	I artikel 48, stk. 1, andet afsnit, ændres datoen "31. december 2026" til "31. december 2036".
	7)	I artikel 48, stk. 1, andet afsnit, ændres datoen "31. december 2026" til "31. december 2031".


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>133</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Camilla Laureti, André Franqueira Rodrigues, Eric Sargiacomo, Dario Nardella, Claire Fita, Stefano Bonaccini, Maria Noichl, Cristina Maestre</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 7 a (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 49 – stk. 2 (nyt)</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	7a)	I artikel 49 tilføjes følgende afsnit efter stk. 1:

	
	"Senest den 31. december 2027 og hvert tredje år forelægger Kommissionen en rapport for Europa-Parlamentet og Rådet om status for forhandlingerne med de elleve tredjelande, der er anerkendt med henblik på ækvivalens i henhold til forordning (EF) nr. 834/2007 med henblik på at indgå internationale aftaler med dem om handel med økologiske produkter."


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Forlængelsen til 2036 af anvendelsen af de nuværende ækvivalensaftaler er en undtagelsesvis foranstaltning, og Kommissionen bør regelmæssigt aflægge rapport til Europa-Parlamentet og Rådet om de fremskridt, der gøres i forhandlingerne om de handelsaftaler, der bør erstatte ækvivalensaftalerne.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>134</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 7 c (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 51 – stk. 3 (nyt)</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	7c)	I artikel 51 tilføjes følgende som stk. 3:

	
	"3. Kommissionen offentliggør en årlig rapport om import af økologiske produkter, herunder mængder efter produktkategori, oprindelsesland, resultater af kontrolaktiviteter og konstaterede uregelmæssigheder." 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>135</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo, Claire Fita, Cristina Maestre</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 7 a (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 53</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	7a)	Artikel 53, stk. 1, 2 og 6, affattes således:

	
	"1. Undtagelserne fra anvendelse af økologisk planteformeringsmateriale og fra anvendelse af økologiske dyr, der er omhandlet i bilag II, del I, punkt 1.8.5, og del II, punkt 1.3.4.3 og 1.3.4.4, med undtagelse af del II, punkt 1.3.4.4.2, udløber den 31. december 2035.

	
	2. Fra den 1. januar 2028 tillægges Kommissionen på grundlag af konklusionerne vedrørende tilgængelighed af økologisk planteformeringsmateriale og dyr i den rapport, der er omhandlet i denne artikels stk. 7, beføjelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 54 om ændring af denne forordning ved:

	
	a) at ophæve de undtagelser, der er omhandlet i bilag II, del I, punkt 1.8.5, og del II, punkt 1.3.4.4, med undtagelse af del II, punkt 1.3.4.4.2, på et tidligere tidspunkt end den 31. december 2035 eller at forlænge dem ud over nævnte dato, eller

	
	b) at ophæve den undtagelse, der er omhandlet i bilag II, del II, punkt 1.3.4.4.2.

	
	6. Senest den 30. juni hvert år gør medlemsstaterne følgende tilgængelige for Kommissionen og de øvrige medlemsstater:

	
	a) oplysninger i databasen som omhandlet i artikel 26, stk. 1, og i de systemer, der er omhandlet i artikel 26, stk. 2, og, hvis det er relevant, i de systemer, der er omhandlet i artikel 26, stk. 3

	
	b) oplysninger om de undtagelser, der er indrømmet i overensstemmelse med bilag II, del I, punkt 1.8.5, og del II, punkt 1.3.4.4, og

	
	c) oplysninger om tilgængeligheden af økologisk proteinfoder til fjerkræ og svin på EU-markedet og om de tilladelser, der er givet i overensstemmelse med bilag II, del II, punkt 1.9.3.1, litra c), og punkt 1.9.4.2, litra c)."


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
I dette ændringsforslag fjerner vi kun henvisningerne til punkt 1.3.4.3 for at give en permanent undtagelse for anvendelsen af kyllinger fra konventionelt landbrug på økologiske bedrifter. Økonomiske hensyn samt behovet for genetisk mangfoldighed berettiger det.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>136</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Mathilde Androuët, Catherine Griset, Gilles Pennelle, Barbara Bonte, Mireia Borrás Pabón, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 7 a (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 53</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	7a)	I artikel 53 foretages følgende ændringer:

	
	a) Stk. 1 affattes således:

	
	"1. Undtagelserne fra anvendelse af økologisk planteformeringsmateriale og fra anvendelse af økologiske dyr, der er omhandlet i bilag II, del I, punkt 1.8.5, og del II, punkt 1.3.4.4, med undtagelse af del II, punkt 1.3.4.4.2, udløber den 31. december 2035."

	
	b) Stk. 2, litra a), affattes således:

	
	"at ophæve de undtagelser, der er omhandlet i bilag II, del I, punkt 1.8.5, og del II, punkt 1.3.4.4, med undtagelse af del II, punkt 1.3.4.4.2, på et tidligere tidspunkt end den 31. december 2035 eller at forlænge dem ud over nævnte dato, eller"

	
	c) Stk. 4 udgår.

	
	d) Stk. 5 affattes således:

	
	"5. Kommissionen forlænger kun de undtagelser eller tilladelser, der er omhandlet i stk. 2 og 3, så længe den har oplysninger, navnlig oplysninger fra medlemsstaterne i overensstemmelse med stk. 6, som bekræfter det pågældende planteformeringsmateriales eller dyrs utilgængelighed på EU-markedet."

	
	e) Stk. 6, litra b) og c), affattes således:

	
	"oplysninger om de undtagelser, der er indrømmet i overensstemmelse med bilag II, del I, punkt 1.8.5, og del II, punkt 1.3.4.4, og

	
	c) oplysninger om tilgængeligheden af økologisk proteinfoder til svin på EU-markedet og om de tilladelser, der er givet i overensstemmelse med bilag II, del II, punkt 1.9.3.1, litra c)."


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>137</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Benoit Cassart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 7 a (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 53</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	7a)	I artikel 53 foretages følgende ændringer:

	
	a) Stk. 1 affattes således:

	
	"1. Undtagelserne fra anvendelse af økologisk planteformeringsmateriale og fra anvendelse af økologiske dyr, der er omhandlet i bilag II, del I, punkt 1.8.5, og del II, punkt 1.3.4.4, med undtagelse af del II, punkt 1.3.4.4.2, udløber den 31. december 2035."

	
	b) Stk. 2. litra a), erstattes af følgende:

	
	"at ophæve de undtagelser, der er omhandlet i bilag II, del I, punkt 1.8.5, og del II, punkt 1.3.4.4, med undtagelse af del II, punkt 1.3.4.4.2, på et tidligere tidspunkt end den 31. december 2035 eller at forlænge dem ud over nævnte dato, eller"

	
	c) Stk. 6, litra b), erstattes af følgende:

	
	"oplysninger om de undtagelser, der er indrømmet i overensstemmelse med bilag II, del I, punkt 1.8.5, og del II, punkt 1.3.4.4, og"


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
På grund af alle rugeriers manglende evne til at afsætte opdrættere til økologisk produktion og for at undgå en høj koncentration af rugerier, der leverer økologisk produktion, og ophør af lokal forsyning, længere transporttider for kyllinger og reduktion af stammernes nuværende genetiske mangfoldighed bør undtagelsen i bilag II, del II, punkt 1.3.4.3, ikke have nogen tidsbegrænsning.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>138</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen, Veronika Vrecionová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 7 a (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 53 – stk. 4, 5, 6c, 7c</Article2>
	

	Gældende ordlyd
	Ændringsforslag

	
	7a)	I artikel 53 foretages følgende ændringer:

	4. Fra den 1. januar 2026 tillægges Kommissionen beføjelse til på baggrund af de oplysninger vedrørende tilgængelighed af økologisk proteinfoder til fjerkræ og svin, som medlemsstaterne har gjort tilgængelige i overensstemmelse med denne artikels stk. 6, eller som er fremlagt i den rapport, der er omhandlet i denne artikels stk. 7, at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 54 om at ophæve tilladelserne til anvendelse af ikkeøkologisk proteinfoder i forbindelse med fodring af fjerkræ og svin, der er omhandlet i bilag II, del II, punkt 1.9.3.1, litra c), og 1.9.4.2, litra c), på et tidligere tidspunkt end den 31. december 2026, eller at forlænge dem ud over denne dato.
	udgår

	5. Kommissionen forlænger kun de undtagelser eller tilladelser, der er omhandlet i stk. 2, 3 og 4, så længe den har oplysninger, navnlig oplysninger fra medlemsstaterne i overensstemmelse med stk. 6, som bekræfter det pågældende planteformeringsmateriales, dyrs eller foders utilgængelighed på EU-markedet.
	b) Stk. 5 affattes således:

	oplysninger om tilgængeligheden af økologisk proteinfoder til fjerkræ og svin på EU-markedet og om de tilladelser, der er givet i overensstemmelse med bilag II, del II, punkt 1.9.3.1, litra c), og punkt 1.9.4.2, litra c).
	5. Kommissionen forlænger kun de undtagelser eller tilladelser, der er omhandlet i stk. 2 og 3, så længe den har oplysninger, navnlig oplysninger fra medlemsstaterne i overensstemmelse med stk. 6, som bekræfter det pågældende planteformeringsmateriales, dyrs eller foders utilgængelighed på EU-markedet."

	økologisk proteinfoder bestemt til fodring af fjerkræ og svin, som er omfattet af de tilladelser, der er omhandlet i bilag II, del II, punkt 1.9.3.1, litra c), og punkt 1.9.4.2, litra c).
	c) Stk. 6, litra c), udgår.

	
	d) Stk. 7, litra c), udgår.

	
	"


Or. <Original>{EN}en</Original>
(2018R848)
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Tilpasning af undtagelsen for proteinfoder til fjerkræ. Dette ændringsforslag afspejler ændringsforslagene til bilaget. Formålet er at konsolidere undtagelsen for en procentdel af ikkeøkologisk proteinfoder for fortsat at forsyne økologisk fjerkræ med de specifikke næringsstoffer, de har brug for.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>139</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart, Carmen Crespo Díaz, Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 7 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	7a)	I artikel 53 foretages følgende ændringer:

	
	Stk. 4 udgår.

	
	Stk. 5 affattes således: "5. Kommissionen forlænger kun de undtagelser eller tilladelser, der er omhandlet i stk. 2 og 3, så længe den har oplysninger, navnlig oplysninger fra medlemsstaterne i overensstemmelse med stk. 6, som bekræfter det pågældende planteformeringsmateriales eller dyrs utilgængelighed på EU-markedet."  

	
	Litra c) i stk. 6 udgår.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>140</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 7 a (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 53</Article2>
	

	Gældende ordlyd
	Ændringsforslag

	
	7a)	I artikel 53 foretages følgende ændringer:

	Artikel 53
	"Artikel 53

	Undtagelser, tilladelser og rapportering
	Undtagelser, tilladelser og rapportering

	1) Undtagelserne fra anvendelse af økologisk planteformeringsmateriale og fra anvendelse af økologiske dyr, der er omhandlet i bilag II, del I, punkt 1.8.5, og del II, punkt 1.3.4.3 og 1.3.4.4, med undtagelse af del II, punkt 1.3.4.4.2, udløber den 31. december 2036.
	1) Undtagelserne fra anvendelse af økologisk planteformeringsmateriale og fra anvendelse af økologiske dyr, der er omhandlet i bilag II, del I, punkt 1.8.5, og del II, punkt 1.3.4.4, med undtagelse af del II, punkt 1.3.4.4.2, udløber den 31. december 2036.

	2) Fra den 1. januar 2028 tillægges Kommissionen på grundlag af konklusionerne vedrørende tilgængelighed af økologisk planteformeringsmateriale og dyr i den rapport, der er omhandlet i denne artikels stk. 7, 
	2) Fra den 1. januar 2029 tillægges Kommissionen på grundlag af konklusionerne vedrørende tilgængelighed af økologisk planteformeringsmateriale og dyr i den rapport, der er omhandlet i denne artikels stk. 7, beføjelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 54 om ændring af denne forordning ved:

	beføjelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 54 om ændring af denne forordning ved:
	a) at ophæve de undtagelser, der er omhandlet i bilag II, del I, punkt 1.8.5, og del II, punkt 1.3.4.4, med undtagelse af del II, punkt 1.3.4.4.2, på et tidligere tidspunkt end den 31. december 2036 eller at forlænge dem ud over nævnte dato, eller b) at ophæve den undtagelse, der er omhandlet i bilag II, del II, punkt 1.3.4.4.2.

	a) at ophæve de undtagelser, der er omhandlet i bilag II, del I, punkt 1.8.5, og del II, punkt 1.3.4.3 og 1.3.4.4, med undtagelse af del II, punkt 1.3.4.4.2, på et tidligere tidspunkt end den 31. december 2036 eller at forlænge dem ud over nævnte dato, eller b) at ophæve den undtagelse, der er omhandlet i bilag II, del II, punkt 1.3.4.4.2.
	3) Fra den 1. januar 2027 tillægges Kommissionen beføjelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 54 om ændring af artikel 26, stk. 2, litra b), for at udvide anvendelsesområdet for det informationssystem, der er omhandlet i artikel 26, stk. 2, til hønniker og bilag II, del II, punkt 1.3.4.3, for at basere undtagelserne vedrørende hønniker på de data, der er indsamlet i overensstemmelse med dette system.

	3) Fra den 1. januar 2027 tillægges Kommissionen beføjelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 54 om ændring af artikel 26, stk. 2, litra b), for at udvide anvendelsesområdet for det informationssystem, der er omhandlet i artikel 26, stk. 2, til hønniker og bilag II, del II, punkt 1.3.4.3, for at basere undtagelserne vedrørende hønniker på de data, der er indsamlet i overensstemmelse med dette system.
	5) Kommissionen forlænger kun de undtagelser eller tilladelser, der er omhandlet i stk. 2 og 3, så længe den har oplysninger, navnlig oplysninger fra medlemsstaterne i overensstemmelse med stk. 6, som bekræfter det pågældende planteformeringsmateriales, dyrs eller foders utilgængelighed på EU-markedet.

	4) Fra den 1. januar 2026 tillægges Kommissionen beføjelse til på baggrund af de oplysninger vedrørende tilgængelighed af økologisk proteinfoder til fjerkræ og svin, som medlemsstaterne har gjort tilgængelige i overensstemmelse med denne artikels stk. 6, eller som er fremlagt i den rapport, der er omhandlet i denne artikels stk. 7, at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 54 om at ophæve tilladelserne til anvendelse af ikkeøkologisk proteinfoder i forbindelse med fodring af fjerkræ og svin, der er omhandlet i bilag II, del II, punkt 1.9.3.1, litra c), og 1.9.4.2, litra c), på et tidligere tidspunkt end den 31. december 2026, eller at forlænge dem ud over denne dato.
	6) Senest den 30. juni hvert år gør medlemsstaterne følgende tilgængelige for Kommissionen og de øvrige medlemsstater:

	5) Kommissionen forlænger kun de undtagelser eller tilladelser, der er omhandlet i stk. 2, 3 og 4, så længe den har oplysninger, navnlig oplysninger fra medlemsstaterne i overensstemmelse med stk. 6, som bekræfter det pågældende planteformeringsmateriales, dyrs eller foders utilgængelighed på EU-markedet.
	a) oplysninger i databasen som omhandlet i artikel 26, stk. 1, og i de systemer, der er omhandlet i artikel 26, stk. 2, og, hvis det er relevant, i de systemer, der er omhandlet i artikel 26, stk. 3

	6) Senest den 30. juni hvert år gør medlemsstaterne følgende tilgængelige for Kommissionen og de øvrige medlemsstater:
	b) oplysninger om de undtagelser, der er indrømmet i overensstemmelse med bilag II, del I, punkt 1.8.5, og del II, punkt 1.3.4.4, og

	a) oplysninger i databasen som omhandlet i artikel 26, stk. 1, og i de systemer, der er omhandlet i artikel 26, stk. 2, og, hvis det er relevant, i de systemer, der er omhandlet i artikel 26, stk. 3
	c) oplysninger om tilgængeligheden af økologisk proteinfoder til fjerkræ og svin på EU-markedet og om de tilladelser, der er givet i overensstemmelse med bilag II, del II, punkt 1.9.3.1, litra c).

	b) oplysninger om de undtagelser, der er indrømmet i overensstemmelse med bilag II, del I, punkt 1.8.5, og del II, punkt 1.3.4.3 og 1.3.4.4, og
	7) Senest den 31. december 2026 forelægger Kommissionen Europa-Parlamentet og Rådet en rapport om tilgængeligheden på EU-markedet af og, hvis det er relevant, om årsagerne til den begrænsede adgang til:

	c) oplysninger om tilgængeligheden af økologisk proteinfoder til fjerkræ og svin på EU-markedet og om de tilladelser, der er givet i overensstemmelse med bilag II, del II, punkt 1.9.3.1, litra c), og punkt 1.9.4.2, litra c).
	a) økologisk planteformeringsmateriale

	7) Senest den 31. december 2026 forelægger Kommissionen Europa-Parlamentet og Rådet en rapport om tilgængeligheden på EU-markedet af og, hvis det er relevant, om årsagerne til den begrænsede adgang til:
	b) økologiske dyr, som er omfattet af de undtagelser, der er omhandlet i bilag II, del II, punkt 1.3.4.3 og 1.3.4.4

	a) økologisk planteformeringsmateriale
	c) økologisk proteinfoder bestemt til fodring af fjerkræ og svin, som er omfattet af de tilladelser, der er omhandlet i bilag II, del II, punkt 1.9.3.1, litra c), og punkt 1.9.4.2, litra c). Ved udarbejdelsen af denne rapport tager Kommissionen navnlig hensyn til de data, der er indsamlet i overensstemmelse med artikel 26, og de oplysninger vedrørende undtagelser og tilladelser, der er omhandlet i nærværende artikels stk. 6.

	b) økologiske dyr, som er omfattet af de undtagelser, der er omhandlet i bilag II, del II, punkt 1.3.4.3 og 1.3.4.4
	"

	c) økologisk proteinfoder bestemt til fodring af fjerkræ og svin, som er omfattet af de tilladelser, der er omhandlet i bilag II, del II, punkt 1.9.3.1, litra c), og punkt 1.9.4.2, litra c). Ved udarbejdelsen af denne rapport tager Kommissionen navnlig hensyn til de data, der er indsamlet i overensstemmelse med artikel 26, og de oplysninger vedrørende undtagelser og tilladelser, der er omhandlet i nærværende artikels stk. 6.
	


Or. <Original>{RO}ro</Original>
(Forordning (EU) 2018/848)
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>141</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Veronika Vrecionová, Stefan Köhler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 7 a (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 53 – stk. 8</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	7a)	I artikel 53 tilføjes følgende stykke efter stk. 7:

	
	"8. Kommissionen foretager senest den 30. juni 2027 en evaluering af denne forordning, herunder af dens effektivitet, virkningsfuldhed, sammenhæng, relevans og EU-merværdi samt mulighederne for forenkling og reduktion af den administrative byrde, og offentliggør en rapport, der, hvis det er relevant, ledsages af lovgivningsforslag."


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>142</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ciaran Mullooly, Asger Christensen, Benoit Cassart, Charles Goerens, Elsi Katainen, Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 7 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	7a)	Kommissionen forelægger senest den 31. december 2030 Europa-Parlamentet og Rådet en rapport med en vurdering af gennemførelsen og virkningen af denne forordning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Sikrer reguleringsmæssig stabilitet, samtidig med at der indføres en revisionsmekanisme til vurdering af indvirkningen på konkurrenceevnen.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>143</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika Van Leeuwen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 7 a (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 53 – stk. 4</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	7a)	7a) I artikel 53 foretages følgende ændringer:

	
	a) Stk. 4 udgår.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>144</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika Van Leeuwen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 7 b (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 53 – stk. 5</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	7b)	Stk. 5 affattes således:

	
	5. Kommissionen forlænger kun de undtagelser eller tilladelser, der er omhandlet i stk. 2 og 3, så længe den har oplysninger, navnlig oplysninger fra medlemsstaterne i overensstemmelse med stk. 6, som bekræfter det pågældende planteformeringsmateriales, dyrs eller foders utilgængelighed på EU-markedet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>145</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen, Veronika Vrecionová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 7 b (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – del I – punkt 1.9.2</Article2>
	

	Gældende ordlyd
	Ændringsforslag

	
	7b)	I bilag II, del I, punkt 1.9.2, foretages følgende ændringer:

	"1.9.2. Jordens frugtbarhed og biologiske aktivitet skal bevares og øges:
	"1.9.2. Jordens frugtbarhed og biologiske aktivitet skal bevares og øges:

	a) undtagen for så vidt angår enge eller flerårige foderplanter, ved anvendelse af flerårigt sædskifte, herunder obligatoriske bælgafgrøder som hovedafgrøde eller dækafgrøde for sædskifteafgrøder og andre grøngødningsafgrøder
	a) undtagen for så vidt angår drivhuse, enge eller flerårige foderplanter, ved anvendelse af flerårigt sædskifte, herunder obligatoriske bælgafgrøder som hovedafgrøde eller dækafgrøde for sædskifteafgrøder og andre grøngødningsafgrøder

	b) i tilfælde af drivhuse eller flerårige kulturer bortset fra foderplanter, ved anvendelse af grøngødningsafgrøder og -bælgplanter med en kort vækstsæson samt anvendelse af plantediversitet, og
	b) i tilfælde af flerårige kulturer bortset fra foderplanter, ved anvendelse af grøngødningsafgrøder og -bælgplanter med en kort vækstsæson samt anvendelse af plantediversitet, og

	c) i alle tilfælde ved udbringning af husdyrgødning eller organiske stoffer, begge helst komposteret, fra økologisk produktion.
	c) i alle tilfælde ved udbringning af husdyrgødning eller organiske stoffer, begge helst komposteret, fra økologisk produktion.

	
	"


Or. <Original>{EN}en</Original>
(2018R848)
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Agronomiske og miljømæssige fordele ved kortsigtede grøngødningsafgrøder er primært knyttet til forholdene på friland såsom erosionskontrol, næringsstofbinding og jordbundens biodiversitet. I drivhuse er jordbunds- og næringsstofforvaltningen allerede stærkt kontrolleret, og anvendelsen af kortsigtede grøngødningsafgrøder giver ikke sammenlignelige fordele. Opretholdelse af et sådant krav i tilfælde af drivhuse ville derfor pålægge de erhvervsdrivende uforholdsmæssige og ineffektive forpligtelser uden at bidrage meningsfuldt til målene for økologisk produktion.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>146</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika Van Leeuwen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 7 c (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 53 – stk. 6</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	7c)	Stk. 6, litra c), udgår.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>147</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika Van Leeuwen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 7 d (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 53 – stk. 7</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	7d)	Stk. 7, litra c), udgår.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>148</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Elsi Katainen, Asger Christensen, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra a – litra a - indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	I punkt 1.2.2 affattes litra c) og d) således:
	a)	I punkt 1.2.2 affattes litra a), c) og d) således:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>149</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 k (ny)</Article>
<DocAmend2>2018/848</DocAmend2>
<Article2>Artikel 53 – stk. 4</Article2>
	

	Gældende ordlyd
	Ændringsforslag

	
	Artikel 1k

	
	Artikel 53, stk. 4, ændres således:

	Fra den 1. januar 2026 tillægges Kommissionen beføjelse til på baggrund af de oplysninger vedrørende tilgængelighed af økologisk proteinfoder til fjerkræ og svin, som medlemsstaterne har gjort tilgængelige i overensstemmelse med denne artikels stk. 6, eller som er fremlagt i den rapport, der er omhandlet i denne artikels stk. 7, at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 54 om at ophæve tilladelserne til anvendelse af ikkeøkologisk proteinfoder i forbindelse med fodring af fjerkræ og svin, der er omhandlet i bilag II, del II, punkt 1.9.3.1, litra c), og 1.9.4.2, litra c), på et tidligere tidspunkt end den 31. december 2026, eller at forlænge dem ud over denne dato.
	"

	
	"


Or. <Original>{EN}en</Original>
(02018R0848-20250325)
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
For at gøre det muligt at omlægge økologisk æg- og fjerkræproduktion er det nødvendigt at give producenterne mulighed for permanent at anvende ikkeøkologisk proteinfoder, hvis det ikke er tilgængeligt i økologisk form.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>150</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Köhler, Christine Singer, Manfred Weber, Veronika Vrecionová, Marion Walsmann, Christine Schneider, Ciaran Mullooly, Norbert Lins, Lena Düpont, Christian Doleschal, Asger Christensen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 7 a (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag I</Article2>
	

	Gældende ordlyd
	Ændringsforslag

	
	7a)	Bilag I affattes således:

	"BILAG I
	"BILAG I

	ANDRE PRODUKTER, JF. ARTIKEL 2, STK. 1
	ANDRE PRODUKTER, JF. ARTIKEL 2, STK. 1

	— Gær til konsum eller til foder
	— Gær til konsum eller til foder

	maté, sukkermajs, vinblade, palmehjerter, humleskud og andre lignende spiselige plantedele og produkter, der produceres deraf
	maté, sukkermajs, vinblade, palmehjerter, humleskud og andre lignende spiselige plantedele og produkter, der produceres deraf

	— havsalt og andre salte til konsum og til foder
	— silkeormskokoner, der er egnet til oprulning

	— silkeormskokoner, der er egnet til oprulning
	— vegetabilske carbohydratgummier og naturharpikser

	— vegetabilske carbohydratgummier og naturharpikser
	— bivoks

	— bivoks
	— æteriske olier

	— æteriske olier
	— korkpropper af naturlig kork, der ikke er sammensat og ikke indeholder nogen bindemidler

	— korkpropper af naturlig kork, der ikke er sammensat og ikke indeholder nogen bindemidler
	— uld, der hverken er kartet eller kæmmet

	— uld, der hverken er kartet eller kæmmet
	— rå huder og ubehandlede skind

	— rå huder og ubehandlede skind
	— plantebaserede traditionelle urtepræparater.

	— plantebaserede traditionelle urtepræparater.
	"


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
På nuværende tidspunkt risikerer medtagelsen af salt i økologiforordningen at skabe en kategori af "premium-økologisk" salt, som potentielt kan forvirre forbrugerne og være i modstrid med folkesundhedskampagner såsom WHO Europes anbefaling om at anvende jodtilsat salt til at bekæmpe jodmangel. Disse bestemmelser bør derfor udgå.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>151</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 i (ny)</Article>
<DocAmend2>2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag I</Article2>
	

	Gældende ordlyd
	Ændringsforslag

	
	Artikel 1i

	
	Bilag I ændres således:

	ANDRE PRODUKTER, JF. ARTIKEL 2, STK. 1
	ANDRE PRODUKTER, JF. ARTIKEL 2, STK. 1

	— Gær til konsum eller til foder
	— Gær til konsum eller til foder

	— maté, sukkermajs, vinblade, palmehjerter, humleskud og andre lignende spiselige plantedele og produkter, der produceres deraf
	— maté, sukkermajs, vinblade, palmehjerter, humleskud og andre lignende spiselige plantedele og produkter, der produceres deraf

	— havsalt og andre salte til konsum og til foder
	— silkeormskokoner, der er egnet til oprulning

	— silkeormskokoner, der er egnet til oprulning
	— vegetabilske carbohydratgummier og naturharpikser

	— vegetabilske carbohydratgummier og naturharpikser
	— bivoks

	— bivoks
	— æteriske olier

	— æteriske olier
	— korkpropper af naturlig kork, der ikke er sammensat og ikke indeholder nogen bindemidler

	— korkpropper af naturlig kork, der ikke er sammensat og ikke indeholder nogen bindemidler
	— bomuld, der hverken er kartet eller kæmmet

	— bomuld, der hverken er kartet eller kæmmet
	— uld, der hverken er kartet eller kæmmet

	— uld, der hverken er kartet eller kæmmet
	— rå huder og ubehandlede skind

	— rå huder og ubehandlede skind
	— plantebaserede traditionelle urtepræparater

	— plantebaserede traditionelle urtepræparater
	"


Or. <Original>{EN}en</Original>
(02018R0848-20250325)
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Salt er ikke et landbrugsprodukt. Medtagelse af salt i økologiforordningen skaber unødvendig forvirring.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>152</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Veronika Vrecionová, Stefan Köhler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra a – litra a</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – punkt 1.2.2 – litra c</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	ti uger for fjerkræ, der er bestemt til kødproduktion, undtagen pekingænder og vagtler, og som er indsat, inden de er tre dage gamle
	c)	ti uger for fjerkræ, der er bestemt til kødproduktion, undtagen pekingænder og vagtler, og som er indsat, inden de er 14 dage gamle


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Med forslaget hæves aldersgrænsen fra tre til 14 dage (fjerkræ) og til fem uger (hønniker), da den nuværende regel er for streng. Meget unge kyllinger er følsomme over for transport og går ofte til. Ældre fugle forbedrer velfærden og overlevelsen, især hvor leverandørerne befinder sig langt væk. Reglerne for økologisk produktion overholdes fortsat, da dyrene stadig gennemgår hele omlægningsperioden.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>153</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Céline Imart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra a – litra a</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – del II – punkt 1.9.4.2 – litra c</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ca)	når producenter ikke råder over tilstrækkelige proteinkilder, der udelukkende stammer fra økologisk produktion, til fodring af fjerkræ, kan begrænset brug af ikkeøkologiske proteinholdige råstoffer tillades, så længe bestemmelserne i gældende lovgivning overholdes


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>154</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Veronika Vrecionová, Stefan Köhler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra a – litra a</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – punkt 1.2.2 – litra d</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	d)	syv uger for pekingænder og fem uger for vagtler, der er indsat, inden de er tre dage gamle.
	d)	syv uger for pekingænder og fem uger for vagtler, der er indsat, inden de er 14 dage gamle.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Med forslaget hæves aldersgrænsen fra tre til 14 dage (fjerkræ) og til fem uger (hønniker), da den nuværende regel er for streng. Meget unge kyllinger er følsomme over for transport og går ofte til. Ældre fugle forbedrer velfærden og overlevelsen, især hvor leverandørerne befinder sig langt væk. Reglerne for økologisk produktion overholdes fortsat, da dyrene stadig gennemgår hele omlægningsperioden.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>155</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Veronika Vrecionová, Stefan Köhler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra a – litra a</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – punkt 1.2.2 – litra e</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	da)	Bilag II, punkt 1.2.2, litra e), affattes således:

	
	"e) seks uger for fjerkræ til ægproduktion, der er indsat, inden det er fem uger gammelt"


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Med forslaget hæves aldersgrænsen fra tre til 14 dage (fjerkræ) og til fem uger (hønniker), da den nuværende regel er for streng. Meget unge kyllinger er følsomme over for transport og går ofte tabt. Ældre fugle forbedrer velfærden og overlevelsen, især hvor leverandørerne befinder sig langt væk. Reglerne for økologisk produktion overholdes fortsat, da dyrene stadig gennemgår hele omlægningsperioden.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>156</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ciaran Mullooly, Asger Christensen, Elsi Katainen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra a – litra a</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	da)	Kommissionen vedtager senest den 31. december 2027 retningslinjer med kriterier for langsomt voksende fjerkræracer, der gælder i alle medlemsstater.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Sikrer harmoniseret gennemførelse og juridisk klarhed i hele Unionen.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>157</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Veronika Vrecionová, Stefan Köhler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra a – litra a</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – punkt 1.3.4.3</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	db)	Bilag II, punkt 1.3.4.3, affattes således:

	
	"Når en flok førstegangsetableres, fornyes eller genetableres og, hvis landbrugernes kvalitative og kvantitative behov ikke kan opfyldes, kan den kompetente myndighed uanset punkt 1.3.1 beslutte, at ikkeøkologisk opdrættet fjerkræ kan indsættes i en økologisk produktionsenhed, forudsat at hønnikerne til æglægning er under fem uger gamle og fjerkræet til kødproduktion er under 14 dage gamle. Produkter, der stammer fra dem, kan kun anses for økologiske, hvis den omlægningsperiode, der er angivet i punkt 1.2, er overholdt."


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Ændringsforslaget forlænger aldersgrænsen for indførelse af ikkeøkologisk fjerkræ (14 dage for kød, fem uger for æggehønniker), da den nuværende grænse på tre dage er for restriktiv. Meget unge kyllinger er følsomme over for transport og lider større tab. Ældre kyllinger forbedrer velfærden og mindsker byrderne, navnlig hvor økologiske rugerier er begrænsede. Den fulde omlægningsperiode gælder stadig.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>158</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Veronika Vrecionová, Stefan Köhler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra a – litra a</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – punkt 1.3.4.4.2.</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	dc)	Bilag II, punkt 1.3.4.4.2, affattes således:

	
	"Til avlsformål kan ikkeøkologiske avlende handyr og ikkeøkologiske hundyr, der endnu ikke har født, indsættes til fornyelse af en besætning eller flok. De skal derefter opdrættes efter reglerne om økologisk produktion. Antallet af hundyr er endvidere underkastet følgende begrænsninger pr. år:"


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Ændringen erstatter kun udtrykket "voksne" med "avlende". Dette har til formål at præcisere det i øjeblikket udefinerede begreb "voksne handyr", som fortolkes inkonsekvent på tværs af medlemsstaterne. Ændringen forbedrer klarheden og retssikkerheden uden at ændre bestemmelsens indhold.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>159</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo, Claire Fita, Cristina Maestre</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra a – litra a a (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – del II</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	aa)	Punkt 1.3.4.3 affattes således

	
	"

	
	1.3.4.3.

	
	Når en flok førstegangsetableres, fornyes eller genetableres og, hvis landbrugernes kvalitative og kvantitative behov ikke kan opfyldes, kan ikkeøkologisk opdrættet fjerkræ uanset punkt 1.3.1 indsættes i en økologisk fjerkræproduktionsenhed, forudsat at hønnikerne til æglægning og fjerkræet til kødproduktion er under tre dage gamle. Produkter, der stammer fra dem, kan kun anses for økologiske, hvis den omlægningsperiode, der er angivet i punkt 1.2, er overholdt.

	
	"


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Dette ændringsforslag har til formål at gøre undtagelsen permanent for levering af ikkeøkologiske kyllinger på økologiske fjerkræbedrifter.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>160</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Mathilde Androuët, Catherine Griset, Gilles Pennelle, Barbara Bonte, Mireia Borrás Pabón, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra a – litra a a (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – del II – punkt 1.3.4.3</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	aa)	I punkt 1.3.4.3 foretages følgende ændringer:

	
	"Når en flok førstegangsetableres, fornyes eller genetableres og, hvis landbrugernes kvalitative og kvantitative behov ikke kan opfyldes, kan ikkeøkologisk opdrættet fjerkræ uanset punkt 1.3.1 indsættes i en økologisk fjerkræproduktionsenhed, forudsat at hønnikerne til æglægning og fjerkræet til kødproduktion er under tre dage gamle. Produkter, der stammer fra dem, kan kun anses for økologiske, hvis den omlægningsperiode, der er angivet i punkt 1.2, er overholdt."


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>161</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra a – litra a a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	aa)	Kommissionen sætter, i samarbejde med medlemsstaterne og med repræsentanter for sektoren, gang i en proces med deling af teknisk viden med fokus på korrekt forståelse af de langsomt voksende fjerkræracer, som anvendes i økologisk produktion. Dette arbejde vil blandt andre aspekter tage hensyn til de nationale kvalitetssystemer, gældende markedsføringsregler og de særlige forhold inden for de forskellige eksisterende modeller af økologisk fjerkræproduktion i Unionen.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>162</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Elsi Katainen, Asger Christensen, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra a – litra a a (nyt)</Article>
<DocAmend2>(EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – del II – punkt 1.2.2. – litra a</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	aa)	12 måneder for kvæg og dyr af hestefamilien til kødproduktion


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Kravet om tre fjerdedele af levetiden er uforholdsmæssigt komplekst i praksis, navnlig for dyr med en længere levetid. Det skaber usikkerhed blandt de erhvervsdrivende, navnlig når dyr handles mellem bedrifter. Fjernelse af dette krav vil skabe retssikkerhed for de erhvervsdrivende, da produktionsreglerne for kvæg og dyr af hestefamilien til kødproduktion vil blive præciseret betydeligt.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>163</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra a – litra a a (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – del II – punkt 1.3.4.3.</Article2>
	

	Gældende ordlyd
	Ændringsforslag

	
	aa)	I bilag II, del II, punkt 1.3.4.3, foretages følgende ændringer:

	Når en flok førstegangsetableres, fornyes eller genetableres og, hvis landbrugernes kvalitative og kvantitative behov ikke kan opfyldes, kan den kompetente myndighed uanset punkt 1.3.1 beslutte, at ikkeøkologisk opdrættet fjerkræ kan indsættes i en økologisk produktionsenhed, forudsat at hønnikerne til æglægning og fjerkræet til kødproduktion er under tre dage gamle. Produkter, der stammer fra dem, kan kun anses for økologiske, hvis den omlægningsperiode, der er angivet i punkt 1.2, er overholdt.
	Når en flok førstegangsetableres, fornyes eller genetableres og, hvis landbrugernes kvalitative og kvantitative behov ikke kan opfyldes, kan ikkeøkologisk opdrættet fjerkræ indsættes i en økologisk produktionsenhed, forudsat at hønnikerne til æglægning og fjerkræet til kødproduktion er under tre dage gamle. Produkter, der stammer fra dem, kan kun anses for økologiske, hvis den omlægningsperiode, der er angivet i punkt 1.2, er overholdt.

	
	"


Or. <Original>{RO}ro</Original>
(Forordning (EU) 2018/848).
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Økologiske opdrætteres produktion af økologisk kylling er yderst vanskelig på grund af konflikter mellem udendørs adgangskrav, sanitære regler og mangel på lokal infrastruktur. Dette begrænser landmændenes adgang til økologiske kyllinger, reducerer den genetiske mangfoldighed og er gunstigt for markedskoncentrationen. For at undgå disse virkninger er det nødvendigt at tillade brug af ikkeøkologiske kyllinger med en alder på op til tre dage, samtidig med at omlægningsperioden respekteres.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>164</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra a – litra b</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – del II – punkt 1.5.2.5</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.5.2.5.	Tilbageholdelsestiden som defineret i artikel 4, nr. 34), i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2019/6* efter anvendelsen af et kemisk fremstillet allopatisk veterinærlægemiddel, herunder et antimikrobielt veterinærlægemiddel, skal være dobbelt så lang som den tilbageholdelsestid, der er omhandlet i:
	udgår

	a)	produktoplysningerne for veterinærlægemidler, der anvendes i henhold til betingelserne i markedsføringstilladelsen,
	

	b)	artikel 115 i nævnte forordning, hvis et lægemiddel anvendes på andre betingelser end betingelserne i markedsføringstilladelsen i overensstemmelse med nævnte forordnings artikel 113.
	

	-
	

	* Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2019/6 af 11. december 2018 om veterinærlægemidler og om ophævelse af direktiv 2001/82/EF (EUT L 4 af 7.1.2019, s. 43, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/6/oj).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>165</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stanislav Stoyanov, Ivan David</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra a – litra b</Article>
<DocAmend2>Artikel 1 – nr. 8 – litra a), b)</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – del II – punkt 1.5.2.5</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	og skal under alle omstændigheder have en varighed på mindst 48 timer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Genopretter minimumsbeskyttelsen på 48 timer.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>166</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Köhler, Christine Singer, Manfred Weber, Veronika Vrecionová, Marion Walsmann, Christine Schneider, Ciaran Mullooly, Norbert Lins, Lena Düpont, Christian Doleschal, Asger Christensen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra a – litra b a (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – del II – punkt 1.6.4</Article2>
	

	Gældende ordlyd
	Ændringsforslag

	
	ba)	I punkt 1.6.4 foretages følgende ændringer:

	"1.6.4. Mindste indendørs og udendørs areal og de tekniske specifikationer vedrørende staldbygninger som fastsat i de gennemførelsesretsakter, der er omhandlet i artikel 14, stk. 3, skal overholdes."
	"1.6.4. Mindste indendørs og udendørs areal og de tekniske specifikationer vedrørende staldbygninger som fastsat i de gennemførelsesretsakter, der er omhandlet i artikel 14, stk. 3, skal overholdes. Hvis der anvendes innovative opstaldningssystemer, skal indendørs og udendørs arealer kombineres, så de udgør et samlet areal. Dette skal svare til summen af det mindste indendørs og udendørs areal.

	
	"


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>167</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra a – litra b a (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – del II – punkt 1.6.5</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ba)	Punkt 1.6.5 affattes således:

	
	"Udendørsarealer kan være delvist eller – om nødvendigt – i vid udstrækning dækket, forudsat at udendørsarealet bevarer sin karakter af et udendørs miljø. Tagdækning er tilladt, i det omfang det er nødvendigt for tilpasning til specifikke regionale klimaer, dyrevelfærdsbehov og de praktiske forhold i forbindelse med bedriftsforvaltning for at sikre, at dyrene beskyttes mod ekstreme vejrforhold, bevarer anvendeligheden af udendørs områder og minimerer miljørisici. Verandaer betragtes ikke som udendørsarealer."


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>168</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David Cormand</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra a – litra b a (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – del II – punkt 1.6.5</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ba)	Punkt 1.6.5 affattes således:

	
	"Udendørsarealer kan være delvist – eller for svin helt dækket – forudsat at udendørsarealet bevarer sin karakter af et udendørs miljø. Tagdækning er tilladt, i det omfang det er nødvendigt for tilpasning til specifikke regionale klimaer, dyrevelfærdsbehov og de praktiske forhold i forbindelse med bedriftsforvaltning for at sikre, at dyrene beskyttes mod ekstreme vejrforhold, bevarer anvendeligheden af udendørs områder og minimerer miljørisici. Verandaer betragtes ikke som udendørsarealer."


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>169</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Köhler, Christine Singer, Manfred Weber, Veronika Vrecionová, Marion Walsmann, Christine Schneider, Ciaran Mullooly, Norbert Lins, Lena Düpont, Christian Doleschal, Asger Christensen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra a – litra b a (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – del II – punkt 1.9.1.1 – litra b</Article2>
	

	Gældende ordlyd
	Ændringsforslag

	
	ba)	Punkt 1.9.1.1, litra b), ændres således:

	b) "Dyr skal have adgang til græsningsarealer, når forholdene tillader det."
	"Dyr skal have adgang til græsningsarealer, når forholdene tillader det. Når forholdene ikke tillader græsning, kan der tilvejebringes passende alternativer ved hjælp af innovative staldsystemer for husdyr, forudsat at indendørs og udendørs arealer overstiger det minimumsareal for indendørs og udendørs arealer, der er fastsat i de gennemførelsesretsakter, der er omhandlet i artikel 14, stk. 3. Planteædere skal have haft adgang til græsningsarealer på et tidspunkt i deres liv.

	
	"


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Nogle økologiske husdyravlere opfylder størstedelen af de vigtigste økologiske produktionsstandarder, men kan ikke opfylde alle krav såsom direkte adgang til græsningsarealer. Årsagerne omfatter bedrifternes beliggenhed samt strukturelle, retlige, administrative eller veterinære begrænsninger. Disse bedrifter bør stadig kunne deltage i økologisk produktion under overholdelse af klart definerede standarder inden for sundhed, miljø og dyrevelfærd, hvilket giver en fleksibel og praktisk tilgang til at bidrage til målet om, at 25 % af landbrugsjorden i EU skal dyrkes økologisk senest i 2030.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>170</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra a – litra b a (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – del II – punkt 1.9.1.1 – litra b</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ba)	Punkt 1.9.1.1 ændres således:

	
	b) Dyr skal have adgang til græsningsarealer, når forholdene tillader det. Der kan indføres et regionalt typisk græsningssystem på bedriftsbasis, der er fleksibelt tilpasset de lokale forhold og i denne forbindelse med fokus på dyresundhed og reduktion af stress, hvilket giver dyrene mulighed for at motionere og græsse inden for rammerne af, hvad der er muligt lokalt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>171</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Mathilde Androuët, Catherine Griset, Gilles Pennelle, Barbara Bonte, Mireia Borrás Pabón, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra a – litra b a (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – del II – punkt 1.9.3.2 – litra g (nyt)</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ba)	I punkt 1.9.3.2 tilføjes følgende litra:

	
	"g) Bilag II, del II, punkt 1.6.5, er ikke til hinder for, at udendørs arealer til svin dækkes med mere end 50 % af deres areal for at fremme en effektiv og attraktiv anvendelse af udendørs arealer for dyrene, forudsat at svin bevarer permanent adgang til udendørs arealer, der muliggør naturlig adfærd."


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>172</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Köhler, Christine Singer, Manfred Weber, Veronika Vrecionová, Marion Walsmann, Christine Schneider, Ciaran Mullooly, Norbert Lins, Lena Düpont, Christian Doleschal, Asger Christensen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra a – litra b b (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – del II – punkt 1.6.5</Article2>
	

	Gældende ordlyd
	Ændringsforslag

	
	bb)	I punkt 1.6.5 foretages følgende ændringer:

	"1.6.5. Udendørsarealer kan være delvist overdækkede. Verandaer betragtes ikke som udendørsarealer."
	"1.6.5. Udendørsarealer kan være overvejende overdækkede. Verandaer betragtes ikke som udendørsarealer.

	
	"


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Delvist overdækkede udendørs arealer på stalde til opfedning af svin og kvæg kan være dækket med mere end 50 % af hensyn til dyrevelfærd og emissionskontrol under ugunstige vejrforhold.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>173</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra a – litra b b (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – del II – punkt 1.7.3</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	bb)	Punkt 1.7.3 affattes således:

	
	"Husdyr skal have permanent adgang til udendørsarealer, så de kan motionere, fortrinsvis græsarealer som led i et typisk regionalt græsningssystem, når vejrforholdene og de sæsonbestemte forhold, jordbundens tilstand og dyrenes fysiologiske tilstand tillader det, medmindre der pålægges restriktioner og forpligtelser til beskyttelse af menneskers og dyrs sundhed i henhold til EU-lovgivningen.

	
	Som en undtagelse kan husdyr holdes midlertidigt indendørs eller på udendørs arealer i en nærmere fastsat periode i tilfælde af umiddelbare krisesituationer såsom katastrofale hændelser, herunder skovbrande, oversvømmelser eller udbrud af dyresygdomme.

	
	Den kompetente myndighed er ansvarlig for at fastslå, om der foreligger en sådan krisesituation, og for at fastsætte varigheden af den gældende undtagelse."


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>174</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Köhler, Christine Singer, Manfred Weber, Veronika Vrecionová, Marion Walsmann, Christine Schneider, Ciaran Mullooly, Norbert Lins, Lena Düpont, Christian Doleschal, Asger Christensen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra a – litra b a (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – del II – punkt 1.9.1.1 – litra e</Article2>
	

	Gældende ordlyd
	Ændringsforslag

	
	ba)	I punkt 1.9.1.1, litra e), foretages følgende ændringer:

	"e) Opdræt skal være baseret på størst mulig anvendelse af græsarealer, i det omfang græsgange står til rådighed på de forskellige tidspunkter af året."
	"e) Opdræt skal være baseret på størst mulig anvendelse af græsarealer, i det omfang græsgange står til rådighed og kan anvendes efter de optimale lokale forhold på de forskellige tidspunkter af året.

	
	"


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
En sådan ændring vil give økologiske husdyravlere en stærkt tiltrængt fleksibilitet til at tilpasse græsningsforpligtelserne med henblik på optimal lokal anvendelse.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>175</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Köhler, Christine Singer, Manfred Weber, Veronika Vrecionová, Marion Walsmann, Christine Schneider, Ciaran Mullooly, Norbert Lins, Lena Düpont, Christian Doleschal, Asger Christensen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra a – litra b b (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – del II – punkt 1.7.3</Article2>
	

	Gældende ordlyd
	Ændringsforslag

	
	bb)	I punkt 1.7.3 foretages følgende ændringer:

	1.7.3. "Husdyr skal have permanent adgang til udendørsarealer, så de kan motionere, fortrinsvis græsarealer, når vejrforholdene og de sæsonbestemte forhold og jordbundens tilstand tillader det, medmindre der pålægges restriktioner og forpligtelser til beskyttelse af menneskers og dyrs sundhed i henhold til EU-lovgivningen."
	"1.7.3. Husdyr skal have permanent adgang til udendørsarealer, så de kan motionere, fortrinsvis græsarealer, når vejrforholdene og de sæsonbestemte forhold, jordbundens tilstand og husdyrenes fysiologiske tilstand tillader det, medmindre der pålægges restriktioner og forpligtelser til beskyttelse af menneskers og dyrs sundhed i henhold til EU-lovgivningen.

	
	"


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Af hensyn til dyrevelfærd og -sundhed samt dyreforvaltning bør der gives større fleksibilitet med hensyn til græsningskravene for visse sårbare grupper af dyr såsom kalve efter fravænning, malkegeder og malkefår.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>176</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika Van Leeuwen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra a – litra c</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – del II – punkt 1.9.3.2</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ja)	I bilag II, del II, punkt 1.9.3.2, tilføjes

	
	et nyt litra g):

	
	g) (nyt)

	
	"Bilag II, del II, punkt 1.6.5, bør ikke fortolkes således, at det forhindrer, at udendørs arealer til svin dækkes af mere end 50 % af deres overflade, hvis dette bidrager til at sikre, at sådanne arealer anvendes effektivt og forbliver attraktive for dyrene, forudsat at svin fortsat har permanent adgang til udendørs arealer, der giver mulighed for naturlig adfærd."


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>177</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Mathilde Androuët, Catherine Griset, Gilles Pennelle, Barbara Bonte, Mireia Borrás Pabón, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra a – litra c – indledning</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – del II – punkt 1.9.4.1</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	I punkt 1.9.4.1, tredje afsnit, tilføjes følgende litra:
	c)	Punkt 1.9.4.1 ændres som følger:

	
	a) i tredje afsnit tilføjes følgende litra:

	
	"j) 42 dage for vagtler."

	
	b) Som fjerde afsnit tilføjes følgende:

	
	"Uanset bestemmelsen om, at den kompetente myndighed i hver medlemsstat skal definere kriterierne for langsomt voksende stammer, indleder Kommissionen senest i 2027 en aktiv dialog med deltagelse af medlemsstaterne og centrale interessenter i sektoren for at nå frem til en fælles forståelse af definitionen af økologiske langsomt voksende stammer under hensyntagen til nationale kvalitetsordninger, handelsnormer og produktionsmetoder for økologisk fjerkræ."


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>178</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen, Veronika Vrecionová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra a – litra c a (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – del II – punkt 1.9.4.1</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ca)	I afsnit 1.9.4.1 tilføjes følgende afsnit:

	
	aa) "Uanset bestemmelsen om, at den kompetente myndighed i hver medlemsstat skal definere kriterierne for langsomt voksende stammer, indleder Kommissionen senest i 2027 en aktiv dialog med deltagelse af medlemsstaterne og centrale interessenter i sektoren med henblik på at opnå en fælles forståelse af definitionen af langsomt voksende stammer til økologisk produktion under hensyntagen til nationale kvalitetsordninger, handelsnormer og produktionsmetoder for økologisk fjerkræ."


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Selv om den nuværende forordning på passende vis overlader det til medlemsstaternes kompetente myndigheder at definere kriterierne for langsomt voksende stammer, har manglen på en fælles fortolkningsramme resulteret i forskellige definitioner og gennemførelsespraksis i hele Unionen. En dialog, der fremmes af Kommissionen, og som inddrager medlemsstaterne og centrale interessenter i sektoren, vil derfor støtte større lovgivningsmæssig konvergens og samtidig sikre, at enhver fælles forståelse er baseret på videnskabelig dokumentation, praktiske erfaringer og regional mangfoldighed.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>179</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika Van Leeuwen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra a – litra c b (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – del II – punkt 1.9.4.1 (nyt)</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	cb)	8a) I bilag II, del II, foretages følgende ændringer:

	
	a) I afsnit 1.9.4.1 tilføjes følgende afsnit:

	
	aa) "Uanset bestemmelsen om, at den kompetente myndighed i hver medlemsstat skal definere kriterierne for langsomt voksende stammer, indleder Kommissionen senest i 2027 en aktiv dialog med deltagelse af medlemsstaterne og centrale interessenter i sektoren med henblik på at opnå en fælles forståelse af definitionen af langsomt voksende stammer til økologisk produktion under hensyntagen til nationale kvalitetsordninger, handelsnormer og produktionsmetoder for økologisk fjerkræ."


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>180</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart, Carmen Crespo Díaz, Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra a – litra c</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – punkt 1.9.4.2</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ca)	I punkt 1.9.4.2 foretages følgende ændringer:

	
	Litra c) affattes således:

	
	"c) Hvis en landbruger ikke er i stand til at skaffe proteinfoder udelukkende fra økologisk produktion til fjerkræarter, kan ikkeøkologisk proteinfoder anvendes, forudsat at følgende betingelser er opfyldt:"

	
	Litra c), nr. iii), udgår.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>181</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Mathilde Androuët, Catherine Griset, Gilles Pennelle, Barbara Bonte, Mireia Borrás Pabón, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra a – litra c a (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – del II – punkt 1.9.4.2 – litra c</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ca)	Punkt 1.9.4.2, litra c), affattes således:

	
	"c) Hvis en landbruger ikke er i stand til at skaffe proteinfoder udelukkende fra økologisk produktion til fjerkræarter, kan ikkeøkologisk proteinfoder anvendes, forudsat at følgende betingelser er opfyldt:

	
	i) det er ikke til rådighed i økologisk form

	
	ii) det er produceret eller tilberedt uden kemiske opløsningsmidler

	
	iii) den højeste procentdel pr. periode på 12 måneder, der er tilladt til disse dyr, overstiger ikke 5 %. Procentdelen af tørstofindholdet i foder af landbrugsoprindelse beregnes."


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>182</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika Van Leeuwen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra a – litra c a (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – del II – punkt 1.9.4.2 – litra c</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ca)	8) Bilag II, del II, punkt 1.9.4.2, litra c), affattes således:

	
	c) Hvis en landbruger ikke er i stand til at skaffe proteinfoder udelukkende fra økologisk produktion til fjerkræarter, kan ikkeøkologisk proteinfoder anvendes, forudsat at følgende betingelser er opfyldt:

	
	i) det er ikke til rådighed i økologisk form

	
	ii) det er produceret eller tilberedt uden kemiske opløsningsmidler

	
	iii) udgår

	
	iv) den højeste procentdel pr. periode på 12 måneder, der er tilladt til disse dyr, overstiger ikke 5 %. Procentdelen af tørstofindholdet i foder af landbrugsoprindelse beregnes.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>183</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Benoit Cassart, Elsi Katainen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra a – litra c a (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – del II – punkt 1.9.4.2</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ca)	I punkt 1.9.4.2 foretages følgende ændringer:

	
	i) : Litra c) affattes således:

	
	c) Hvis en landbruger ikke er i stand til at skaffe proteinfoder udelukkende fra økologisk produktion til fjerkræarter, og den kompetente myndighed har bekræftet, at økologisk proteinfoder ikke er til rådighed i tilstrækkelig mængde, kan ikkeøkologisk proteinfoder anvendes, forudsat at følgende betingelser er opfyldt:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det er ikke muligt at skaffe proteinfoder 100 % fra økologisk produktion til fjerkræarter, fordi nogle proteinkilder, der er meget rige på essentielle aminosyrer, såsom majsgluten eller kartoffelprotein, ikke findes i økologiske udgaver. For at have et godt niveau af essentielle aminosyrer i de 100 % økologiske fødevarer vil foderproducenterne være nødt til at øge importen. Den tidsmæssige begrænsning af undtagelsen er derfor ikke relevant.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>184</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen, Veronika Vrecionová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra a – litra c b (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – del II – punkt 1.9.4.2</Article2>
	

	Gældende ordlyd
	Ændringsforslag

	
	cb)	Del II, punkt 1.9.4.2, litra c), affattes således:

	c) "Hvis en landbruger ikke er i stand til at skaffe proteinfoder udelukkende fra økologisk produktion til fjerkræarter, og den kompetente myndighed har bekræftet, at økologisk proteinfoder ikke er til rådighed i tilstrækkelig mængde, kan ikkeøkologisk proteinfoder anvendes indtil den 31. december 2026, forudsat at følgende betingelser er opfyldt:"
	"c) Hvis landbrugerne ikke er i stand til at skaffe proteinfoder udelukkende fra økologisk produktion til fjerkræarter, kan der anvendes ikkeøkologisk proteinfoder, forudsat at følgende betingelser er opfyldt:"

	i) det er ikke til rådighed i økologisk form
	i) det er ikke til rådighed i økologisk form

	ii) det er produceret eller tilberedt uden kemiske opløsningsmidler
	ii) det er produceret eller tilberedt uden kemiske opløsningsmidler

	iii) dets anvendelse er begrænset til fodring af ungfjerkræ med specifikke proteinforbindelser, og
	iii) dets anvendelse er begrænset til fodring af op til 40 uger gammelt fjerkræ med specifikke proteinforbindelser, og

	iv) den højeste procentdel pr. periode på 12 måneder, der er tilladt til disse dyr, overstiger ikke 5 %. Procentdelen af tørstofindholdet i foder af landbrugsoprindelse beregnes.
	iv) den højeste procentdel pr. periode på 12 måneder, der er tilladt til disse dyr, overstiger ikke 5 %. Procentdelen af tørstofindholdet i foder af landbrugsoprindelse beregnes.

	
	"


Or. <Original>{EN}en</Original>
(2018/848)
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Manglen på organiske proteinkilder med tilstrækkelig aminosyre såsom methionin, lysin og cystein varer ved og er strukturel. Samtidig har fjerkræ fortsat særlige ernæringsbehov efter 18-ugers alderen, herunder i den tidlige æglægningsfase. En begrænsning af fravigelsen kan derfor have en negativ indvirkning på dyrs sundhed og velfærd. Ændringsforslaget sikrer kontinuitet og retssikkerhed ved at udvide anvendelsesområdet for undtagelsen til fjerkræ op til 40 uger, samtidig med at der opretholdes strenge betingelser og kvantitative begrænsninger.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>185</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart, Carmen Crespo Díaz, Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra a – litra d – nr. i</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Punkt 1.9.4.4 – litra e</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	i)	Litra e) affattes således:
	udgår

	"
	

	e)	Dyrene skal om dagen til stadighed have adgang til et udendørsareal, så snart de har nået en alder, hvor de har udviklet en tilstrækkelig fjerdragt til at kunne regulere deres kropstemperatur under udendørs klimaforhold, og når de fysiologiske og fysiske betingelser tillader det, undtagen hvor midlertidige restriktioner er pålagt på grundlag af EU-lovgivningen.
	

	"
	


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>186</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra a – litra d – nr. i</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – del II – punkt 1.9.4.4 – litra e</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	e)	e) Dyrene skal om dagen til stadighed have adgang til et udendørsareal, så snart de har nået en alder, hvor de har udviklet en tilstrækkelig fjerdragt til at kunne regulere deres kropstemperatur under udendørs klimaforhold, og når den fysiologiske og fysiske kondition tillader det, undtagen hvor midlertidige restriktioner er pålagt på grundlag af EU-lovgivningen.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>187</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra a – litra d – nr. i</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – del II – punkt 1.9.4.4 – litra e</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	e)	"e) Dyrene skal om dagen til stadighed have adgang til et udendørsareal, så snart de har nået en alder, hvor de har udviklet en tilstrækkelig fjerdragt til at kunne regulere deres kropstemperatur under udendørs klimaforhold, og når den fysiologiske og fysiske kondition tillader det, undtagen hvor midlertidige restriktioner er pålagt på grundlag af EU-lovgivningen".
	e)	"e) Dyrene skal om dagen til stadighed have adgang til et udendørsareal, så snart de har nået en alder, hvor ungfjerkræet har udviklet en tilstrækkelig fjerdragt til at kunne regulere deres kropstemperatur under udendørs klimaforhold, og når den fysiologiske og fysiske kondition tillader det, undtagen hvor midlertidige restriktioner er pålagt på grundlag af EU-lovgivningen".


Or. <Original>{DE}de</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Med denne ændring præciseres Kommissionens forslag, idet det gøres klart, at ændringen kun vedrører ungfjerkræ.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>188</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Köhler, Christine Singer, Manfred Weber, Veronika Vrecionová, Marion Walsmann, Christine Schneider, Ciaran Mullooly, Norbert Lins, Lena Düpont, Christian Doleschal, Asger Christensen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra a – litra d – nr. i</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – del II – punkt 1.9.4.4 – litra e</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	e)	Dyrene skal om dagen til stadighed have adgang til et udendørsareal, så snart de har nået en alder, hvor de har udviklet en tilstrækkelig fjerdragt til at kunne regulere deres kropstemperatur under udendørs klimaforhold, og når den fysiologiske og fysiske kondition tillader det, undtagen hvor midlertidige restriktioner er pålagt på grundlag af EU-lovgivningen.
	e)	Dyrene skal om dagen til stadighed have adgang til et udendørsareal, fra de er 49 dage gamle, hvor de har udviklet en tilstrækkelig fjerdragt til at kunne regulere deres kropstemperatur under udendørs klimaforhold, og når den fysiologiske og fysiske kondition tillader det, undtagen hvor midlertidige restriktioner er pålagt på grundlag af EU-lovgivningen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
I henhold til basisretsakten skal fjerkræavlshuse give dyrene adgang til udendørsarealer, selv om dette ikke anvendes i praksis, f.eks. hvis de opdrættede dyr endnu ikke er i stand til at anvende udendørsarealet på grund af deres fysiologiske udvikling. Fra 2030 vil eksisterende fjerkræstalde uden adgang til udendørs arealer ikke længere kunne anvendes eller skulle tilpasses for at give dyrene teoretisk adgang til udendørs arealer. Fjerkræ bør kun have adgang til udendørs arealer fra en vis alder (49 dage), hvilket vil skabe klarhed om dette spørgsmål.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>189</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Benoit Cassart, Elsi Katainen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra a – litra d – nr. ii</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – del II – punkt 1.9.4.4</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	ii)	Litra m) affattes således:
	udgår

	"
	

	m)	det samlede brugsareal til slagtefjerkræ i fjerkræhuse må ikke overstige 1 600 m2 i noget fjerkræhus.
	

	"
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
En afskaffelse af den nuværende størrelsesgrænse ville skade det økologiske landbrugs image. Det ville også tilskynde til højt specialiserede produktionsenheder, hvilket ikke er i ånden fra økologisk landbrug og cirkularitet.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>190</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo, Claire Fita, Cristina Maestre</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra a – litra d – nr. ii</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – del II</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	ii)	Litra m) affattes således:
	udgår

	"
	

	m)	det samlede brugsareal til slagtefjerkræ i fjerkræhuse må ikke overstige 1 600 m2 i noget fjerkræhus.
	

	"
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>191</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart, Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra a – litra d – nr. ii</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Punkt 1.9.4.4 – litra m)</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	m)	det samlede brugsareal til slagtefjerkræ i fjerkræhuse må ikke overstige 1 600 m2 i noget fjerkræhus.
	udgår


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>192</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra a – litra d – nr. ii</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – del II – punkt 1.9.4.4 – litra m</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	m)	"m) det samlede brugsareal til slagtefjerkræ i fjerkræhuse må ikke overstige 1 600 m2 i noget fjerkræhus".
	m)	det samlede brugsareal i fjerkræhuse til opdræt af slagtekyllinger må ikke overstige 1 600 m² pr. bygning. Inden for samme produktionsenhed, der er under samme forvaltning, må det samlede kumulative areal ikke overstige 4 800 m2. Dyrene skal også sikres adgang til udendørs arealer, græsningsarealer med et passende areal og passende håndtering af husdyrgødning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>193</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra a a (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – del I – punkt 1.8.2.</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	aa)	I del I foretages følgende ændringer:

	
	a) Punkt 1.8.2. affattes således:

	
	"For at opnå økologisk planteformeringsmateriale skal moderplanten i tilfælde af frø og forældreplant(erne) i tilfælde af vegetativt formeringsmateriale have været produceret i overensstemmelse med denne forordning i mindst én generation eller, i tilfælde af flerårige afgrøder, i mindst én generation i to vækstsæsoner."


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>194</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ciaran Mullooly, Asger Christensen, Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra b</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – del b</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ba)	Hvis det er behørigt begrundet af hensyn til dyrevelfærden, kan de kompetente myndigheder tillade forholdsmæssige tilpasninger.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Sikrer fleksibilitet med hensyn til dyrevelfærd, samtidig med at fødevaresikkerheden opretholdes.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>195</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra b a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ba)	opfordrer, i forbindelse med økologisk akvakulturproduktion, Kommissionen til at genindføre eller udvide den undtagelse, der er omhandlet i artikel 24 og i bilag II, afsnit III, nr. 3.1.2.1, litra e), i forordning (EU) 2018/848, med henblik på at tillade tidsbegrænset brug af ikkeøkologisk yngel i behørigt begrundede tilfælde, hvor der ikke rådes over økologisk yngel; efterlyser en afklaring af de vilkår, hvorunder ovennævnte undtagelse kan indrømmes, hvilket vil sikre en sammenhængende anvendelse i alle medlemsstater og afværge uligheder mellem staterne; opfordrer ligeledes til at overveje en specifik fleksibilitet efter art, især med hensyn til finnede saltvandsfisk såsom bars og guldbrasen, for hvilke produktionen af økologisk yngel fortsat er begrænset eller ikkeeksisterende.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>196</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Esther Herranz García, Eric Sargiacomo, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra d a (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EF) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – del VI – punkt 3.2 – litra c</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	da)	Bilag II, del VI, punkt 3.2

	
	3.2 Følgende ønologiske fremgangsmåder og behandlingsmetoder må ikke anvendes:

	
	a) delvis koncentrering ved frysning i overensstemmelse med del I, afdeling B.1, litra c), i bilag VIII til forordning (EU) nr. 1308/2013

	
	b) fjernelse af svovldioxid ved fysiske processer, jf. del A, tabel 1, punkt 5, i bilag I til delegeret forordning (EU) 2019/934

	
	d) korrektion af alkoholindholdet i vin, jf. del A, tabel 1, punkt 12, i bilag I til delegeret forordning (EU) 2019/934

	
	e) behandling med kationbyttere for at stabilisere vinens vinsyreindhold, jf. del A, tabel 1, punkt 13, i bilag I til delegeret forordning (EU) 2019/934.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Økologisk selektiv stabilisering af vinsyre ved hjælp af elektrodialyse er en innovativ og miljøvenlig tilgang, der er i overensstemmelse med principperne for økologisk produktion. Ved effektivt at fjerne ustabile ioner uden behov for kemiske tilsætningsstoffer eller overdrevent energiforbrug bidrager denne metode til at fremstille stabile økologiske vine af høj kvalitet, der opfylder forbrugernes forventninger til naturlige og bæredygtige produkter.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>197</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Maestre, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra d a (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – del VI (vin) – punkt 3.3 – litra d a (nyt)</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	da)	I del VI, punkt 3.3, tilføjes følgende litra:

	
	"da) behandling med elektrodialyse til stabilisering af vinens vinsyreindhold, jf. del A, tabel 1, punkt 10, i bilag I til delegeret forordning (EU) 2019/934, er tilladt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>198</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra d a (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – del VI (vin) – punkt 3.2 – litra c</Article2>
	

	Gældende ordlyd
	Ændringsforslag

	c) behandling med elektrodialyse for at stabilisere vinens vinsyreindhold i overensstemmelse med punkt 36 i bilag I A til forordning (EF) nr. 606/2009
	da)	udgår

	
	 


Or. <Original>{EN}en</Original>
(Forordning (EU) 2018/848)
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Økologisk selektiv stabilisering af vinsyre ved hjælp af elektrodialyse er en innovativ og miljøvenlig tilgang – ingen filtrering og udviklet takket være offentlig forskning – som er i overensstemmelse med principperne for økologisk produktion. Ved effektivt at fjerne ustabile ioner uden behov for kemiske tilsætningsstoffer eller overdrevent energiforbrug bidrager denne metode til at fremstille stabile økologiske vine af høj kvalitet, der opfylder forbrugernes forventninger til naturlige og bæredygtige produkter.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>199</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart, Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra d a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	da)	I bilag II, del VI, udgår litra c) i punkt 3.2.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>200</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo, Claire Fita, Cristina Maestre, Elena Sancho Murillo, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra d a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	da)	I bilag II, del VI, udgår punkt 3.2, litra c).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
We propose the deletion of the prohibition of tartaric stabilization using electrodialysis. It is a physical process that fully respects the nature of the product, requires no additives and is particularly energy-efficient. Scientific evidence demonstrates that its environmental footprint and operating principles are fully consistent with the objectives and principles of organic production. It would allow the Expert Group for Technical Advice on Organic Production (EGTOP) to assess this process on scientific evidence bases. This process is authorized for organic production in several third countries.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>201</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Esther Herranz García, Eric Sargiacomo, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra d b (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – del VI – punkt 3.3</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	db)	3.3 Nedenstående ønologiske fremgangsmåder og behandlingsmetoder må anvendes på følgende betingelser:

	
	a) varmebehandling, jf. del A, tabel 1, punkt 2, i bilag I til delegeret forordning (EU) 2019/934, forudsat at temperaturen ikke overstiger 75 °C

	
	b) centrifugering og filtrering med eller uden anvendelse af inaktivt filtertilsætningsstof, jf. del A, tabel 1, punkt 3, i bilag I til delegeret forordning (EU) 2019/934, forudsat at porrestørrelsen ikke er mindre end 0,2 mikrometer

	
	c) delvis vakuumfordampning som omhandlet i del I, afdeling E, litra a), i bilag VIII til forordning (EU) nr. 1308/2013, uanset om det anvendes alene eller i kombination med destillation som omhandlet i dette punkts litra d), forudsat at den anvendte temperatur ikke overstiger 75 °C, og at porrestørrelsen til filtreringen ikke er mindre end 0,2 mikrometer

	
	d) destillation som omhandlet i del I, afdeling E, litra c), i bilag VIII til forordning (EU) nr. 1308/2013, uanset om det anvendes alene eller i kombination med delvis vakuumfordampning som omhandlet i dette punkts litra c), forudsat at det anvendes under vakuum og at den anvendte temperatur ikke overstiger 75 °C, og at porrestørrelsen til filtreringen ikke er mindre end 0,2 mikrometer.

	
	(e nyt) behandling med elektrodialyse for at stabilisere vinens vinsyreindhold, jf. del A, tabel 1, punkt 10, i bilag I til delegeret forordning (EU) 2019/934, er tilladt.

	
	(f nyt) membranteknikker som omhandlet i del I, afsnit E, litra b), i bilag VIII til forordning (EU) nr. 5 1308/2013, uanset om de anvendes alene eller i kombination med delvis vakuumfordampning eller destillation under vakuum til fremstilling af dealkoholiseret og delvist dealkoholiseret vin som omhandlet i forordning (EU) nr. 1308/2013.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Tilføjelsen af denne bestemmelse har til formål at give tilladelse til elektrodialyse med henblik på stabilisering af vinsyreindholdet og at udvide tilladelsen til at omfatte teknikker til delvis vakuumfordampning og fjernelse af alkohol fra destillationen til også at omfatte fremstilling af delvis dealkoholiserede vine og aromatiserede vinprodukter.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>202</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo, Claire Fita, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra d b (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – del VII</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	db)	Bilag II, del VII, punkt 3.3, affattes således:

	
	"3.3. Nedenstående ønologiske fremgangsmåder og behandlingsmetoder må anvendes på følgende betingelser:

	
	a) varmebehandling, jf. del A, tabel 1, punkt 2, i bilag I til delegeret forordning (EU) 2019/934, forudsat at temperaturen ikke overstiger 75 °C

	
	b) centrifugering og filtrering med eller uden anvendelse af inaktivt filtertilsætningsstof, jf. del A, tabel 1, punkt 3, i bilag I til delegeret forordning (EU) 2019/934, forudsat at porrestørrelsen ikke er mindre end 0,2 mikrometer

	
	c) delvis vakuumfordampning som omhandlet i del I, afdeling E, litra a), i bilag VIII til forordning (EU) nr. 1308/2013, uanset om det anvendes alene eller i kombination med destillation som omhandlet i dette punkts litra d), forudsat at den anvendte temperatur ikke overstiger 75 °C, og at porrestørrelsen til filtreringen ikke er mindre end 0,2 mikrometer

	
	d) destillation som omhandlet i del I, afdeling E, litra c), i bilag VIII til forordning (EU) nr. 1308/2013, uanset om den anvendes alene eller i kombination med delvis vakuumfordampning som omhandlet i dette punkts litra c), forudsat at det anvendes under vakuum og at den anvendte temperatur ikke overstiger 75 °C, og at porrestørrelsen til filtreringen ikke er mindre end 0,2 mikrometer."


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Dette ændringsforslag udvider anvendelsesområdet for litra c) og d) ved at lade begrænsningen til fuldstændig fjernelse af alkohol udgå.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>203</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Maestre, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra d b (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – del VI (vin) – punkt 3.3 – litra d b (nyt)</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	db)	I del VI, punkt 3.3, tilføjes følgende litra:

	
	"db) delvis vakuumfordampning som omhandlet i del I, afdeling E, litra a), i bilag VIII til forordning (EU) nr. 1308/2013, uanset om det anvendes alene eller i kombination 4 med destillation som omhandlet i dette punkts litra f), forudsat at delvis vakuumfordampning kun anvendes til fremstilling af delvist dealkoholiseret vin i den i forordning (EU) 1308/2013 omhandlede betydning og at den anvendte temperatur ikke overstiger 75 °C, og at porrestørrelsen til filtreringen ikke er mindre end 0,2 mikrometer."


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Denne bestemmelse har til formål at udvide tilladelsen til teknikker til delvis vakuumfordampning og fjernelse af alkohol til også at omfatte fremstilling af delvist dealkoholiserede vine og aromatiserede vinprodukter i forordning (EU) 2018/848.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>204</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members> </Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra d b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	db)	I bilag II, del VI, punkt 3.3, tilføjes følgende litra: "da) elektrodialysebehandling for at sikre stabilisering af vinens vinsyreindhold, jf. del A, tabel 1, nr. 10, i bilag I til delegeret forordning (EU) 2019/934, forudsat at den kombineres med omvendt osmose, for at spare mindst 40 % af det vand, der anvendes under behandlingen."


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>205</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra d b (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – del VI (vin) – punkt 3.3 – tilføjelse af en reference til elektrodialyse</Article2>
	

	Gældende ordlyd
	Ændringsforslag

	
	db)	e) (nyt)

	behandling med elektrodialyse for at stabilisere vinens vinsyreindhold, jf. del A, tabel 1, punkt 10, i bilag I til delegeret forordning (EU) 2019/934, er tilladt.
	behandling med elektrodialyse for at stabilisere vinens vinsyreindhold, jf. del A, tabel 1, punkt 10, i bilag I til delegeret forordning (EU) 2019/934, er tilladt.

	
	 


Or. <Original>{EN}en</Original>
(Forordning (EU) 2018/848)
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Tilføjelsen af denne bestemmelse har til formål at udvide tilladelsen til teknikker til delvis vakuumfordampning og fjernelse af alkohol til også at omfatte fremstilling af delvist dealkoholiserede vine og aromatiserede vinprodukter, et segment med et betydeligt vækst- og udviklingspotentiale. Dealkoholiseringsmetoden er for nylig blevet godkendt til fremstilling af fuldstændigt dealkoholiseret vin som fastsat i punkt 3.3, litra c). Del VI (vin) i bilag II til forordning (EU) 2018/848.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>206</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Maestre, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra d c (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – del VI (vin) – punkt 3.3 – litra d c (nyt)</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	dc)	I del VI, punkt 3.3, tilføjes følgende litra:

	
	"dc) destillation som omhandlet i del I, afdeling E, litra c), i bilag VIII til forordning (EU) nr. 1308/2013, uanset om det anvendes alene eller i kombination med delvis vakuumfordampning som omhandlet i dette punkts litra c), forudsat at destillation kun anvendes til fremstilling af delvist dealkoholiseret vin i den i forordning (EU) 1308/2013 omhandlede betydning, at det anvendes under vakuum og den anvendte temperatur ikke overstiger 75 °C, og at porrestørrelsen til filtreringen ikke er mindre end 0,2 mikrometer."


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Denne bestemmelse har til formål at udvide tilladelsen til destillationsteknikker til fjernelse af alkohol til også at omfatte fremstilling af delvist dealkoholiserede vine og aromatiserede vinprodukter, jf. forordning (EU) 2018/848.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>207</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra d c (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – del VI (vin) punkt 3.3 – tilføjelse af en reference til produktion af eller</Article2>
	

	Gældende ordlyd
	Ændringsforslag

	
	dc)	f) (nyt)

	Bilag II, del VI (vin), punkt 3.3 Nedenstående ønologiske fremgangsmåder og behandlingsmetoder må anvendes på følgende betingelser:
	"

	
	f) (nyt) delvis vakuumfordampning som omhandlet i del I, afdeling E, litra a), i bilag VIII til forordning (EU) nr. 1308/2013, uanset om det anvendes alene eller i kombination 4 med destillation som omhandlet i dette punkts litra f), forudsat at delvis vakuumfordampning kun anvendes til fremstilling af delvist dealkoholiseret vin i den i forordning (EU) 1308/2013 omhandlede betydning, at den anvendte temperatur ikke overstiger 75 °C, og at porrestørrelsen til filtreringen ikke er mindre end 0,2 mikrometer.

	
	"


Or. <Original>{EN}en</Original>
(Forordning (EU) 2018/848)
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Tilføjelsen af denne bestemmelse har til formål at udvide tilladelsen til teknikker til delvis vakuumfordampning og fjernelse af alkohol til også at omfatte fremstilling af delvist dealkoholiserede vine og aromatiserede vinprodukter, et segment med et betydeligt vækst- og udviklingspotentiale. Dealkoholiseringsmetoden er for nylig blevet godkendt til fremstilling af fuldstændigt dealkoholiseret vin som fastsat i punkt 3.3, litra c). Del VI (vin) i bilag II til forordning (EU) 2018/848.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>208</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra d d (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – del VI (vin) punkt 3.3 – tilføjelse af en reference til produktion af eller</Article2>
	

	Gældende ordlyd
	Ændringsforslag

	
	dd)	g) (nyt)

	3.3. Nedenstående ønologiske fremgangsmåder og behandlingsmetoder må anvendes på følgende betingelser:
	"g) destillation som omhandlet i del I, afdeling E, litra c), i bilag VIII til forordning (EU) nr. 1308/2013, uanset om det anvendes alene eller i kombination med delvis vakuumfordampning som omhandlet i dette punkts litra e), forudsat at destillation kun anvendes til fremstilling af delvist dealkoholiseret vin i den i forordning (EU) 1308/2013 omhandlede betydning, at det anvendes under vakuum og at den anvendte temperatur ikke overstiger 75 °C, og at porrestørrelsen til filtreringen ikke er mindre end 0,2 mikrometer.

	
	"


Or. <Original>{EN}en</Original>
(Forordning (EU) 2018/848)
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Tilføjelsen af denne bestemmelse har til formål at udvide tilladelsen til destillationsteknikker til fjernelse af alkohol til også at omfatte fremstilling af delvist dealkoholiserede vine og aromatiserede vinprodukter, et segment med et betydeligt vækst- og udviklingspotentiale. Dealkoholiseringsmetoden er for nylig blevet godkendt til fremstilling af fuldstændigt dealkoholiseret vin som fastsat i punkt 3.3, litra d). Del VI (vin) i bilag II til forordning (EU) 2018/848.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>209</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Maestre, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra d d (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – del VI (vin) – punkt 3.3 – litra d d (nyt)</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	dd)	I del VI, punkt 3.3, tilføjes følgende litra:

	
	"membranteknikker som omhandlet i del I, afsnit E, litra b), i bilag VIII til forordning (EU) nr. 5 1308/2013, uanset om de anvendes alene eller i kombination med delvis vakuumfordampning eller destillation under vakuum til fremstilling af dealkoholiseret og delvist dealkoholiseret vin som omhandlet i forordning (EU) nr. 1308/2013."


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Denne bestemmelse har til formål at udvide tilladelsen til destillationsteknikker til fjernelse af alkohol til også at omfatte fremstilling af delvist dealkoholiserede vine og aromatiserede vinprodukter i forordning (EU) 2018/848.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>210</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra d e (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – del VI (vin) punkt 3.3 – tilføjelse af en reference til produktion af eller</Article2>
	

	Gældende ordlyd
	Ændringsforslag

	
	de)	h) (nyt)

	3.3.Nedenstående ønologiske fremgangsmåder og behandlingsmetoder må anvendes på følgende betingelser:
	"h) (nyt) membranteknikker som omhandlet i del I, afdeling E, litra b), i bilag VIII til forordning (EU) nr. 5 1308/2013, uanset om de anvendes alene eller i kombination med delvis vakuumfordampning eller destillation under vakuum til fremstilling af dealkoholiseret og delvist dealkoholiseret vin som defineret i forordning (EU) nr. 1308/2013.

	
	"


Or. <Original>{EN}en</Original>
(Forordning (EU) 2018/848)
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Tilføjelsen af denne bestemmelse har til formål at udvide tilladelsen til destillationsteknikker til fjernelse af alkohol til også at omfatte fremstilling af delvist dealkoholiserede vine og aromatiserede vinprodukter, et segment med et betydeligt vækst- og udviklingspotentiale. Dealkoholiseringsmetoden er for nylig blevet godkendt til fremstilling af fuldstændigt dealkoholiseret vin som fastsat i punkt 3.3, litra d). Del VI (vin) i bilag II til forordning (EU) 2018/848.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>211</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra d f (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – del VI (vin) punkt 3.3 – tilføjelse af en reference til produktion af eller</Article2>
	

	Gældende ordlyd
	Ændringsforslag

	
	df)	i) (nyt)

	3.3. Nedenstående ønologiske fremgangsmåder og behandlingsmetoder må anvendes på følgende betingelser:
	"i) (nyt) behandling af knuste druer med ultralyd for at fremme ekstraktionen af deres forbindelser, jf. del A, tabel 1, punkt 23, i bilag I til delegeret forordning (EU) 2019/934, er tilladt.

	
	"


Or. <Original>{EN}en</Original>
(Forordning (EU) 2018/848)
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Som fastsat i delegeret forordning (EU) 2019/934 kan friske druer underkastes en behandling med ultralyd for at fremme ekstraktionen af deres forbindelse. Behandlingen er ikke tilladt i henhold til regel 2018/848 . Dens anvendelse inden for vinfremstilling som et alternativ til eksisterende metoder er af stor interesse. Vine fremstillet af druer, der er behandlet med ultralyd, har egenskaber svarende til dem, der er fremstillet af mindre modne druer – navnlig med hensyn til det samlede tannin- og phenolindhold – men med et 15 % lavere alkoholniveau, hvilket muliggør kvalitetsvine med et reduceret alkoholindhold.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>212</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika Van Leeuwen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 a (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – del I – punkt 1.9.2</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	8a)	I bilag II, del 2, punkt 1.9.2, foretages følgende ændringer:

	
	Punkt 1.9.2, litra a), affattes således:

	
	a) undtagen for så vidt angår drivhuse, enge eller flerårige foderplanter, ved anvendelse af flerårigt sædskifte, herunder obligatoriske bælgafgrøder som hovedafgrøde eller dækafgrøde for sædskifteafgrøder og andre grøngødningsafgrøder

	
	Litra b) affattes således:

	
	b) i tilfælde af flerårige kulturer bortset fra foderplanter, ved anvendelse af grøngødningsafgrøder og -bælgplanter med en kort vækstsæson samt anvendelse af plantediversitet, og


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>213</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Mathilde Androuët, Catherine Griset, Gilles Pennelle, Barbara Bonte, Mireia Borrás Pabón, Csaba Dömötör</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Anerkendelsen af et tredjelands ækvivalens er betinget af en årlig revurdering baseret på dokumentrevision og kontrol på stedet. I tilfælde af en væsentlig afvigelse suspenderes anerkendelsen straks.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>214</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 a (nyt)</Article>
<DocAmend2>2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – del II – punkt 1.9.3.1 – litra c</Article2>
	

	Gældende ordlyd
	Ændringsforslag

	
	I bilag II, del II, punkt 1.9.3.1, litra c), foretages følgende ændringer:

	Hvis en landbruger ikke er i stand til at skaffe proteinfoder udelukkende fra økologisk produktion, og den kompetente myndighed har bekræftet, at økologisk proteinfoder ikke er til rådighed i tilstrækkelig mængde, kan ikkeøkologisk proteinfoder anvendes indtil den 31. december 2026, forudsat at følgende betingelser er opfyldt:
	"Hvis en landbruger ikke er i stand til at skaffe proteinfoder udelukkende fra økologisk produktion, kan ikkeøkologisk proteinfoder anvendes, forudsat at følgende betingelser er opfyldt:

	
	"


Or. <Original>{EN}en</Original>
(02018R0848-20250325)
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>215</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Mathilde Androuët, Catherine Griset, Gilles Pennelle, Barbara Bonte, Mireia Borrás Pabón, Csaba Dömötör, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Kommissionen suspenderer straks hele eller en del af importen af økologiske produkter fra et tredjeland, hvis der er alvorlige tegn på manglende overholdelse, svig, manglende sporbarhed eller konkurrenceforvridning til skade for EU-producenterne.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>216</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Mathilde Androuët, Catherine Griset, Gilles Pennelle, Barbara Bonte, Mireia Borrás Pabón, Csaba Dömötör, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 c (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Inden ikrafttrædelsen af enhver handelsaftale, der indeholder bestemmelser om økologiske produkter, forelægger Kommissionen en specifik konsekvensanalyse af virkningerne af denne aftale for Unionens økologiske sektorer, navnlig for de mest sårbare indenlandske produktionssektorer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>217</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Mathilde Androuët, Catherine Griset, Gilles Pennelle, Barbara Bonte, Mireia Borrás Pabón, Csaba Dömötör</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 d (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Årlig rapport om import af økologiske produkter: Kommissionen forelægger en årlig rapport for Europa-Parlamentet og Rådet om importmængder, priser, de berørte sektorer, oprindelseslande, konstaterede tilfælde af manglende overholdelse, konstaterede reguleringsmæssige uoverensstemmelser og de økonomiske konsekvenser for økologiske producenter i Unionen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>218</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Mathilde Androuët, Catherine Griset, Gilles Pennelle, Barbara Bonte, Mireia Borrás Pabón, Csaba Dömötör</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 e (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Spejlklausuler, der gælder for økologisk import: Økologiske produkter importeret fra tredjelande må kun bringes i omsætning på EU-markedet, hvis de opfylder krav, der er identiske med dem, der er fastsat i denne forordning, vedrørende produktion, kontrol, sporbarhed, dyrevelfærd, anvendelse af rå- og hjælpestoffer og forarbejdning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>219</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Artikel 1a

	
	Overgangsbestemmelser

	
	Produkter, der er berørt af denne forordnings artikel 1, nr. 3) og 4), og som er produceret, mærket og bragt i omsætning i overensstemmelse med forordning (EU) 2018/848 som gældende før den dato, der er omhandlet i nærværende artikels andet afsnit, kan fortsat gøres tilgængelige på markedet, indtil lagrene er opbrugt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>220</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 f (ny)</Article>
<DocAmend2>2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – del II – punkt 1.2.2</Article2>
	

	Gældende ordlyd
	Ændringsforslag

	
	Artikel 1f

	
	I bilag II, del II, punkt 1.2.2, foretages følgende ændringer:

	"12 måneder for kvæg og dyr af hestefamilien, der er bestemt til kødproduktion, og altid mindst 3/4 af deres levetid"
	"12 måneder for kvæg og dyr af hestefamilien til kødproduktion

	
	"


Or. <Original>{EN}en</Original>
(02018R0848-20250325)
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Dette vil sikre, at reglen anvendes ensartet og er lettere at kontrollere. Trefjerdedelsreglen skaber en administrativ byrde: Landbrugere og kontrolorganer skal beregne den krævede omlægningsperiode individuelt for hvert dyr på grundlag af dets forventede eller faktiske slagtealder.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>221</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 g (ny)</Article>
<DocAmend2>2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag VI – del I og II</Article2>
	

	Gældende ordlyd
	Ændringsforslag

	
	Artikel 1g

	Del I: Obligatoriske elementer – rubrik 1-11 (herunder produktliste og produktmængde)
	"Del I: Obligatoriske elementer – rubrik 1-11 (herunder produktliste og produktmængde)

	Del II: Specifikke valgfrie elementer – rubrik 1-7
	Del II: Specifikke valgfrie elementer – rubrik 1-7

	
	"


Or. <Original>{EN}en</Original>
(02018R0848-20250325)
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Ved at gøre produktlisten og -mængden obligatorisk sikrer ændringen, at alle certifikater for import af økologiske produkter indeholder en fuldstændig og standardiseret opgørelse over, hvad der importeres, og i hvilken mængde. Dette lukker et potentielt hul, hvor forsendelser kan ankomme med ufuldstændige produktoplysninger, hvilket styrker sporbarheden og gør det lettere for toldmyndighederne at kontrollere, hvad der er angivet.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>222</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 h (ny)</Article>
<DocAmend2>2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – del II – punkt 1.9.4.2 – litra c</Article2>
	

	Gældende ordlyd
	Ændringsforslag

	
	Artikel 1h

	Hvis en landbruger ikke er i stand til at skaffe proteinfoder udelukkende fra økologisk produktion til fjerkræarter, og den kompetente myndighed har bekræftet, at økologisk proteinfoder ikke er til rådighed i tilstrækkelig mængde, kan ikkeøkologisk proteinfoder anvendes indtil den 31. december 2026, forudsat at følgende betingelser er opfyldt:
	"Hvis en landbruger ikke er i stand til at skaffe proteinfoder udelukkende fra økologisk produktion til fjerkræarter, kan ikkeøkologisk proteinfoder anvendes, forudsat at følgende betingelser er opfyldt:

	
	"


Or. <Original>{EN}en</Original>
(02018R0848-20250325)
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>223</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 j (ny)</Article>
<DocAmend2>2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag VI – del 1 – punkt 6</Article2>
	

	Gældende ordlyd
	Ændringsforslag

	
	Artikel 1j

	Kategori eller kategorier af produkter som omhandlet i artikel 35, stk. 7, i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2018/848 og produktionsmetoder (vælg det relevante)
	Kategori eller kategorier af produkter som omhandlet i artikel 35, stk. 7, i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2018/848 og produktionsmetoder (vælg det relevante)

	b) Husdyr og uforarbejdede animalske produkter Produktionsmetode
	b) Husdyr og uforarbejdede animalske produkter Produktionsmetode

	- økologisk produktion, undtagen i omlægningsperioden
	- økologisk produktion

	- produktion i omlægningsperioden (husdyr i omlægningsperioden)
	- produktion i omlægningsperioden

	- økologisk produktion med ikkeøkologisk produktion
	- økologisk produktion med ikkeøkologisk produktion

	
	"


Or. <Original>{EN}en</Original>
(02018R0848-20250325)
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
EU's økologilovgivning anerkender ikke "under omlægning" som en produktkategori for dyr eller animalske produkter. I modsætning til afgrøder, hvor der findes en status som mellemprodukt under omlægning i overgangsperioden, er animalske produkter blot enten økologiske eller ikkeøkologiske. Den nuværende model for kontrolattester indeholder imidlertid en afkrydsningsrubrik for "animalske produkter fra omlægning", som er juridisk vildledende.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>224</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 l (ny)</Article>
<DocAmend2>2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag II – del VI – punkt 3.2 og 3.3</Article2>
	

	Gældende ordlyd
	Ændringsforslag

	
	Artikel 1l

	
	Bilag II, del VI, punkt 3.2 og 3.3, affattes som følger:

	Følgende ønologiske fremgangsmåder og behandlingsmetoder må ikke anvendes:
	Følgende ønologiske fremgangsmåder og behandlingsmetoder må ikke anvendes:

	a) delvis koncentrering ved frysning i overensstemmelse med del I, afdeling B.1, litra c), i bilag VIII til forordning (EU) nr. 1308/2013
	a) delvis koncentrering ved frysning i overensstemmelse med del I, afdeling B.1, litra c), i bilag VIII til forordning (EU) nr. 1308/2013

	b) fjernelse af svovldioxid ved fysiske processer, jf. del A, tabel 1, punkt 5, i bilag I til delegeret forordning (EU) 2019/934
	b) fjernelse af svovldioxid ved fysiske processer, jf. del A, tabel 1, punkt 5, i bilag I til delegeret forordning (EU) 2019/934

	c) behandling med elektrodialyse for at stabilisere vinens vinsyreindhold, jf. del A, tabel 1, punkt 10, i bilag I til delegeret forordning (EU) 2019/934
	c) korrektion af alkoholindholdet i vin, jf. del A, tabel 1, punkt 12, i bilag I til delegeret forordning (EU) 2019/934

	d) korrektion af alkoholindholdet i vin, jf. del A, tabel 1, punkt 12, i bilag I til delegeret forordning (EU) 2019/934
	d) behandling med kationbyttere for at stabilisere vinens vinsyreindhold, jf. del A, tabel 1, punkt 13, i bilag I til delegeret forordning (EU) 2019/934.

	e) behandling med kationbyttere for at stabilisere vinens vinsyreindhold, jf. del A, tabel 1, punkt 13, i bilag I til delegeret forordning (EU) 2019/934.
	Nedenstående ønologiske fremgangsmåder og behandlingsmetoder må anvendes på følgende betingelser:

	Nedenstående ønologiske fremgangsmåder og behandlingsmetoder må anvendes på følgende betingelser:
	a) varmebehandling, jf. del A, tabel 1, punkt 2, i bilag I til delegeret forordning (EU) 2019/934, forudsat at temperaturen ikke overstiger 75 °C

	a) varmebehandling, jf. del A, tabel 1, punkt 2, i bilag I til delegeret forordning (EU) 2019/934, forudsat at temperaturen ikke overstiger 75 °C
	b) centrifugering og filtrering med eller uden anvendelse af inaktivt filtertilsætningsstof, jf. del A, tabel 1, punkt 3, i bilag I til delegeret forordning (EU) 2019/934, forudsat at porrestørrelsen ikke er mindre end 0,2 mikrometer

	b) centrifugering og filtrering med eller uden anvendelse af inaktivt filtertilsætningsstof, jf. del A, tabel 1, punkt 3, i bilag I til delegeret forordning (EU) 2019/934, forudsat at porrestørrelsen ikke er mindre end 0,2 mikrometer
	c) delvis vakuumfordampning som omhandlet i del I, afdeling E, litra a), i bilag VIII til forordning (EU) nr. 1308/2013, uanset om den anvendes alene eller i kombination med destillation som omhandlet i dette afsnits litra d), forudsat at delvis vakuumfordampning kun anvendes til fremstilling af dealkoholiseret vin med et alkoholindhold på højst 0,5 % vol., at den anvendte temperatur ikke overstiger 75 °C, og at porrestørrelsen til filtreringen ikke er mindre end 0,2 mikrometer

	c) delvis vakuumfordampning som omhandlet i del I, afdeling E, litra a), i bilag VIII til forordning (EU) nr. 1308/2013, uanset om den anvendes alene eller i kombination med destillation som omhandlet i dette afsnits litra d), forudsat at delvis vakuumfordampning kun anvendes til fremstilling af dealkoholiseret vin med et alkoholindhold på højst 0,5 % vol., at den anvendte temperatur ikke overstiger 75 °C, og at porrestørrelsen til filtreringen ikke er mindre end 0,2 mikrometer
	d) destillation som omhandlet i del I, afdeling E, litra c), i bilag VIII til forordning (EU) nr. 1308/2013, uanset om den anvendes alene eller i kombination med delvis vakuumfordampning som omhandlet i denne afdelings litra c), forudsat at destillation kun anvendes til fremstilling af dealkoholiseret vin med et alkoholindhold på højst 0,5 % vol., at den anvendes under vakuum og at den anvendte temperatur ikke overstiger 75 °C, og at porrestørrelsen til filtreringen ikke er mindre end 0,2 mikrometer.

	d) destillation som omhandlet i del I, afdeling E, litra c), i bilag VIII til forordning (EU) nr. 1308/2013, uanset om den anvendes alene eller i kombination med delvis vakuumfordampning som omhandlet i denne afdelings litra c), forudsat at destillation kun anvendes til fremstilling af dealkoholiseret vin med et alkoholindhold på højst 0,5 % vol., at den anvendes under vakuum og at den anvendte temperatur ikke overstiger 75 °C, og at porrestørrelsen til filtreringen ikke er mindre end 0,2 mikrometer.
	e) behandling med elektrodialyse for at stabilisere vinens vinsyreindhold, jf. del A, tabel 1, punkt 10, i bilag I til delegeret forordning (EU) 2019/934, når det kombineres med omvendt osmose for at spare mindst 40 % af vandforbruget under processen.

	
	"


Or. <Original>{EN}en</Original>
(02018R0848-20250325)
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Elektrodialyse er en fysisk og yderst energieffektiv proces, der er i fuld overensstemmelse med principperne for økologisk produktion. Dens forbud i henhold til EU's økologiske ramme skaber en urimelig konkurrencemæssig ulempe for de europæiske producenter.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>225</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 8 – litra g</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) 2018/848</DocAmend2>
<Article2>Bilag VII</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	BILAG VII
	BILAG VII

	
	Yderligere krav til anvendelse af EU-logoet for økologisk produktion til ækvivalente produkter


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Selv om EU anerkender tredjelandes ækvivalente systemer, kræves det, at de opfylder specifikke ufravigelige EU-kriterier (såsom jordbundsbaseret produktion og strenge grænser for syntetiske tilsætningsstoffer), hvis de ønsker at anvende EU-mærket. Dette forhindrer "økologiske lette" produkter i at opnå en konkurrencemæssig fordel i forhold til EU's landbrugere, som skal følge strengere regler, samtidig med at det blokerer for et effektivt forbud mod anvendelse af EU's økomærke for produkter, der importeres i henhold til ækvivalensaftaler, selv om disse produkter er juridisk anerkendt som økologiske i EU efter EU-Domstolens afgørelse.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>226</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Denne forordning træder i kraft dagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende.
	Denne forordning træder i kraft dagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende.

	
	Produkter, der er berørt af artikel 1, nr. 3) og 4), og som er produceret, mærket og bragt i omsætning i overensstemmelse med forordning (EU) 2018/848 som gældende før den dato, der er omhandlet i nærværende artikels første afsnit, kan fortsat gøres tilgængelige på markedet, indtil lagrene er opbrugt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>227</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – stk. 1 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Uanset den anvendelsesdato, der er omhandlet i første afsnit, finder artikel 1, nr. 3) og 4), i denne forordning anvendelse seks måneder efter denne forordnings ikrafttræden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Der er behov for yderligere ændringer af den afledte ret for at gennemføre de nye krav vedrørende import, navnlig ændringer af kontrolattesten for økologiske produkter. Denne frist på seks måneder for ansøgningen vil gøre det muligt for Kommissionen at offentliggøre disse ændringer.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>228</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – stk. 2 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Senest to år efter ikrafttrædelsen af denne revision af forordningen behandler Kommissionen de udestående spørgsmål, der ikke er løst i denne revision, og vedtager den nødvendige afledte ret eller forelægger en yderligere ny revision for at sikre juridisk klarhed, proportionalitet og en velfungerende økologisk sektor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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